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Глава 1



Аннелиз Вольф рассматривала Сэма Эли внимательно, словно налоговую декларацию. Она знала его давным-давно, но каждый раз при встрече с ним ей становилось не по себе. Поэтому-то и непонятно, с какой это стати она добровольно заявилась сегодня в его офис…

Откинувшись на спинку стула, Аннелиз закинула ногу на ногу и восхищенно взглянула на дорогущие блестящие черные мягкие кожаные сапоги «Прада». Той же марки была и ее объемистая сумка.

На встречу с поразительно красивым архитектором она пришла во всеоружии. Малиновый кашемировый свитер и узкая черная шерстяная юбка должны доказать ему — Аннелиз уже совсем взрослая.

К сожалению, Сэм казался безучастным.

Прислонившись к оконной раме, он рассеянно разглядывал зимний пейзаж.

— Решай, Аннелиз, — ласково сказал он, с едва заметной издевкой растягивая слова. — Ты вполне можешь отказаться. Однако десятки дизайнеров по интерьеру ухватятся за подобное предложение.

«Ты прав, черт бы тебя побрал!» — мелькнула раздраженная мысль.

Усадьба «Долина платанов» с молочной фермой, принадлежавшая его бабушке и дедушке, была построена еще во времена Томаса Джефферсона. Усадьба считалась национальным достоянием. Эксперты, дающие разрешение на реконструкцию исторических зданий, придирчиво рассматривали детальный проект обширных изменений, разработанный Сэмом. Проект был мечтой любого дизайнера интерьера!

Но Аннелиз медлила, хотя постоянно твердила себе: она может и вовсе отказаться от проекта.

— А результаты моей работы точно опубликуют в журнале? — спросила она.

— Мать моего университетского однокурсника работает главным редактором журнала «Архитектура и дизайн». От перспективы напечатать репортаж о реконструкции усадьбы «Долина платанов» в ближайшем выпуске у нее слюнки текут. Ее задерживаешь только ты.

Он вернулся к столу и присел на его край. Длинные мускулистые ноги теперь находились в опасной близости от ее ног. Сэм буквально навис над Аннелиз, и она знала: он сделал это нарочно.

Она была знакома с этим человеком практически всю жизнь. Его отец разработал архитектурный дизайн почти всего замка «Вольф-Маунтин», поэтому Сэм с отцом были частыми гостями в доме Вольфов многие годы. Аннелиз, будучи подростком, жила затворницей, как Рапунцель в башне. Встретив Сэма, она впервые испытала сильную страсть…

— Когда начинать? — осторожно спросила она. — Если я соглашусь.

Он посмотрел на стоящий рядом с ним календарь:

— Я уверен, тебе нужно подготовиться. Как насчет следующей пятницы? Бабушка и дедушка хотят, чтобы во время работы ты жила в усадьбе, ведь путь до нее неблизкий. Если будешь ежедневно ездить туда и обратно, ты потратишь очень много времени.

Она почувствовала, что краснеет:

— А ты где будешь?

Он уперся руками в бедра, этим жестом невольно привлекая ее внимание к их форме.

— Не волнуйся, — тихо сказал Сэм, нахмурился и сердито на нее посмотрел. — Бабушка хочет, чтобы первые дни я помог в проекте, но потом я вернусь сюда, в свой офис, и буду от тебя далеко-далеко. Я не стану тебе мешать. — Он пригладил рукой волосы. — Не бойся, я не беру тебя в плен. Ты можешь съездить домой, когда захочешь. Мое единственное условие: либо ты работаешь над проектом со всей душой, либо сразу же от него отказываешься. — Он выпрямился, скрестил руки на груди и с вызовом посмотрел на Аннелиз. — Я тебя нервирую?

— Конечно нет, — быстро солгала она. — Просто не знаю, найдется ли у меня время для тебя…

Деньги Аннелиз были не нужны. Зато у нее полно амбиций. Если она выполнит такой масштабный проект, ее бизнес выйдет на новый уровень, и к ней станут относиться как к профессионалу. Сэм считает ее просто другом семьи, но ему удалось задеть ее.

Взяв Аннелиз за руку, он заставил ее подняться. Она оказалась слишком близко к нему разведенными в стороны ногами.

— Найди время, Аннелиз, — сказал Сэм и уставился на нее, словно стараясь загипнотизировать. — Ты же хочешь работать над проектом.



Сэм не понимал, что с ним происходит. Он всегда четко разделял бизнес и личную жизнь. Но эта девушка заставила Сэма нервничать. Семь лет назад, когда Аннелиз по уши в него втрескалась, он сильно ее обидел. И хотя Сэм убеждал себя — все хорошо, он не мог не заметить настороженности в ее светло-голубых глазах, обрамленных черными ресницами. Если прежде она его обожала, то, получив отказ, пришла в ярость и, судя по всему, затаила обиду.

Она нравилась Сэму и раньше, нравится и сейчас. И он не забыл того, что произошло. Несколько раз Сэм пытался извиниться, но Аннелиз упрямо его отталкивала. Наконец он сдался и стал ее избегать. Она поступала аналогично.

Но забыть Аннелиз он так и не смог. Мысли о ней донимали его, словно заноза. Поэтому, когда бабушка и дедушка настояли, чтобы Сэм предложил работу Аннелиз, он обрадовался возможности пригласить ее в свой офис и увидеться с ней наедине.

Цвет ее глаз был необычен для человека с такими темными волосами. Но Аннелиз Вольф неповторима во всем. Красивая, высокая, стройная — с такими внешними данными она могла бы сделать головокружительную карьеру модели или киноактрисы! Аннелиз отличалась самоуверенностью, она всегда держалась дерзко, но это ничуть не уменьшало ее женственности.

На долю секунды Сэм представил, какой она будет в постели, и тут же сильно возбудился. Вот почему он обычно держится от нее на расстоянии. Он не желает думать об Аннелиз как об объекте сексуального удовольствия. Проклиная собственную глупость, он отодвинулся от Аннелиз и встал за стол.

— Решай быстрее. Бабушка желает видеть тебя в усадьбе. Ей очень понравилось твое оформление дома ректора университета Вирджинии. Она и мой дед были у него на приеме, и обоим очень понравилась твоя работа. Но если у тебя нет времени, так и скажи.

Аннелиз скрестила руки на груди — мягкий свитер плотнее обтянул ее стройное тело. Сэм уже представил, как подхватит ее на руки, уложит на стол и…

Проклятье!

Она приподняла подбородок:

— Ты хочешь, чтобы я отказалась, да? Что ж, извини, Сэм Эли, тебе придется меня терпеть. Если твоя бабушка хочет, чтобы я оформила усадьбу, то я ее оформлю!

Сэм неожиданно обрадовался. Неужели он действительно искал предлог, чтобы побыть с непокорной и упрямой Аннелиз Вольф? Видимо, искал, если судить по тому, как сильно он возбудился.

Сэм откашлялся и притворился, будто делает пометки на календаре:

— Мой юрист подготовит договор. У тебя есть вопросы?



Десять дней спустя Аннелиз ехала на автомобиле по узкой асфальтированной дороге, ведущей в усадьбу «Долина платанов». В середине зимы усадьба выглядела непримечательно. Вспаханные под пар поля, покрытые коркой инея, располагались по обе стороны от дороги. Из-за сурового климата на дороге образовались выбоины.

Бабушка и дедушка Сэма отсутствовали уже несколько недель — отдыхали в теплых краях. Но Аннелиз был уверена: холодильник и кладовая полны еды, и по крайней мере одна спальня приготовлена для проживания.

Вспоминая свою последнюю встречу с Сэмом, она выругалась себе под нос. Выросшая в чисто мужской компании, Аннелиз, к сожалению, обогатила свой словарный запас нецензурными фразами. В канун Нового года она решила выражаться прилично, но пока не получалось.

Последние слова Сэма все еще звучали в ее мозгу: «У тебя есть вопросы?»

«Да, черт побери, у меня есть вопросы! По крайней мере один. Помнишь, как семь лет назад я бросилась к тебе на шею и вела себя как дура? Неужели я была такой уродиной, что ты не смог заставить себя заняться со мной сексом?»

От унизительных воспоминаний у нее началась изжога. Держа руль одной рукой, она порылась в сумочке — надо отыскать лекарство. За прошедшее время ей так и не удалось забыть о том, что произошло…



— Привет, Сэм! — Аннелиз едва переводила дыхание.

Она только что сбежала по лестнице, стараясь перехватить его до того, как он сядет в машину.

Последние полчаса Аннелиз то и дело выглядывала из окна своей спальни. Сэм и его отец должны были уехать порознь — последний решил задержаться и сыграть в покер с ее отцом и дядей.

Сэм остановился, положив одну руку на крышу автомобиля, а в другой держа связку ключей.

— В чем дело? Я думал, тебе нездоровится, — растягивая слова, произнес он.

При виде его глаз орехового цвета и потрясающей улыбки у нее перехватило дыхание.

Аннелиз прикусила губу, ноги дрожали. Да, сегодня она притворилась, будто у нее болит голова, лишь бы не ужинать вместе со всеми. Сидеть за столом напротив Сэма — пытка!

Отец Аннелиз оберегал свою маленькую дочурку. А она всячески скрывала от своего отца, как сильно влюблена в этого молодого мужчину…

Немного успокоившись, она приподняла подбородок:

— На самом деле, у меня были дела. Через несколько недель я начинаю писать диплом. По дизайну интерьера.

Она надеялась — Сэм удивится. Впервые в жизни Аннелиз чувствовала себя взрослой.

Сэм позвенел ключами:

— О!

Выражение его лица она никак не могла назвать обнадеживающим. Более того, он явно торопился уехать.

Сэму Эли было почти тридцать лет. Таких привлекательных мужчин Аннелиз никогда не встречала.

Она сделала три шага в его сторону:

— Почему ты не сводишь меня куда-нибудь поужинать?

Он неодобрительно посмотрел на Аннелиз.

И тогда отчаяние окрылило ее. Она решительно подошла к нему, обхватила руками за шею и поцеловала в губы.

Сэм рефлекторно обнял ее, но напрягся:

— Хм, Аннелиз…

Она покрывала поцелуями его лицо, от носа до подбородка, потом стала целовать загорелую шею, выглядывающую из-под расстегнутого воротника рубашки.

— Я знаю, ты ждал, когда я вырасту, — лихорадочно шептала она. — Пожалуйста, скажи, что хочешь меня! Я знаю, что хочешь…

Сэм сильно возбудился. Однако он знал: в двадцать один год Аннелиз была слишком наивна, поэтому не понимала разницу между увлеченностью и романтической любовью.

Собравшись с силами, Сэм решительно отстранил ее от себя:

— Нет, Аннелиз! Ты для меня как сестра.

— Мне кажется, я в тебя влюбилась! — крикнула она.

Он поморщился, и от ее надежд осталось только пепелище…

Ее покоробил его добрый взгляд.

— Ты еще совсем молоденькая, дорогая. А я слишком стар для тебя. Конечно, я польщен… Ты потрясающая молодая женщина! Но наши отцы оторвут мне голову, если я что-нибудь позволю в отношении тебя… Кроме того, — медленно произнес он, — большинство парней предпочитают сами бегать за девушками. Подумай об этом. Ты выросла без матери, которая должна была тебя всему научить. Знай, мужчины любят нежных и утонченных женщин. Мягких и скромных. Тебе следует знать об этом. — Он коснулся ее щеки тыльной стороной ладони. — Ты прекрасна, Аннелиз. Не нужно быть такой настойчивой…



…Переднее колесо автомобиля налетело на огромную выбоину, и Аннелиз резко вернулась в настоящее, сжимая руль и давя на педаль тормоза. Она взмолилась, чтобы Сэм Эли пробыл в усадьбе как можно меньше времени. Она вежливо выслушает все его замечания, сделает заметки и цивилизованно с ним попрощается. А потом приступит к работе.

Подъехав к дому, она увидела Сэма. Тот стоял на крыльце, несмотря на холодную погоду. С трудом переведя дыхание, она припарковала машину и вышла.

Аннелиз — взрослая и уравновешенная женщина. У нее есть небольшой сексуальный опыт. Она сделала все от нее зависящее, чтобы забыть свою первую любовь и жестокий отказ Сэма. В течение тридцати шести часов, максимум сорока восьми, пока он пробудет в усадьбе, она поразит его спокойствием, компетентностью и полным безразличием к его сексуальной улыбке и мужским чарам. К тому времени, когда Сэм уедет, он будет помнить только об одном: Аннелиз Вольф чертовски хороший дизайнер!

Он поднял руку, приветствуя ее. Аннелиз открыла рот, чтобы поздороваться, но вдруг она поскользнулась на корке льда и рухнула на спину…



Открыв глаза, Аннелиз простонала. Сэм Эли аккуратно ощупывал ее руки и ноги. Осторожно подняв голову, она нащупала шишку на голове.

Аннелиз вся дрожала, несмотря на теплое пальто, но не из-за низкой температуры и снегопада. Просто Сэм прикоснулся к ней, и она снова превратилась в изнемогающую от любви женщину…

Он дотронулся до ее щеки тыльной стороной ладони:

— Тебе больно? — Сэм запустил пальцы в ее шелковистые черные волосы, которые наэлектризовывались от холода. — Скажи что-нибудь, черт побери! Ты в порядке?

Свирепый взгляд Аннелиз растопил бы и снеговика. Она попыталась сесть.

— Я в порядке, — вскоре ответила она. — И хватит меня лапать!

Хотя она говорила резко и раздраженно, ей явно нравились его прикосновения. Поборов желание прикоснуться к изгибу ее груди, Сэм подхватил Аннелиз на руки и постоял, мысленно считая до десяти и убеждая себя не поддаваться ее чарам. Но кровь бурлила в его жилах всякий раз, когда она оказывалась рядом. И такая реакция для него не нова. Будучи другом семьи Вольф, Сэм время от времени встречался с Аннелиз. Но оба вели себя предельно вежливо и даже холодно.

Вне сомнений, именно он спровоцировал их вражду. Прошло немало лет с тех пор, как он отказал ей, но Аннелиз его не простила. К счастью, сейчас она хотя бы не пытается вырваться из его рук. Аннелиз довольно высокая женщина, и, если Сэм поскользнется на льду, упадут оба.

На крыльце он открыл дверь одной рукой, вошел в холодное помещение и вздохнул:

— Специалисты по отоплению и вентиляции приедут через пару дней, они установят новое оборудование. Я надеюсь, ты взяла теплую одежду. Система отопления старая.

— Как и ты, — пробормотала себе под нос Аннелиз.

Он знал — она намеренно говорит так, чтобы он ее услышал.

В кухне он усадил ее в кресло. В камине потрескивал огонь, комнату украшал старинный фарфоровый сервиз бабушки Сэма.

Сэм встал на колени перед Аннелиз:

— Скажи мне правду. Ты поранилась?

Она молча смотрела на него. На мгновение ему показалось, у нее дрожит нижняя губа. Но вот Аннелиз взяла себя в руки.

— Нет! — категорично ответила она. — Я в порядке. — Она сняла пальто, под которым была тонкая шелковистая блузка голубого оттенка под цвет ее глаз и черные льняные брюки со стрелками. — Но я бы выпила кофейку.

Еще какое-то время Сэм разглядывал Аннелиз. Отец держал дочь взаперти, как монашку, большую часть жизни, но, вероятно, из чувства вины поощрял ее страсть к красивой одежде.

Сэм вздохнул:

— Не пытайся встать. Я сварю кофе.

Через несколько мгновений в воздухе уже витал аромат кофе. Аннелиз оставалась в кресле. Но она демонстративно игнорировала Сэма, деловито просматривая сообщения на смартфоне.

Он наполнил фарфоровую чашку горячей ароматной жидкостью и поставил ее на блюдце рядом с локтем Аннелиз. Сэм также подал ей маленький кувшин со сливками и сахарницу. Он сдержал улыбку, когда она хмуро взглянула на сливки и сахар и осушила половину чашки черного кофе. Сэм любил такой же кофе.

Повернув стул, он уселся на него, словно в седло, лицом к Аннелиз:

— Как поживает твой отец?

Аннелиз ответила не сразу. Ее рука с чашкой остановилась на полпути ко рту.

— Хорошо. — Она с подозрительностью оглядывала его лицо, решая, что он затеял.

— А дядюшка?

Аннелиз поставила чашку:

— Тоже хорошо.

— В прошлом году в вашей семье было много свадеб.

Выражение ее лица смягчилось.

— Да. И это замечательно. Грейси, Оливия, Ариэль, Джиллиан… Наконец-то у меня появились сестры.

— Твоя семья заслуживает счастья больше, чем любая другая. Я рад, что вы оправились после горя. — Когда Аннелиз была совсем маленькой, ее мать и тетю похитили и убили. Это стало настоящим испытанием для всей семьи.

Аннелиз выгнула брови и посмотрела на Сэма С едва заметным вызовом:

— Слава богу.

Она рассмеялась и покосилась на Сэма. Ее взгляд говорил яснее любых слов — она не забыла определенный момент из их прошлого.

Он потянулся через стол, взял ее за руку и стал поглаживать, ощущая, какая у нее гладкая кожа и тонкие кости.

— Аннелиз, не мучай меня. Мы не сработаемся, если не разберемся с этой путаницей. Я признаю — тогда не должен был реагировать так резко. Но я знал тебя еще ребенком. И тогда ты была еще ребенком…

Она отдернула руку:

— Я не понимаю, о чем ты.

— Твой отец кастрировал бы меня.

— Ты сказал, что я тебе как сестра.

— Черт побери! — Сэму была неприятна собственная неуклюжая ложь. — Очевидно, я не это имел в виду. Я просто пытался сбежать от тебя, с минимумом неприятных последствий.

— То есть ты законченный трус?

На этот раз ему пришлось мысленно сосчитать до пятидесяти. Сэм старался не замечать изгиб полной нижней губы и два черных полумесяца опущенных ресниц, когда она уставилась на свою чашку.

— Да, — кивнул он, уступая ей. Если она хочет и дальше на него обижаться, пусть обижается. — Я струсил.

Похоже, его признание ее расстроило.

— Мне наплевать! — Аннелиз фыркнула, положила ногу на ногу и смахнула ворсинку с брюк.

— Давай я покажу тебе твою комнату. — Сэм хотел казаться гостеприимным, как учила бабушка. — Я возьму твои вещи. Расслабься и постарайся больше не навредить себе.

Ее кривая, едва заметная улыбка обезоружила Сэма.

— Моя задница наверняка в синяках, но я выживу.

Не ожидая увидеть ее улыбку, он на мгновение опешил, потом сглотнул:

— Я рад.

Не найдя, что ответить, Сэм повернулся и поспешно зашагал по коридору в переднюю часть дома, желая собраться с мыслями. Если Аннелиз Вольф будет и дальше ему улыбаться, он не выдержит…

Открыв входную дверь, он остановился как вкопанный. Затем выругался.

Аннелиз рванула к нему:

— Что такое? Что не так?

Они стояли плечом к плечу, глядя на снегопад. Колеса автомобиля Аннелиз уже засыпало снегом.

Она ударила Сэма по руке:

— Ты знал, что так будет? Почему ты не сказал, чтобы я не приезжала?

Его брови взлетели высоко вверх.

— Я был занят, черт побери! Почему ты не удосужилась узнать прогноз погоды?

— Это твоя вина!

Они орали друг на друга, выражения их лиц были взволнованными и недоверчивыми.

Наконец Сэм сдался. Он закрыл дверь, прислонился к ней спиной и скрестил руки на груди.

— Не могу сказать наверняка, так как не слышал прогноза погоды. Но я давно живу в Вирджинии и точно знаю — выпадет много снега.

— Я уверена, всего несколько дюймов! — испуганно тараторила невозмутимая Аннелиз Вольф. На ее длинной тоненькой шее учащенно пульсировала жилка.

Сэм поборол желание сказать, какая красивая у нее шея…

— Похоже, ты расстроилась, — мягко произнес он.

Она приподняла брови:

— Неужели? Ты можешь застрять здесь на несколько часов! А может быть, дней. — Последние слова она пронзительно пропищала.

Как ни странно, чем больше она пугалась, тем больше веселился Сэм.

— Не волнуйся, Аннелиз. По крайней мере, мы вдвоем.



Глава 2



Свирепо уставившись на Сэма, Аннелиз вздернула подбородок и сжала кулаки:

— Я не собираюсь торчать с тобой в этом доме!

Он пожал плечами:

— Я обещал бабушке провести здесь выходные и помочь тебе сориентироваться. Но если ты не желаешь «торчать в этом доме», — он намеренно выделил эти слова, — со мной, мы можем уехать прямо сейчас. Вот только она очень расстроится…

— О себе я не беспокоюсь. Тебе придется возвращаться на работу.

— Что ты предлагаешь? Мы оба приехали на машинах, пригодных только для городских условий. Если мы просидим здесь еще какое-то время, то не выберемся на главную трассу.

Лицо его оставалось непроницаемым. Неужели он затеял некую игру и ждет, когда Аннелиз начнет просить пощады? Ну уж нет! Она не подарит ему такого удовольствия!

— Ладно, — резко ответила она. — Плевать на погоду! Но мне нужны чемоданы из машины. Чтобы я могла устроиться. — Она протянула ему ключи от автомобиля.

Сэм изумился. Очевидно, он думал, она поедет обратно в город. Но Аннелиз Вольф не привыкла пасовать перед трудностями.

Он нахмурился:

— Ты уверена, принцесса? Если выключится электричество, придется несладко.

Аннелиз поборола страх:

— Здесь наверняка есть генератор. Да?

— Конечно. Но он не будет работать вечно. Ты захватила теплую одежду, кроме пальто? — Он ласково оглядел ее с головы до ног.

— У меня есть все, что нужно. Ты хочешь, чтобы я помогла тебе принести мои чемоданы?

Ее нахальный вопрос заставил его нахмуриться:

— Думаю, справлюсь сам.

Смотря в окно, она улыбнулась, когда Сэм открыл багажник и явно опешил. Пряча улыбку, Аннелиз наблюдала, как ему пришлось трижды выходить во двор, громко ворча что-то по поводу объема багажа некоторых особ.

Когда Сэм наконец закрыл за собой дверь и запер ее, он был похож на снеговика. Очень сексуального снеговика… Сняв толстую куртку, он провел рукой по волосам, и капельки воды от тающих снежинок упали на пол.

Аннелиз прислонилась к стене, стараясь унять дрожь в коленях, когда заметила, как напряглись его мышцы под рубашкой оттенка темной ржавчины — под цвет его глаз.

— Спасибо.

Он повесил мокрую куртку на спинку стула:

— Тебе известна фраза «Она слишком себя любит и лелеет»?

Аннелиз пожала плечами:

— Я планирую пробыть здесь несколько недель. Мне следует выписать тебе чек за доставку багажа сверх нормы?

Он долго-долго на нее смотрел, потом выдал:

— У тебя острый язык.

— А у тебя завышенная самооценка!

— Что в чемоданах? — Он принял воинственную стойку.

— Книги, ноутбук, закуски, нижнее белье… — Она жестом указала на набор чемоданов от Луи Вуиттон, подаренный ей дядюшкой после защиты диплома.

Аннелиз признавала — конечно, она несколько избалована. Но это не значит, что невыносимый Сэм Эли имеет право ее критиковать.

— Закуски?! — Он прислонился к противоположной стене, приняв такую же позу, как Аннелиз.

— Я обожаю шоколад. Ну, подай на меня в суд! Шоколад из Люцерна, который я купила после Рождества, лучше секса.

— Значит, ты занималась не тем сексом.

На этот раз Аннелиз открыла рот. Она почувствовала возбуждение и ощутила, как напряглись соски…

Наконец она подняла повыше скрещенные на груди руки:

— Ты флиртуешь, что ли? Или правда ждешь, когда я буду спорить?

— Ты права, — спокойно и медленно ответил он. — Коллеги не обмениваются неуместными замечаниями.

— Я не твоя коллега! — парировала она. — Я работаю на твою бабушку и дедушку.

Сэм выпрямился и подошел к ней ближе:

— Прости меня за прошлое, Аннелиз. Иначе мы будем вечно грызть друг другу глотки.

Она уставилась на его загорелую кожу, и у нее учащенно забилось сердце, вспотели ладони.

Проведя языком по пересохшим губам, Аннелиз посмотрела мимо Сэма на антикварные часы его деда, стоящие у подножия винтовой лестницы.

— Странно, ты так и не нашел образец женственности, который мне описывал. Ну, такую кроткую, тихую и послушную женщину… — При этих словах она снова вспомнила тот ужасный вечер, и у нее заныло в груди.

Сэм выругался и положил большие теплые руки ей на плечи:

— Посмотри на меня, принцесса. Мне очень жаль. Я наговорил тебе лишнего в тот день. Я молол чепуху, чтобы выбраться из щекотливой ситуации. Да, ты мне нравилась. Но ты просто мной увлеклась, вот и все. Я сказал — мужчина должен сделать первый шаг… Ну, думаю, я хотел убедиться — ты больше никогда и никому не станешь бросаться на шею. Я не желал, чтобы ты страдала после того, как какой-то негодяй воспользуется твоей наивностью, а потом… бросит.

Его теплое дыхание касалось ее лица. Она не осмеливалась посмотреть ему в глаза. Аннелиз чувствовала себя слишком уязвимой и злилась, потому что на самом деле совсем не такая! Она выросла в огромном доме с двумя братьями, тремя двоюродными братьями, дядей и отцом. И очень рано перестала играть в девчачьи игры…

Аннелиз лазала по деревьям, играла в футбол, а разговоры вела в основном об автомобилях и спорте. И она знала, как быстренько увлечь мужчину интересной беседой.

Однако она не научилась главному — как сопротивляться желанию поцеловать мужчину, так долго находящемуся рядом с ней.

Сейчас всеми фибрами души она жаждала положить голову ему на плечо и почувствовать его крепкие объятия. Рядом с Сэмом Эли она становилась податливой, слабой и чрезмерно предсказуемой.

Да, он красив, и что? И не важно, что он сексуальный, веселый и умный.

Аннелиз совсем не пара Сэму!

Высвободившись из его рук, она взяла два небольших чемодана и направилась на кухню. Не смотря в его сторону, на ходу, она произнесла повышенным тоном:

— Я бы выпила еще кофе, и потом мне хотелось бы, чтобы ты показал мне мою комнату.

Сэм схватил большую часть оставшейся поклажи и последовал за Аннелиз, стиснув зубы от отчаяния.

Он ведь извинился! Что еще он должен сделать? Он не собирается падать перед ей ниц. Тем более он не сделал ничего плохого! На самом деле ему следовало выдать медаль за достойное поведение. Аннелиз — одна из самых чувственных и красивых женщин, которых он знает. Будь у него другое воспитание, принял бы ее предложение не задумываясь.

Конечно, Сэм довольно часто думал о ней. Однако он соблюдал кодекс джентльмена, согласно которому тридцатилетний мужчина не имеет право заниматься сексом с юной выпускницей университета.

Сэм отнюдь не был плохим парнем. Так почему у него сложилось четкое ощущение, что Аннелиз Вольф желает отправить его к черту?

Миновав кухню и выйдя в коридор, он старался не смотреть на Аннелиз. Аромат ее легких духов смешивался с запахом кофе.

В спальне, подготовленной для нее, было ужасно холодно. Закатив глаза, Сэм открыл все вентили отопления. Очевидно, домработница бабушки не подумала о самом важном.

Внезапно Аннелиз появилась рядом с ним, напугав его. Она стояла, обхватив себя руками за талию.

— Здесь как в морозилке, — заметила она. — Ты уверен, что отопление вообще работает?

Он поставил ее большой чемодан на большой сундук из кедра в изножье кровати:

— Сейчас? Да. Но я несколько раз переключу термостат, чтобы убедиться, что оно работает. А пока надень свитер.

— Похоже, тебя холод совсем не пугает.

— У меня отличный обмен веществ. И я крепче тебя. — Сэм помолчал, чувствуя нехарактерную для себя неуверенность. — Решай, — сказал он. — Если мы уедем отсюда прямо сейчас, то сможем добраться до города.

Аннелиз уставилась на него широко раскрытыми глазами.

— Я отменила все проекты, — тихо произнесла она, — чтобы сосредоточиться на нынешней работе. Я могу многое сделать даже в плохую погоду. Замеры и составление чертежей займет несколько дней. Но ты можешь возвращаться в Шарлоттсвилл.

В неясном свете Сэму не удавалось прочесть выражение ее лица.

— Я не могу оставить тебя одну, — сказал он, на самом деле не желая покидать Аннелиз. — Мало ли что случится…

Она пожала плечами, в ее глазах промелькнуло беспокойство.

— Я крепче, чем ты думаешь. Ты не несешь за меня ответственность.

Он заправил прядь ее волос за ухо:

— Я обещал бабушке ввести тебя в курс дела. Будет очень много информации. Поэтому мы оба остаемся.

Сэм удивился, когда Аннелиз не оттолкнула его руку, а едва заметно приподняла в улыбке уголок рта:

— Я полагаю, остаемся.

В этот момент замигало освещение в доме. Аннелиз опасливо посмотрела на Сэма:

— Началось?

— Наверное, ветер раскачивает провод. Хотя, честно говоря, здешнее электроснабжение далеко от совершенства даже в хорошую погоду. И кстати, предстоит опустить под землю все коммуникации, чтобы дом приобрел первоначальный вид.

— Боже, Сэм! На это уйдет целое состояние!

Аннелиз родилась и выросла в одной из богатейших семей Америки, но даже она изумилась стоимости реконструкции.

— Да, — сказал он, улыбаясь. — Но я сторонник сохранения исторической достоверности в архитектуре.

Освещение замигало снова.

— Пойду принесу побольше дров. Если останемся без электричества, придется ночевать в гостиной.

— Это за кухней, да?

— Да. В двух комнатах один дымоход. К счастью, эта часть дома уже закончена. Приготовишь пару омлетов, пока я принесу дрова? Если электричество выключится, неплохо было бы поесть горячее.

Аннелиз побледнела. Заметив это, Сэм насторожился:

— Что случилось?

— Из меня плохой повар, — сказала она, иронично усмехаясь.

— Ничего страшного, — заверил он ее. — В холодильнике осталось мясо от обеда. Просто порежь ветчины.

Она поморщилась и на долю секунды стала выглядеть чересчур уязвимой.

— Я серьезно, Сэм. Я совершенно не умею готовить…

— Неудивительно. Ты выросла без матери.

— Я хотела, чтобы меня обучил повар. Мне тогда было тринадцать лет. Но папа сказал — мне не подобает торчать на кухне. Я, по его мнению, должна учить латынь и греческий язык.

— А в университете?

— Я жила в общежитии и питалась в кафетерии. Когда же стала жить одна, заказывала еду на дом.

На мгновение он потерял дар речи.

Аннелиз вздернула подбородок:

— Я знаю, твоя бабушка сказочно хорошо готовит. И я уверена, твоя мать отличный повар. Но со мной тебе не повезло. Я планировала питаться хлопьями и консервированным тунцом, этого мне достаточно.

Сэм втянул носом воздух. Ему казалось, будто он идет по минному полю.

— Пустяки, Аннелиз. Ты просто застигла меня врасплох. Я считал тебя суперженщиной и не предполагал, что ты чего-то не умеешь делать.

Она расслабила плечи:

— Приятно слышать.

Он потянул прядь ее волос:

— Я могу быть милым. Если меня не провоцируют…

— Это камень в мой огород?

Он невинно выгнул бровь:

— Как я могу!

Они тихо рассмеялись, и он почувствовал, как что-то меняется в их отношениях — причем к лучшему.

Аннелиз замахала руками:

— Иди за дровами. Я приготовлю бутерброды. И еще я в состоянии разогреть суп.

— Ну, тогда действуй, — сказал он. — Ничего больше нам и не понадобится.

Сэм присвистывал, перенося дрова в дом. Он предвкушал вечер в обществе красивой женщины…



Когда Сэм вернулся в дом, его встретило тепло и громкая песня в исполнении Адель. Аннелиз подпевала, не обращая внимания на пришедшего Сэма. Она склонилась над кухонным столом, раскладывая салфетки для тарелок и серебряные столовые приборы.

Он махнул рукой, надеясь попасть в ее периферийное зрение. Аннелиз подпрыгнула на месте, схватившись за грудь.

— Ты меня напугал! — Она уменьшила громкость своего смартфона. — Готов ужинать?

Сэм повесил мокрую куртку на стул и пододвинул его к батарее отопления. Аннелиз поставила перед ним откупоренную бутылку пива, миску томатного супа и небольшую тарелку с уныло выглядящими поджаренными тостами с сыром. Они не обуглились, но достаточно подгорели, потому что Аннелиз положила на них слишком много сыра.

Подождав, пока Сэм начнет ужинать, она молчаливо взяла свою порцию и села за стол. Краем глаза Сэм на нее поглядывал. Аннелиз завязала волосы в толстый хвост, обнажив шею.

Счастливчик тот, кому дозволят поцеловать эту шейку…

Сэм отпил пива и с глухим стуком поставил бутылку на стол. Откинувшись на спинку стула, он уставился на Аннелиз:

— Аннелиз, разве в Шарлоттсвилле нет парня, который будет по тебе скучать?

Она настороженно на него покосилась:

— В данный момент — нет. Я очень занята на работе. Последний парень, с которым я встречалась, мне надоел. И вообще — у меня нет времени на романтическую ерунду!

Он поднял бровь:

— Ерунду?

— Ну, эсэмэски по двадцать раз в день, долгие ужины и прогулки в парке, держась за руки. Тот парень сдвинулся на романтике.

Сэм усмехнулся:

— Многим женщинам нравятся такие вещи.

Аннелиз нахмурилась:

— Я не умею готовить, и я не романтик. К чему еще хочешь придраться?

— Успокойся, принцесса. Я не придираюсь. Просто считаю тебя фантастически талантливой! Меня впечатлило то, как ты организовала карнавал для новой школы в Бертоне.

Она прищурилась, словно пытаясь найти сарказм в его словах:

— Кажется, ты там был?

— Я не заговаривал с тобой, потому что ты была очень занята. Ты походила на генерала, командующего армией. Все прошло гладко, насколько я понял.

Она кивнула, просияв от удовольствия:

— Община хотела финансировать школьный проект, и ей это удалось. На карнавале собрали много денег.

— Я заметил, как ты управляешься с несколькими делами одновременно.

Его офис и офис Аннелиз находились в одном здании в центре Шарлоттсвилла. Они редко пересекались в течение дня, но вращались в одном социальном кругу, поэтому часто посещали одни и те же благотворительные акции.

— Мне нравится работать, — призналась она, встала и начала складывать грязную посуду в раковину.

К счастью, Сэму удалось убедить бабушку, что в доме нужно установить посудомоечную машину. Загрузив посуду, Аннелиз вытерла руки клетчатым кухонным полотенцем и прислонилась поясницей к столешнице:

— Давай осмотрим дом прямо сейчас. Мне не терпится приступить к работе.

С трудом сглотнув, Сэм пожалел, что не допил пиво. Она делает это нарочно? Или он неверно ищет сексуальный подтекст в ее словах?

— Ладно, — прохрипел он.

Аннелиз схватила ручку и блокнот:

— С чего начнем?



Они переходили из комнаты в комнату. Сэм рассказывал, а Аннелиз быстро записывала. В какой-то момент он заглянул через плечо в ее блокнот. Почерк у Аннелиз оказался похож на врачебный — острый и неразборчивый. Время от времени она останавливалась, словно представляя будущий интерьер. Бормоча под нос, осматривала углы, стены и освещение.

Через час Сэм провел ее обратно в гостиную. Решив подбросить дров в камин, он махнул Аннелиз на одно из кожаных кресел, стоящих по обе стороны от камина:

— Посидим в тепле, пока я расскажу тебе об остальных пожеланиях бабушки.

Аннелиз устроилась в кресле поудобнее, подогнув под себя ноги:

— Ты не представляешь, как это здорово, когда получаешь полную свободу действий, делая проект оформления для такого дома!

Сэм уселся в кресло, зевая, — его разморило от тепла. Накануне он не выспался. Сейчас ему наплевать, что придется задержаться в усадьбе дольше, чем он предполагал.

Расслабившись, Сэм закрыл глаза.



Аннелиз опешила, услышав тихий храп Сэма. Она повернулась к нему лицом, и ее сердце екнуло. Его ноги лежали на пуфике, а руки были заложены за голову. Рубашка Сэма задралась, обнажая соблазнительную полоску мускулистого живота…

Рядом с Сэмом Аннелиз чувствовала себя хрупкой и женственной. Странно. Да, она любит моду и аксессуары, как любая женщина, но ее не назовешь женственной в традиционном смысле этого слова.

Она резка и отважна и часто говорит то, что первым приходит на ум. Легко затевает споры и умеет держать удар.

К сожалению, единственный человек, который способен задеть ее за живое, храпит сейчас в нескольких футах от нее…

Нерешительно покусывая нижнюю губу, Аннелиз поставила ноутбук на боковой столик и тихо встала, потом осторожно подбросила поленьев в камин.

Хотя у нее не было возможности стать скаутом, братья научили ее многим премудростям, в том числе ориентироваться в лесу. В детстве они бродили вокруг замка «Вольф-Маунтин» и даже организовали клуб — «Шестерка Вольфов».

Она замерла, держа в руке кочергу. На глаза навернулись жгучие слезы. Откуда эта тоска? Не потому ли, что все члены того клуба обретают счастье и покой? Все, кроме нее.

Аннелиз радовалась за двоюродных братьев и старшего брата Девлина. Но что будет с ней и Ларкином?

— Что высматриваешь? — Сэм заговорил у нее за спиной.

Аннелиз выронила кочергу.

Подняв ее, она пошевелила поленья. Затем установила экран и повернулась к Сэму. Она слишком разволновалась и боялась ляпнуть что-нибудь не то.

— Просто любуюсь пламенем, — беспечно ответила она.

Он сел, зевая:

— Извини, что напугал. У меня была тяжелая неделя.

— Осмелюсь спросить: есть ли у тебя подруга, которая завтра ждет твоего возвращения домой?

Он наклонился вперед, опершись локтями о колени, и пригладил волосы.

— В данный момент — нет, — приглушенно сказал он.

— Куда же подевалась твоя последняя девушка?

Сэм поднял голову и снова откинулся на спинку кресла:

— Мы с ней не сошлись по некоторым важным вопросам. Политика. Религия.

— И этого достаточно, чтобы отказаться от секса с Дианой Салиерс?

Он усмехнулся:

— Ты меня ненавидишь, но много обо мне знаешь.

Аннелиз фыркнула:

— Ты разгуливал с ней по всему Шарлоттсвиллу! Вас трудно было не заметить. Но признаю, я не знала, что вы расстались. Вот уж не ждала от тебя! Ты даже не выяснил заранее ее политические и религиозные предпочтения!

Он усмехнулся:

— Один — один. Ладно. Если тебе не терпится узнать, скажу — она не хочет рожать.



Глава 3



Аннелиз интересовалась личной жизнью Сэма, и он счел это хорошим знаком. Не то чтобы он решил затащить свою вспыльчивую гостью в постель. Но все равно приятно знать — Аннелиз проявляет к нему не только неприязнь, но и определенный интерес.

Скрестив лодыжки, он потер грудь рукой. Аннелиз внимательно следила за каждым его движением.

Прикусив нижнюю губу, она вдруг спросила:

— А ты хочешь детей?

Его резанула ее недоверчивость.

— Что тут странного? Мне уже тридцать пять лет.

Она принялась нервозно вышагивать.

— Я не думала, что ты захочешь семью. Ведь твои родители развелись?

Он кивнул:

— Когда мне было девять. Папа много работал, поэтому мама получила надо мной полную опеку и увезла на свою родину — в Алабаму.

— Так вот откуда твой выговор!

— Да. В Алабаме было здорово, но я приезжал к отцу несколько раз в год, а потом каждое лето проводил у бабушки и дедушки в усадьбе.

— Когда-нибудь ты ее унаследуешь.

— Да. Отсюда так далеко от города, что и не знаю, стану ли я когда-нибудь жить здесь постоянно. Но выходные и отпуск буду проводить здесь. Я хочу, чтобы мои сыновья и дочери жили на просторах усадьбы, как и я.

— Ты хочешь много детей? Я думала, те, кто пережил развод родителей, становятся циничными одиночками.

— Ты считаешь меня таким?

Она повернулась к нему, и их взгляды встретились. Долгие мгновения в комнате слышалось только потрескивание огня в камине.

— Нет, — сказала она наконец. — Но я правда верила — ты убежденный холостяк.

— Вовсе нет. На самом деле, когда появится подходящая женщина, я ее тут же завоюю, и мы подарим бабушке и дедушке правнуков, пока они еще в силах с ними возиться.

— Интересно. — Аннелиз подошла к окну и потянула в сторону толстую парчовую штору.

Стемнело, да и стекло заиндевело, так что ничего не было видно.

Сэм не понимал, о чем она думает.

— А ты? — спросил он. — Ты собираешься продолжить традицию Вольфов — выйти замуж и жить долго и счастливо?

Она повернулась, выглядя удивленной:

— Я? О нет! И конечно, никаких детей. Это было бы несправедливо.

От разочарования у него скрутило живот.

— Как так?

Аннелиз теперь ходила у него за спиной, поэтому он не видел выражения ее лица.

Ее голос казался задумчивым:

— Вокруг меня никогда не было детей. Ты знаешь, нам не разрешили ходить в школу, пока мы не выросли и не поступили в университет.

— У вас были репетиторы, верно?

— Да. И в восемнадцать лет, когда я училась на первом курсе университета, мне было нелегко заводить друзей. Я умела ладить только с парнями. Девушки оставались загадкой для меня. Мне было не понять женских компаний, этих идиотских хихиканий и откровений украдкой, глупого сексуального бахвальства. Все это сбивало меня с толку.

— Ну а при чем здесь дети?

— Скажем так: из меня получится плохая мать… И оставим этот разговор.

Его не устроил ее ответ. Сэм был уверен — Аннелиз сказала ему не все. Но у них не настолько доверительные отношения, чтобы она с ним откровенничала. Уже хорошо, что они сидят в одном доме, не воюя друг с другом.

Сэм махнул рукой на кресло:

— Присядь, пожалуйста. Давай я расскажу, чего хочет бабушка.



В камине потрескивал огонь, было тихо и уютно, и атмосфера стала слишком интимной.

Когда Сэм принес свой портфель из кухни и извлек оттуда папку, Аннелиз настороженно сидела в кресле у камина. Он думал — она переоденется в джинсы и рубашку, потом решил — Аннелиз вряд ли станет носить такую плебейскую одежду.

При виде ее он терял душевное спокойствие. Аннелиз была так хороша собой! У Сэма даже заныло сердце.

Стараясь не обращать внимания на ее чары, он снова сел в кресло и откашлялся:

— Что тебе известно об этом доме?

— Немногое на самом деле. Я тебя внимательно слушаю.

Аннелиз распустила волосы по плечам. У Сэма пересохло во рту, когда она обернула темную прядь вокруг пальца и стала рассеянно ею поигрывать. Невинные и чувственные движения ее рук буквально загипнотизировали его…

Заставив себя отвести взгляд, Сэм тупо уставился на документы в руке.

— Рассказывай, — произнесла она нетерпеливо. — Чем больше я узнаю, тем тщательнее воссоздам прошлое. У каждого дома своя память. Моя работа заключается в том, чтобы найти эту память в усадьбе «Долина платанов».

— Согласен. — Сэм собрался с мыслями и решил представить себе — он разговаривает с незнакомкой. — Усадьба «Долина платанов» была построена в одно время с усадьбой Томаса Джефферсона «Монтичелло», которая является эталоном раннего американского классицизма. Предполагают, один из моих предков дружил с Джефферсоном, но доказательств этому нет.

— Но об этом приятно думать. И две усадьбы довольно похожи.

— Верно. Во всяком случае, мы потеряли землю на двадцать пять лет позже, в конце девятнадцатого века — после гражданской войны. Дом был немного поврежден, и в семье начались финансовые трудности. Но к счастью, предприимчивый фермер Эли выкупил усадьбу в 1900 году, и с тех пор она принадлежит нашей семье.

— Тебе повезло с предками, Сэм.

— Твой отец и дядя начинали нечто похожее в «Вольф-Маунтин». У вас замечательное будущее. В вашем доме будет много маленьких детей.

— Пока должен родиться только один ребенок — и то через несколько месяцев. Малышке Камми было уже пять лет, когда она стала членом нашей семьи, поэтому новорожденный действительно изменит обстановку в доме.

— Разве ты не хотела обосноваться там с семьей?

Его вопрос застал Аннелиз врасплох.

— Я не думала об этом.

— Лгунья!

Она стремительно вздернула подбородок.

— Хочешь знать, что я имел в виду?

Возмущенная и оскорбленная Аннелиз сердито уставилась на Сэма. Ах, вот такая Аннелиз ему знакома…

— Это значит, что я хорошо тебя изучил, принцесса. Ты декоратор. Ты живешь ради цвета и освещения. Создаешь красивые пространства. Не надо говорить, что ты не мечтала о собственном уголке в «Вольф-Маунтин».

Ее глаза потемнели.

— У меня смешанные чувства по поводу «Вольф-Маунтин», — тихо сказала она. — Всякий раз, когда нахожусь там, я вспоминаю семейную трагедию и грущу. Не думаю, что хотела бы это увековечить…

— Я могу помочь тебе с дизайном, — неожиданно произнес Сэм.

Она уставилась на него, широко раскрыв глаза:

— Ты этого хочешь?

— Конечно. С радостью! Мой отец помогал создавать «Вольф-Маунтин», и я чувствую себя почетным членом вашей семьи. И потом, ты можешь построить собственный дом в Шарлоттсвилле.

На ее губах появилась легкая улыбка.

— Ловлю тебя на слове.

— Я умею держать обещания.

Они смотрели друг на друга. Сэм томился от близости к женщине, которая так легко играла его чувствами. Кто знает, о чем сейчас думает непредсказуемая Аннелиз Вольф? Наверное, придумывает, как задушить его во сне…

Сэм попытался бы ее соблазнить, если бы не был уверен — она покалечит его ножом для разделки мяса. «Остерегайтесь презренных женщин!» Старая пословица звенела в его ушах, хотя он не презирал Аннелиз в традиционном смысле слова.

Впрочем, любые нежные чувства, которые она прежде к нему испытывала, давно мертвы…

Аннелиз наморщила нос:

— Мы снова отвлеклись. Скажи, какие цвета и ткани предпочитает твоя бабушка?

Он наклонился вперед, протягивая ей несколько листов, скрепленных вместе. Их пальцы соприкоснулись, и по телу Сэма пробежал жаркий трепет.

— Она сделала для тебя много заметок. Думаю, она тебе доверяет. По большей части бабушка указала то, что менять не хочет. Она уверена, ты сделаешь усадьбу настоящей достопримечательностью.

Пока Аннелиз читала записи бабушки Сэма, он подбросил поленья в камин и вышел на крыльцо.

Плохо дело. Выпало почти двенадцать дюймов снега, а снегопад все не прекращался. Сэм постоял на улице в одной рубашке всего мгновение, ледяные кристаллы и резкий ветер хлестали его по лицу.

Зато холодный воздух слегка охладил Сэма. Он и не подозревал, что так бурно отреагирует на Аннелиз Вольф. Да, она красива, ну и что? Долгие годы он наблюдал, как Аннелиз превращается из ребенка в красивую, яркую женщину. А когда она бросилась ему на шею, он, по правде говоря, едва сдержался…

Сэм и его отец были желанными гостями в замке Вольфов и появлялись там по крайней мере раз в месяц. Если бы Сэм соблазнил Аннелиз, отношения между семьями испортились бы…

На мгновение он задумался о том, как ему и Аннелиз было бы хорошо вместе. Действительно хорошо. Свадебные колокола и красивое белое платье… Сэм уже готов остепениться. У него было неплохое детство, но он всегда завидовал родственной связи между детьми семьи Вольф.

Сэм хотел, чтобы у него было много детей, которые дружили бы и помогали друг другу. Вольфы всегда были добры к нему. Но Сэм старше всех их детей, даже Гарета, поэтому не смог влиться в их дружную компанию.

Старше всех детей, он завязал прочные приятельские отношения со всеми ними. Но особенно сблизился с Джейкобом и Девлином. Аннелиз была единственной, с кем Сэм держал дистанцию. По-видимому, она будет всегда винить его в их противостоянии. А сейчас он желал завоевать ее, но что будет потом? Если их романтическая связь завершится, между ними начнется без малого третья мировая война, которой не будет конца…

Вздрогнув, он вошел в дом.



Аннелиз успела прочесть заметки бабушки, но Сэма все не было. Она положила полено в камин, а затем отправилась в свою комнату, чтобы распаковать вещи.

Во всем доме стояла заботливо сохраненная антикварная мебель. Разложив вещи в узком шкафу и почти во всех ящиках комода и шкафа, Аннелиз откинула покрывало на кровати и положила на нее ночную рубашку и халат. Красивые шелковые вещи были пропитаны холодом. Ей следовало предвидеть, что придется спать в холодном помещении в разгар зимы.

Проходя мимо зеркала с волнистыми разводами, она остановилась и посмотрела на свое отражение. Как ее воспринимает Сэм? Считает ли неловкой и обезумевшей от любви молодой женщиной?

Вспоминая ужасный момент из прошлого, Аннелиз не просто смутилась. Ей стало обидно. Да, она действительно была слишком настойчивой, не обращая внимания на чувства других людей. Более опытная женщина, получив отказ Сэма, отстала бы от него. Но Аннелиз так и не смогла его забыть…

— Уже расположилась? Тебе что-нибудь нужно?

Сэм непринужденно стоял в дверях — само очарование и харизматичность. Его голова почти касалась верхнего дверного косяка. Внезапно маленькая восхитительная спальня показалась Аннелиз крошечной.

От страха сдавило горло. Не хватало еще, чтобы он увидел, какие чувства у нее вызывает!

Аннелиз откашлялась:

— Пойду-ка я спать. Спокойной ночи.

Он взглянул на часы:

— Только половина девятого, Аннелиз.

— О! — А она не привезла хотя бы одну книгу! — Сомневаюсь, что здесь есть Интернет.

Он усмехнулся:

— Ты шутишь? Бабушка и дедушка идут в ногу со временем, но наотрез отказались от компьютера. Хотя я настаивал. Было бы намного проще связаться с ними теперь, пока они во Флориде. Но у тебя есть телефон, и ты можешь проверить электронную почту, пока из-за погоды не нарушилась связь. — Он помедлил, переминаясь с ноги на ногу, а затем криво усмехнулся: — Если ты не очень устала, я готов кое-что тебе показать. Только надень пальто или свитер, потому что придется подняться на третий этаж.

Аннелиз медленно кивнула.

— Хорошо. — Она надела мягкую замшевую куртку. — Я готова.

Она последовала за Сэмом по лестнице и остановилась, когда он, отыскав ключ на связке, отпер довольно низкую дверь. Войдя в помещение, она вдохнула запах пыли и старых бумаг.

Сэм включил лампочку, подвешенную к стропилам. Помещение оказалось размером с полдома. Здесь стоял жуткий холод — штормовой ветер свирепо хлестал по фронтонам.

Аннелиз переступила с ноги на ногу, обхватив себя руками за талию:

— Ну и погодка!

Сэм улыбнулся, глядя на нее через плечо, и у нее задрожали колени.

— Иди за мной. — Он провел ее вдоль стены на чердак, в котором прежде, по всей видимости, была комната. — Я думаю, давным-давно здесь жила прислуга.

На стене чердака сохранились старые обои.

Аннелиз наклонилась, чтобы рассмотреть их в тусклом свете:

— Елки-палки, Сэм! Они настоящие?

— Елки-палки?

— В новом году я перестаю нецензурно ругаться.

— Ага. — Сэм стоял так близко, что она слышала чистый запах его тела.

Она упрямо смотрела на стену.

— Реставраторы это видели?

Сэм вытащил небольшой фонарик из кармана брюк и протянул ей:

— Нет, но по плану здесь не предусмотрено никаких изменений. Ты единственная, кто заинтересовался.

Она осветила край выцветших обоев. Когда-то они были ярко-желтыми, а сейчас россыпь мелких цветов едва виднелась на кремовом фоне.

— Здесь несколько слоев обоев, да?

Она почувствовала, как он кивнул:

— По меньшей мере еще три слоя. Я думаю, мы могли бы срезать несколько кусков, и ты бы их рассмотрела.

— Охренительно! — Аннелиз хлопнула ладонью себе по губам, и Сэм рассмеялся. — А внизу есть такие обои? — Она хотела отвлечь внимание Сэма от своего сквернословия.

— Если и были, то сейчас на их месте гипсокартон и современные обои. Но бабушка обрадуется, если ты разыщешь обои такой же расцветки и ими обклеят хотя бы одну комнату. Будет некая связь с прошлым.

— Я попробую. Но с какой стати они обклеивали обоями комнату для слуг?

— Я думаю, обои защищали от ветра. До появления хороших кровельных материалов ночевка здесь была такой же, как под открытым небом.

Хмыкнув, Аннелиз попыталась собраться с мыслями. Она и Сэм стояли плечом к плечу. Казалось, он сознательно внедряется в ее личное пространство…

Ее сердце учащенно колотилось. Сейчас ей было совсем не холодно, но она все-таки притворилась, что дрожит.

— Я вернусь сюда, когда будет лучшее освещение.

— Я могу показать тебе еще больше сокровищ. Ветхие шелковые платья с турнюром и туфли со шнуровкой. Старинную военную форму. Коллекцию сабель и ружей. И бабушкино свадебное платье.

Аннелиз повернулась к нему лицом, гадая, что он сделает, если она поднимется на цыпочки и поцелует его.

— С этим можно подождать, согласен? Думаю, мне пора в кровать. Я устала.

Она передала ему фонарик, и он сунул его в карман. Ни один из них не двинулся с места.

— Аннелиз, я…

Она никогда не видела Сэма Эли неуверенным. Вдобавок он еще и хмурится?

Между ними росло сексуальное напряжение. Окажись рядом любой другой мужчина, Аннелиз поцеловала бы его. Но сейчас ее удержало неприятное воспоминание.

«Большинство парней предпочитают сами бегать за девушками».

Она резко повернулась, смущаясь и злясь на себя:

— Я закончила.

Три шага к двери — и свет погас. Споткнувшись, она упала на колени.

— Проклятье! — Боль пронзила ногу.

— Сядь спокойно. Не двигайся. — Сэм оказался позади нее и тихо выругался, когда что-то упало на пол с громким стуком.

— Что это было?

— Я выронил фонарик. — Сэм присел рядом, протянув ей руку в темноте. — Ты цела?

— Побита, но жива.

— Давай я помогу тебе встать. — Он обнял ее, и оба замерли.

— Сэм, — прерывающимся голосом произнесла Аннелиз, — ты схватил меня за грудь.

Он отпрянул от нее, как от ядовитой змеи:

— Извини…

Она на ощупь взяла его за руки:

— Тяни. — Морщась, Аннелиз медленно поднялась. — Ладно. Я пойду сама.

— Без меня не сможешь. Держись за хлястик моего пиджака, и я выведу тебя к двери.

— Фонарик искать не будем?

— Нет. Неизвестно, куда он закатился. Внизу у меня еще несколько фонарей.

Аннелиз ухватилась за хлястик и вместе с Сэмом стала медленно пробираться сквозь кромешную тьму. Вдруг она вскрикнула и обхватила Сэма за талию.

— В чем дело? — спросил он.

— Что-то уперлось мне в ногу.

— Наверное, мышь.

— Мышь?

— Иногда я видел грызунов замке Вольф.

— Но я не натыкалась на них, — пожаловалась она, содрогаясь.

— Аннелиз Вольф, которую я знал, ничего не боялась. Твои родные и двоюродные братья постоянно устраивали тебе смешные испытания, и каждый раз ты велась на них. Наверное, хотела доказать — ты такая же крутая, как они.

— Ну, я уже выросла.

Он выругался, когда они наткнулись на какой-то сундук:

— Очень жаль. Мне нравилась прежняя сумасшедшая девочка.

Аннелиз не нашлась что ответить. Сэм пытается ей что-то сообщить или просто болтает, чтобы ее отвлечь?

Наконец они оставили чердак. Теперь нужно преодолеть два крутых лестничных пролета.

Он провел ладонью по руке Аннелиз и переплел пальцы с ее пальцами:

— Держись поближе. Я схвачусь за поручень, а ты висни на мне.

Спорить Аннелиз не собиралась. Ее сердце учащенно заколотилось от простого прикосновения Сэма.

— Нелегко это будет, — сказала она, стараясь казаться деловитой.

Он решительно и крепко сжимал ее холодные пальцы.

Они остановились на площадке второго лестничного пролета, и Сэм пожал пальцы Аннелиз:

— Ты в порядке, принцесса? Такие прогулки не входят в условия контракта.

От пыли у нее пересохло в горле, и она сглотнула:

— Не волнуйся. Пусть я не была скаутом, но выдержу тебя и темный дом.



Глава 4



Аннелиз Вольф прижималась к Сэму, а он с трудом сохранял спокойствие и равновесие, передвигаясь в темноте. Одно его неверное движение — и они упадут.

Сейчас Аннелиз молчит и кажется такой послушной… Возможно, она сожалеет о своем последнем хвастливом высказывании. Сэм тихонько вздохнул. Он редко «блуждал в темноте» в отношениях с женщинами, но сейчас пребывал в подобном положении в прямом и переносном смысле. Стараясь казаться непринужденным, Сэм потянул ее за руку:

— Готова идти дальше?

— Да. Мы увидим каминный огонь из гостиной?

Осторожно шагая вниз, Сэм повел ее за собой:

— Если поленья окончательно не прогорели.

Через несколько мгновений они вышли в коридор.

Аннелиз выдохнула:

— Ну, мы даже ноги не переломали. Это уже что-то.

Он был уверен — Аннелиз хочет пожелать ему спокойной ночи и убежать в свою спальню, но продолжал крепко держать ее за руку.

— Нам нужно перекусить. Мы давно ужинали. Чего еще тебе хотелось бы?

— Чтобы в камине разгорелся огонь поярче, — сказала она.

Он подвел ее к креслу:

— Сиди смирно. Вокруг полно мебели с острыми углами. Пойду поищу фонари.

Сэм отсутствовал не более двух минут. Взяв нужное в кухне, он вернулся в гостиную и обнаружил — Аннелиз разожгла огонь в камине. Языки ревущего пламени плясали и потрескивали, распространяя свет и тепло.

— Какая часть «сиди смирно» тебе не понятна?

Усевшись рядом с ней у очага, Сэм положил две упаковки крекеров и шоколадные батончики на каминную полку и открыл пакет с зефиром. Нанизав один зефир на проволочную вешалку, он передал ее Аннелиз.

Она посмотрела на него, улыбаясь:

— Мне нравится зефир с темно-коричневой корочкой.

— И это говорит женщина, которая не умеет готовить! Хитрость в том, чтобы зефир нагрелся и стал липким. Нельзя доводить его до такого состояния, когда начнут образовываться канцерогены.

— Ой-ой. — Она присела и засунула зефир в центр пламени. — Жить вообще вредно, Сэм.

Он снова ощутил незнакомый трепет. Сэм верил — Аннелиз и не догадывается, как на него влияют ее едкие замечания. Но возможно, он просто наивен? Вероятно, Аннелиз Вольф приготовила план сексуальной мести, и точно знает, что делает.

Он хотел раздеть ее и овладеть прямо на ковре…

Прежде чем Сэм что-то ответил, Аннелиз резко встала:

— Подержи, пожалуйста.

Он взял у нее вешалку с зефиром, и Аннелиз, сняв куртку, стала обмахивать ею лицо.

— Плавлюсь я, а не зефир.

Да что же это такое! Шелковистая ткань блузки прильнула к ее груди и рукам из-за статического электричества. Соски Аннелиз дерзко торчали, невзирая на кружевной лифчик.

Сэм отвернулся, потрясенный тем, как сильно возбужден.

— Вот, возьми, — прохрипел он. — Поджаривай его сама.

— Благодарю, — с издевкой ответила она. — Я поджарю.

Сэм размеренно вращал над пламенем вешалку с зефиром, а зефир Аннелиз вспыхнул и занялся пламенем. Она рассмеялась. Ее смех словно опалил Сэма.

— Вытащи его, — пробормотал Сэм, — пока он не сгорел.

Аннелиз подождала две секунды, потом сделала так, как он велел.

— Ты постоянно мной руководишь. Это не поможет нашему сотрудничеству.

— Мы не сотрудничаем, — заявил он. — За проект отвечаешь ты.

Она фыркнула:

— Да, правильно.

Аннелиз положила поджаренный зефир между двумя другими кусками зефира.

— Ты сожжешь язык.

Она откусила зефир и простонала:

— Вот это да! Замечательно. Как здорово, что ты предложил поджарить зефир, Сэм!

Вытащив отлично подрумянившийся зефир из огня, Сэм принялся есть. Он проголодался. Расплавленный шоколад и зефир пахли восхитительно. Но Сэм не мог отвести взгляда от Аннелиз. Свет камина придавал ее лицу с правильными чертами теплый золотистый оттенок. Она перепачкала губы липким зефиром и шоколадом.

— Ты испачкала подбородок, — резко произнес Сэм.

Она подняла руку и с веселым видом провела по подбородку:

— Стерла?

— Нет.

«Слизни пятно с ее подбородка. Поцелуй ее. Сделай так, чтобы она захотела тебя!»

Но Сэм не стал слушать дьявольские намеки подсознания.

Большим пальцем он вытер ее подбородок и с трудом произнес:

— Вот. Все чисто.

Ее улыбка исчезла, она округлила глаза и насторожилась.

— Спасибо.

Они закончили еду в молчании. Глядя, как Аннелиз облизывает пальцы, Сэм едва не свихнулся.

— Я дам тебе фонарь, — грубо сказал он. — В сундуке, у изножья твоей кровати, лежат одеяла.

— Обо мне не беспокойся, — ответила она. — Как только я нырну под груду одеял, я не вылезу оттуда до утра.

— Я буду спать наверху. Ты не против ночевать здесь одна? Если боишься, я переночую на диване.

Даже в темной комнате он увидел, как она закатила глаза.

— Перестань, Сэм. Я показалась тебе истеричкой? Со мной все будет в порядке. Кроме того, как ты уляжешься на такой диван? Ты слишком большой.

И снова он прочел в ее, казалось бы, безобидном комментарии сексуальный подтекст:

— Как хочешь.

— Когда ты врубишь генератор? — спросила она.

— Мы не знаем, как долго просидим без света, поэтому я предлагаю использовать генератор экономно. Если сегодня ночью его не включать, то завтра утром мы сможем приготовить еду, принять душ и сделать все остальное.

— Логично.

К счастью, Аннелиз не нытик. Как только он дал ей фонарь, она исчезла, тихо пожелав ему спокойной ночи. Едва Аннелиз ушла, пребывание в занесенном снегом доме перестало казаться Сэму забавным.

В его спальне, в которой он ночевал, приезжая к бабушке и дедушке, была более современная мебель, включая двуспальную кровать. Его не прельщало лежание на узкой старинной кровати. По крайней мере до сегодняшнего вечера. Конечно, если Аннелиз пригласит его прилечь на ее узкую кровать, он сразу же согласится…

Он быстро умылся в современной, недавно отремонтированной ванной комнате. О душе не может быть и речи. Хотя ему бы сейчас не помешал холодный душ. Но в доме и так не жарко…

Сэм всегда спал без пижамы и сегодня горько об этом пожалел. Простыни казались влажными из-за холода. Забившись под одеяло, он постарался не думать о том, до чего было бы приятно ощущать прикосновение теплого женского тела.



Хотя на Сэма навалилась усталость, спал он урывками. Его донимали странные сновидения. Резкие порывы ветра хлестали по окнам и карнизу. В какой-то момент Сэм сел и посмотрел на телефон.

Проклятье! Всего два часа ночи.

Он продрог до костей и начал беспокоиться об Аннелиз. Но она спит рядом с гостиной, а там теплее. Неужели она спит обнаженной? Она любила красивую одежду и наверняка привезла с собой пижаму…

Вместо того чтобы считать овец, Сэм стал представлять Аннелиз в сексуальных нарядах. В узеньких брючках. В футболке и трикотажных шортиках. В элегантном пеньюаре. В майке и стрингах.

Его воображение оказалось настолько живым, что он со стоном прижал руку к возбужденной плоти.

Прошло полчаса. У Сэма окончательно пропал сон. Все-таки нужно было спать в теплом помещении.

Выбираясь из постели, Сэм вздрогнул, встав босыми ногами на холодный деревянный пол. Он быстро надел старые мягкие джинсы и фланелевую рубашку, которую носил, работая в сарае. Надев носки, он взял фонарь и медленно поплелся вниз.

К сожалению, дверь в комнату Аннелиз была плотно закрыта.

Он тихо прошел в гостиную и закрыл за собой дверь. Услышав запах подгоревшего зефира, он улыбнулся. С Аннелиз никогда не соскучишься.

Сэм снова разжег огонь в камине и с грустью подумал о высокотехнологичном газовом камине в своей квартире с видом на Шарлоттсвилл и горы. Его дом был очень уютным. В нем он расслаблялся, развлекался, а иногда, когда приходило вдохновение, даже работал.

Пять лет назад Сэм купил нежилой чердак, снес там почти все стены и по-своему оформил пространство. Квартира получилась просторной, удобной и уютной.

Как и его отец, Сэм обожал заниматься дизайном интерьеров. Он любил решать сложные задачи. К сожалению, одна из самых сложных задачек лежит сейчас всего в нескольких футах от него и крепко спит…

Положив полено в камин, Сэм осмотрел диван, стоящий в дальнем углу комнаты под прямым углом к камину. Уж лучше устроиться здесь, на кожаном кресле и пуфике! Он подтащил их к камину и, взяв одеяло, уже приготовился лечь. Но тут Сэм вспомнил, что не поставил на место каминный экран. Поставив громоздкий старинный экран, он нечаянно опрокинул мехи, которые упали на большую латунную урну, и та с грохотом покатилась по полу.

Он замер, слушая, как шум разносится по дому. Не проснулась ли Аннелиз? Подождав десять секунд, Сэм решил — она спит.

Устало простонав, он улегся на кресло, натянул одеяло до подбородка и стал погружаться в сон.

Сэм почти уснул, когда услышал позади себя раздраженный женский голос:

— Боже, что ты здесь делаешь? Ты напугал меня до смерти. Я думала, в дом пробрался зверь.

Закрыв глаза и сосчитав до десяти, Сэм попытался рационально оценить ситуацию. Его возбуждал даже ее сердитый голос.

— Я не мог уснуть. В спальне наверху как в морге в снежную бурю.

— Не сомневаюсь.

— Я подумал, ты испугаешься в одиночестве, — поддразнил он ее.

«Правильно, Сэм. Провоцируй ее. Сарказм тебе поможет».

Сэм отбросил легкое одеяло, встал и опешил, увидев Аннелиз. В одной руке она держала баллончик перцового аэрозоля, в другой — фонарь. А то, что было между ее руками…

Боже правый! Темно-красное шелковое одеяние, обшитое по краям дорогим черным кружевом, чувственно облегало и скользило по ее телу, когда она двигалась. Потерев глаза, Сэм зевнул, желая выиграть время и сглотнуть подступивший к горлу ком.

Аннелиз Вольф стала красивой, изысканной женщиной…

Эта потрясающая картина словно отпечаталась в его мозгу. Ночная рубашка слегка облегала ее мягкую грудь сливочного оттенка. Тонкий халат с длинными рукавами был распахнут. На ногах Аннелиз были черные атласные тапочки с вышивкой красными и золотыми нитями в виде крошечных птиц и цветов.

Сэм так старательно разглядел тапочки Аннелиз только потому, что изо всех сил пытался не смотреть на ее грудь.

Когда он наконец поднял голову, она с любопытством его разглядывала.

— Что? — спросил он, задаваясь вопросом, не перепачкал ли сажей лицо.

Она пожала плечами:

— Я привыкла видеть тебя в костюме и галстуке или даже в смокинге. Мне нужно привыкнуть к тебе в роли разбитного ковбоя.

Пусть Сэм был полусонным, но он сразу заметил интерес в глазах Аннелиз. Обойдя стул, он взял из ее рук фонарик и аэрозоль и поставил их на книжный шкаф.

— И часто в «Вольф-Маунтин» проникают звери? — Он стоял так близко к ней, что видел слабое биение пульса на ее шее.

Она покраснела:

— В лесу попадались медведи.

— И они забирались к вам в дом?

— Я читала, что такое возможно.

— И ты собиралась напасть на медведя с голыми руками? Ну, ты наверняка в курсе, что перцовый аэрозоль делает медведей агрессивнее, а фонарем не удастся причинить ему никакого вреда.

— Ты невыносим! Тебе об этом уже говорили?

Без туфель на высоких каблуках она казалась намного меньше ростом и уязвимее. А в середине ночи, полураздетая, и намного доступнее…

— Ты говорила. — Он разглядывал ее влажные губы. — Десятки раз. По крайней мере, когда хотела со мной разговаривать.

Он положил руки ей на плечи, ожидая ее реакции. Возможно, она залепит ему пощечину?

Взъерошенная Аннелиз смотрела на него сонными глазами, ее густые, блестящие темные волосы доставали почти до талии.

— Что ты делаешь? — хрипло спросила она.

— Собираюсь тебя поцеловать.

Широко раскрыв глаза, она промолчала. Сэм по-прежнему не знал точно, провоцирует ли она его? Возможно, ему следовало подумать о самообороне. Отец Аннелиз хвастался — дочь получила черный пояс по карате.

Сэм ждал, когда она сделает первый шаг. Склонив голову, он стал легко покусывать ее шею, вдыхая незабываемый аромат ее тела…

Он погладил ее руки, коснулся талии и ягодиц.

Еще никогда Аннелиз не была такой спокойной и покорной. Сэм встревожился. Отойдя от нее, он вгляделся в ее лицо.

— Прикоснись ко мне, — попросил он. — Пожалуйста.

Аннелиз обняла Сэма рукой за шею и поцеловала в губы. Другую руку она запустила под его рубашку и погладила грудь.

Сэма словно обожгли ее прикосновения.

Он с упоением целовал Аннелиз, их языки переплетались. В висках Сэма так сильно пульсировала кровь, что он едва слышал, как оба постанывают и вздыхают.

Когда он уперся возбужденным членом в ее живот, она всхлипнула. Сэм спустил халат с ее плеч, и тот соскользнул на пол. Обхватив Аннелиз за ягодицы, он приподнял ее и отнес на кресло у камина. Усадив ее себе на колени и поддерживая рукой под спину, он продолжал жадно ее целовать.

Дрожащими руками он поглаживал ее тонкую талию, изящные ключицы, мягкий живот. Когда он запустил руки под ночную рубашку и коснулся ее разгоряченных ног, она хрипло приказала ему остановиться.

Сэм повиновался, едва сдерживая желание:

— Я хочу тебя, принцесса. Очень хочу.

Аннелиз помедлила немного, словно даже для нее эта остановка казалась невыносимой. Потом она вдруг соскользнула с его колен и встала к нему лицом, обхватив себя руками. Спутанные пряди волос ниспадали на спину. При свете камина сквозь тонкую ткань ночной рубашки Сэм разглядел ее стройные ноги. На глазах Аннелиз блестели слезы. Он проклинал себя за то, что ее расстроил.

Он тоже встал, но она подняла руку:

— Не приближайся!

— Поговори со мной, — попросил он. — Скажи, чего ты хочешь.

Цвет ее глаз стал почти серым. Аннелиз заговорила, потом умолкла. Затем с трудом сглотнула. Казалось, она держит себя руками, чтобы не развалиться на части.

— Ты планировал это, когда ехал сюда на выходные? — спросила она низким, прерывающимся голосом.

— Нет, — пробормотал Сэм, посмотрев на огонь, а затем в лицо Аннелиз. — Нет, — прибавил он решительнее и тут же понял — зря он так ответил.

В глазах Аннелиз промелькнула печаль.

— Я знаю, мы застряли из-за снегопада, но одну ночь без секса ты наверняка выдержишь. Я не стану твоей легкой добычей на одну ночь!

— Ты меня не поняла. Ты особенная…

Он обнял Аннелиз, и на этот раз она не протестовала. Но разгоряченная красотка внезапно превратилась в ледышку. Сэм целовал ее снова и снова… Но она оставалась безучастной.

Шокированный Сэм отпустил ее и шагнул назад:

— Ты давно мне нравишься, Аннелиз, но нам никак не удается договориться. А если я хочу быть с тобой, что в этом такого ужасного? В Шарлоттсвилле ты делала вид, будто не замечаешь меня. Мы сейчас одни. Неизвестно, как долго здесь пробудем. Пожалуйста, позволь мне завоевать твое доверие.

Нижняя губа Аннелиз задрожала, но она тут же ее прикусила ровными белыми зубками.

— Я приехала сюда работать, выполнять заказ твоих бабушки и дедушки. Между нами ничего не должно быть.

— Ты не права, — твердо сказал Сэм. — Не притворяйся, Аннелиз. Мы оба ходим по краю пропасти.



Глава 5



Никогда прежде Аннелиз не чувствовала такого унижения. Во многих отношениях то, что сейчас произошло между ней и Сэмом, было намного хуже эпизода, случившегося много лет назад. По крайней мере, тогда Сэм объяснил ее порыв девичьей увлеченностью и незрелостью.

Аннелиз доказала не только Сэму, но и себе — он ей небезразличен. Долгие годы она притворялась, будто ненавидит Сэма Эли. По правде сказать, она просто по уши в него влюбилась. И пусть Аннелиз ничего не знала о настоящей любви, но подозревала: вряд ли любовь — это тошнотворное ощущение обреченности.

В двадцать один год она знала чего хочет и добивалась своего. Но Сэм отверг ее попытку вести себя уверенно и сексуально.

Прошли годы. И вот он перед ней. Великолепный. Страстный. И готовый на близость.

Может, она слишком остро реагирует на него? Есть риск, что Сэм догадается об ее истинных чувствах к нему. А ведь члены семьи Вольф рьяно охраняют свои душевные тайны. Они все чрезмерно настрадались в прошлом, чтобы проявлять излишнюю доверчивость. Очень многое поставлено на карту, чтобы добровольно открывать свое сердце, рискуя при этом разочароваться.

Поэтому Аннелиз будет сохранять хладнокровие. В противном случае Сэм разобьет ее сердце.

Успокоившись, она надела халат и завязала тонкий пояс. Одежда едва ли спасала ее от его хищного взгляда, но, одеваясь, Аннелиз получила возможность подумать. Подойдя к камину, она с наслаждением почувствовала тепло от огня.

— Ты прав, — спокойно сказала она. — Я действительно на секунду расслабилась. Похоже, у нас обоих взыграло животное начало.

Он нахмурился:

— Мне не восемнадцать лет, Аннелиз. Не надо думать, что я сплю со всеми женщинами, которых встречу на улице. Ты всегда была частью моей жизни. И ты невероятно милая и красивая.

Она заставила себя улыбнуться:

— Спасибо за комплимент.

— Между нами что-то не так, — сказал Сэм упрямо и с вызовом посмотрел на нее. Мол, попробуй со мной не согласиться.

— Да. Вот в чем дело, Сэм. У меня сейчас нет ни времени, ни желания начинать отношения, тем более с внуком моих клиентов. Ты планируешь пробыть здесь максимум пару дней, да?

— Мой отъезд зависит от погоды. Тебе придется потерпеть меня какое-то время.

Ее сердце вдруг радостно екнуло.

— Но это не значит, что мы должны глупить!

— Я не глупил, мне было приятно…

— В жизни есть и много неприятного, — пожала плечами Аннелиз.

— Вот это да! С каких пор ты стала пуританкой?

Сэм пытался ее спровоцировать? Его слова обидели ее, и она внимательно на него посмотрела. Встречая Сэма в Шарлоттсвилле, она воспринимала его как красивого и успешного бизнесмена. А здесь, в уединенном доме, захваченном зимним ненастьем, Сэм выглядит как мужчина, способный оберегать женщину в любых обстоятельствах.

Но ей не нужен телохранитель! Аннелиз Вольф выросла стойкой и волевой женщиной, вполне способной управлять собственной жизнью. Однако в вопросах соблазнения и женского кокетства она была совсем несведуща.

Сэм, по его собственному признанию, желал остепениться и создать семью. Даже если сейчас, пока не утихнет метель, он начнет развлекаться с Аннелиз, то по возвращении в Шарлоттсвилл все равно станет искать милую, сладкую и уступчивую дамочку, которая будет готовить ему мясной рулет и исполнять все его желания. Короче, станет для него идеальной женой — беременной кухаркой в домашних тапочках.

Аннелиз выросла на юге, и ей был хорошо знаком подобный стереотип. Она знала многих замечательных женщин, которые работали полный день, оставаясь хорошими матерями и женами. Проблема в том, что у Аннелиз так не получится.

— Я не пуританка, — возразила она. — Мне нравится секс.

— Докажи!

— О господи! Ты не подросток, чтобы бросать мне подобный вызов.

Сэм усмехнулся. Увидев его сверкающие белые зубы, Аннелиз почувствовала, как ослабли колени. Он сделал два шага в ее сторону, и она оказалась в ловушке. С обеих сторон ее окружал жар: сзади — огонь камина, спереди — Сэм.

— Поцелуй меня еще раз, дорогая, — вкрадчиво проговорил он. — Позволь мне согреть тебя.

Невозможно! На этот раз совершенно невозможно промолчать. Он обнял ее и стал шептать какую-то бессмыслицу, и целовать до умопомрачения.

Время. Аннелиз нужно время. Но она не может даже сформулировать мысль, пока ее ласкают умелые пальцы Сэма. Она хотела лишь целовать его в ответ.

Аннелиз тяжело дышала, ее губы опухли от поцелуев.

— Сэм? — Она откинулась назад в его крепких объятиях, стараясь привлечь его внимание.

Воспользовавшись моментом, он обхватил губами ее сосок через шелковую ткань ночной рубашки.

— Сэм!

Наконец он ее услышал и выпрямился. Его лицо покраснело, ворот рубашки сдвинут. Аннелиз страстно хотела прикоснуться к его груди.

— Что? — прорычал он, едва сдерживаясь.

— Мы должны договориться.

Он отпустил ее, согнулся и уставился в пол:

— Боже, дай мне сил! Ты самая непредсказуемая женщина, которых я знал. Решайся, черт побери! Хочешь или нет?

Она постучала костяшками пальцев по его голове:

— Не говори со мной таким тоном! Ты первый начал это безумие. Да, я хочу тебя. Но только сейчас. Пока мы в этом доме… Понял?

Когда Сэм выпрямился и посмотрел ей в лицо, она задрожала от предвкушения. Казалось, теперь он скорее придушит ее, чем отпустит.

— По-твоему, сейчас подходящее время обсуждать наши отношения?

— Нет у нас никаких отношений! — Она кричала, пораженная его непониманием. — Мы просто займемся сексом. Диким сексом, как обезьяны. Никаких цепей.

— Цепи… — Он повторил это слово и поджал губы, пытаясь расшифровать его смысл.

— Скажи, что ты понял, о чем я говорю.

Аннелиз и самой было невдомек, почему она так настаивает на своем. Возможно, от мысли о будущих годах страданий в одиночестве после близости с Сэмом Эли?

Он прищурился и выпрямился во весь рост, его грудь вздымалась и опускалась от прерывистого дыхания.

— Я понял вот что, — тихо процедил он сквозь зубы. — Ты чокнутая. Или ты специально доводишь мужчин до безумия, чтобы они ползали у твоих ног? Но я понял. Черт, дорогая, я продам душу дьяволу, если ты снимешь халат!

Она облизнулась:

— Ну ладно.



Аннелиз была польщена — Сэм безумно ее хочет! К счастью, она не неопытная девственница. Аннелиз потеряла невинность во время учебы в университете, закрутив короткий и ничего не значащий роман.

Тогда она хотела потерять девственность, чтобы понять, о чем шушукаются и хихикают девушки? Хотела стать частью таинственной компании единомышленниц.

В восемнадцать лет Аннелиз считала: сблизившись с мужчиной, она узнает, каково быть женщиной по-настоящему. Но когда все закончилось, она осталась прежней Аннелиз Вольф — нетерпеливой, увлекающейся, слишком самоуверенной и напористой.

С тех пор Аннелиз часто встречалась с парнями. Она никогда не была монашкой. Но никто так и не вскружил ей голову. Даже в постели она чувствовала себя неудачницей…

И вот свершилось! Аннелиз с нетерпением ждет, когда Сэм ее обнимет и разденет.

Она протянула к нему руки:

— Скажи что-нибудь, черт побери! Мы простоим здесь всю ночь? — Из-за сильного волнения она начала тараторить.

Он повел плечами, смотря на нее, как тигр на мышь:

— Сними халат.

— Но я думала, ты…

— Ну же, Аннелиз. Медленно. Заставь меня помучиться. Подразни меня.

Аннелиз никто никогда не приказывал ничего подобного. Но ей понравилось.

Чувствуя на себе его жаркий взгляд, она сняла халат и бросила его на стул. Задыхаясь от волнения, спустила с плеч бретельки ночной рубашки.

Сэм замер, опустив по швам руки со сжатыми кулаками:

— Я хочу видеть твою грудь. Опусти верх рубашки.

Чувствуя слабость и головокружение, Аннелиз спустила лиф ночной рубашки до талии.

Кто-то ахнул. Она? Или Сэм? Не имеет значения.

Он поднял голову и скрестил руки на груди:

— Сними до конца.

Аннелиз подчинилась.

— Похоже, мне придется все делать самой, — сказала она, не в силах оторвать взгляд от огромной выпуклости на его штанах.

Сэм сглотнул, мышцы на его шее напряглись.

— Ты хочешь меня, Аннелиз?

Вот он — шанс отомстить. Почему бы не вспомнить его отказ и не отплатить ему той же монетой? Для этого Аннелиз нужно просто выйти из комнаты.

Но она этого не сделает.

— Да, — ответила она. — Я уверена, что хочу.

Время замедлилось. Даже шум пламени в камине стал тише. Аннелиз протянула Сэму руку.

— Я могла бы спросить тебя, куда пойдем, — в мою комнату или твою? Но сейчас там не подходящее для этого место. Какие у тебя идеи?

— Все ради твоего удобства, принцесса.

Он долго разглядывал обнаженную Аннелиз, потом попятился и вытащил из соседнего шкафа несколько шерстяных пледов и одно потрепанное выцветшее одеяло. Аннелиз удивилась, как проворно Сэм смастерил подобие кровати перед камином. Схватив подушку с дивана, он положил ее на одеяла, потом подбросил еще пару поленьев в камин и разворошил угли. Поленья занялись оранжево-красным пламенем.

Аннелиз хранила молчание и не приближалась к Сэму. Но вот он одарил ее взглядом красноречивее всяких слов.

— Засунь руки в задние карманы брюк, Сэм.

Помедлив, он подчинился:

— Ты о многом просишь, дорогая. Не лучше ли нам поторопиться?

— Всему свое время. — Дрожащими пальцами она расстегнула пуговицы его рубашки.

Два года назад Аннелиз полгода путешествовала по Европе, начиная с Парижа и заканчивая Римом, и везде посещала крупные музеи. Она видела образцы мужской красоты на полотнах живописи и в мраморе, но никогда не встречала такой красивой груди, как у Сэма.

Под золотистой кожей выступали упругие мускулы. Полоска темных волос проходила по центру его груди и скрывалась под пряжкой ремня. Аннелиз коснулась губами его соска, и Сэм выругался.

Запустив пальцы в ее волосы, он заставил Аннелиз поднять голову и поцеловал в губы:

— Ты сводишь меня с ума.

Он покрывал ее губы и шею страстными поцелуями. Аннелиз едва переводила дыхание. Когда она попыталась расстегнуть его джинсы, он крепко схватил ее запястья большой рукой и завел ее руки за спину.

— Пожалуйста, Сэм, — взмолилась она, прижимаясь к нему. — Я хочу тебя приласкать.

Наконец он неохотно отпустил ее руки, чтобы быстро снять носки и джинсы.

— Сэм Эли, — выдохнула она, увидев его мужское достоинство, — ты настоящий мачо.

Он покраснел, но не дал ей времени продолжить. Прежде чем Аннелиз успела запротестовать, он подхватил ее на руки и нежно уложил на импровизированную постель. Обе двери гостиной были закрыты, помещение хорошо прогрелось. Но сейчас Аннелиз и так бы не заметила холода.

Сэм нависал над ней, опираясь на колено.

— Не знаю, сколько продержусь. Я уже на грани. — Вдруг он помрачнел. — О, черт! Презервативы наверху.

— Я принимаю противозачаточные таблетки, — выдала она с надеждой. — Так что, если ты…

Выражение его лица смягчилось.

— Я здоров, Аннелиз. Ты можешь мне доверять.

— Я доверяю, — прошептала она.

Не дожидаясь приглашения, она протянула руку и стала поглаживать его.

Сэм закрыл глаза. Она ласкала его, затаив дыхание, и вскоре почувствовала, как по пальцам стекает теплая жидкость.

Сэм простонал:

— Аннелиз, прости. Давай попробуем еще раз.

Она смутилась, не привыкшая к такой откровенной интимности. Но его открытость ее обезоружила.

Сэм опустился на колени между ее ног и лукаво ей улыбнулся:

— Почему ты молчишь?

Внезапно ей захотелось закрыть грудь руками, но она понимала — ее прекрасный и обнаженный любовник над ней посмеется.

— Кажется, у тебя все под контролем? — спросила она.

Аннелиз закрыла глаза и непроизвольно простонала, когда он к ней прикоснулся. Он ухватилась за мягкие одеяла, словно за якорь. Никогда прежде она не позволяла мужчине так себя ласкать. Она даже не представляла, как ей будет хорошо…

— Хватит, — едва слышно выдохнула она. — Возьми меня, Сэм. Скорее!

Подняв голову, он серьезно посмотрел на нее. Прядь волос упала на его лоб. Сэм выглядел молодым, беззаботным и дьявольски привлекательным.

— Как пожелаешь, Аннелиз.

Встав на колени, он подался вперед. Опираясь руками об пол по обе стороны от Аннелиз, он наконец вошел в нее.

Она уперлась пятками в одеяло и закрыла глаза. Ее переполнили непривычные ощущения.

— Сэм. Ох, Сэм…

Как долго она об этом мечтала! И как была глупа, стараясь построить серьезные отношения с другими мужчинами.

Она вовсе не ждала Сэма. Нет. Большую часть времени она убеждала себя, что презирает его. Но не сейчас.

У нее сдавило горло, на глаза навернулись жгучие слезы. Она блаженствовала.

Сэм ускорил темп, и Аннелиз впилась ногтями в его плечи. Она обхватила его ногами за талию, и он, приподняв ее бедра рукой, помог ей достичь бурной развязки.

На несколько секунд Аннелиз выпала из реальности.

Она слышала, как Сэм вскрикнул, а когда он опустился на нее, машинально его обняла.

Приходя в себя, слушая тиканье часов на каминной полке, Аннелиз запаниковала. Что она наделала? Ей потребовались годы, чтобы оправиться от первого фиаско с Сэмом Эли. В двадцать один год она хорошо знала, чего хочет от жизни в плане работы и карьеры. Тогда она не только впервые испытала страсть к мужчине намного старше себя. Но правда была намного глубже.

Она действительно влюбилась в Сэма Эли. По-настоящему.

Несмотря на произошедшее, несмотря на все старание возненавидеть Сэма, Аннелиз Вольф продолжала его любить все эти годы.



Глава 6



Подачу электричества восстановили, как только заменялся рассвет и окрасил комнату в серые тона. Аннелиз зевнула, плохо соображая. Накануне вечером Сэм выключил в доме освещение, поэтому о восстановленном электричестве она догадалась по обнадеживающему гулу системы отопления.

Она позволила себе немного понежиться рядом со своим любовником. Сэм буквально излучал тепло. Она прижалась к нему, положила ногу на его бедро и уткнулась лицом в его грудь.

Аннелиз не знала, что делать дальше.

Аномалия какая-то… Как правило, она всегда знала, как поступить. Иногда составляла план действий, но чаще всего просто шла вперед, действуя по принципу «ввяжемся в драку, а там посмотрим».

Но так она поступала в бизнесе. Работа и была ее жизнью. Печально в этом признаваться женщине ее возраста, но ничего не поделаешь… Она любила заниматься дизайном помещений, подбором цвета и текстуры. И ей нравилось помогать людям создавать собственные гнездышки. Тем более что многие ее клиенты, подписывая с ней контракт, не имели понятия, какой именно хотят дом.

Последнее время она проводила все больше времени в «Вольф-Маунтин». Аннелиз было приятно находиться в кругу семьи, которая обрела счастье после давней трагедии. Даже ее старший брат Девлин стал намного спокойнее после воссоединения с тихой и терпеливой Джиллиан.

Аннелиз было непросто. Ее любили родные и двоюродные братья. Ее обожали отец и дядя. Но, несмотря на близкие отношения, между ними стояла невидимая стена.

Аннелиз была единственной женщиной в своей семье. И разве она могла признаться брату, что боится никогда не встретить свою вторую половинку? Разве могла просить у него совета, как стать мягкой и женственной?

К счастью, теперь у нее четверо невесток. Но, хотя каждая из новообретенных «сестер» относилась к Аннелиз с любовью и добротой, она не знала их достаточно хорошо, чтобы раскрыть перед ними душу.

Сэм что-то пробормотал во сне, и Аннелиз посмотрела на классический профиль, вдохнула запах его теплого тела. Жаль, что нельзя запечатать его запах во флакон… Темные ресницы касались щек, он глубоко и равномерно дышал, и грудь его поднималась и опускалась с каждым вдохом.

Медленно и осторожно Аннелиз высвободилась из его мускулистых рук и поднялась. Спит как убитый. И неудивительно. Сэм не спал долгое время, сначала пытаясь согреться, потом включившись в продолжительный сексуальный марафон…

Аннелиз изумленно простонала, вспоминая их близость. По крайней мере, она проспала пару часов, прежде чем внезапно проснулась от тревожного чувства, словно в дом пробрался зверь.

Кстати, Сэм так же опасен, как и разбушевавшийся медведь. Ведь внешне он кажется просто идеальным парнем. Кроме того, он готов к роли папочки.

Мысль о том, что у Сэма будут дети, зачаровала и ужаснула Аннелиз. Именно поэтому она поставила ему ультиматум — только секс или ничего! У них с Сэмом вряд ли получится хорошая семья.

Ей потребовался максимум усилий, чтобы надеть ночную рубашку и халат и не разбудить Сэма. Одна ее тапочка ускользнула под стул, но она наконец ее достала. Разумнее всего принять душ, а затем выбрать комнату и приступать к работе.

Бабушка и дедушка Сэма расплатились с ней очень щедро. Однако взяться за эту работу Аннелиз подстегнуло желание увидеть плоды своего труда на страницах журнала. Уже в детстве она знала, что такое трудная работа и здоровые амбиции. И теперь она надеялась помогать Девлину управлять семейным бизнесом.

Слава богу, ни один из членов семьи не считает ее стремления странными. Она ни разу не столкнулась с какой-либо дискриминацией по половому признаку. Ну, правда, у нее, как у девочки, было одно преимущество: отец осыпал ее подарками и разрешал каждый сезон обновлять гардероб.

Аннелиз была уверена — теперь отец винит себя за то, что вынуждал ее долгие годы сидеть взаперти. Поощряя страсть дочери к покупкам модной одежды, он словно старался загладить вину.

Неплохая компенсация. Но Аннелиз все-таки предпочла бы учиться в школе и дружить со сверстниками.

Сэм не шевелился, когда она на цыпочках подошла к двери и тихонько ее открыла. Бросив еще один тоскливый взгляд на мужчину перед камином, она стремительно направилась в свою спальню.



Сэм подождал, когда Аннелиз закроет дверь, потом глубоко вздохнул и перевернулся на спину.

Он проснулся, когда Аннелиз одевалась. Потирая глаза, которые саднило от недосыпа, он признался себе — она от него сбежала. Не пожелала оставаться в его теплых объятиях и еще раз, на этот раз утром, заняться сексом.

Судя по тому, как Аннелиз быстро ушла, она его больше не хочет. Она ускользнула от него тайком, не разбудив и ничего не сказав. От разочарования и обиды у Сэма скрутило живот. Он всегда был самоуверенным человеком. Но вот теперь, если говорить начистоту, он впервые не знал, что делать дальше.

Обнаженный Сэм поднялся на ноги. Неудивительно, что он по-прежнему возбужден. Аннелиз сводит его с ума неукротимым темпераментом и… откровенной антипатией. Каждое ее действие взывает к его мужским инстинктам. Его манит как ее красота, так и строптивый характер.

Сэм никогда не хвастался тем, что рядом с ним красивая девушка, подчеркивающая его мужественность. Он парень, и у него нет комплексов, связанных с его внешностью. И потом, ему ужасно наскучили глупенькие эгоцентричные женщины.

Наверное, бессмысленно одеваться, раз он идет наверх, чтобы принять душ. Хотя не следует расхаживать перед гостьей в чем мать родила…

Он долго нежился под горячим душем, потом быстро оделся и выглянул в окно. Снег был повсюду. Да… не скоро он отсюда уедет. С одной стороны, у него появился железный аргумент провести больше времени с Аннелиз. Однако, если после близости она станет придираться к нему еще чаще, оставаться с ней в одном доме будет нелегко.

Спустившись по лестнице, Сэм обнаружил доказательство присутствия Аннелиз в доме — пустую кружку и миску для злаков в посудомоечной машине. Он увидел и горячий свежий кофе и возблагодарил Небеса, что Аннелиз не удалось угробить кофейник.

Выпив две чашки кофе, Сэм значительно взбодрился. Ему предстояло много дел. И еще нужно позвонить на работу. Но прямо сейчас следует разыскать Аннелиз.

Найти ее не составило труда — Сэм ориентировался по тихой музыке, идущей из ее плеера. Аннелиз находилась в помещении, которое когда-то предназначалось под библиотеку, но на самом деле его дед установил там старинный бильярдный стол.

Открыв неплотно закрытую дверь, Сэм обнаружил Аннелиз сидящей на приставной лестнице. Она фотографировала отдельные участки сложной лепнины на потолке.

Сэм нахмурился, глядя на шаткие деревянные ступени лестницы, которую следовало давно выбросить.

— Что, черт побери, ты делаешь? — спросил он.

Она замерла, затем медленно повернула голову и одарила его холодным взглядом. Ну истинная Снежная королева!

— Это оригинальная лепнина, насколько я понимаю. Я отправила сообщение моему другу, который специализируется на такого рода украшениях. Он сообщит мне свое мнение. — Она положила телефон, которым фотографировала, на верхнюю ступеньку лестницы. — Тебе что-нибудь нужно?

«Мне нужна ты…»

Сэм сглотнул:

— Не совсем так. Когда у тебя перерыв на обед? Я предлагаю поесть чего-нибудь с перцем чили и кукурузным хлебом.

Аннелиз слегка побледнела:

— Ты умеешь?

— Готовить, ты хочешь сказать? Ну да. Я ведь холостяк.

Она нахмурилась:

— В полдень или… позже. Сам решай когда.

Сэм разочарованно наблюдал, как Аннелиз вернулась к работе, решительно от него отстраняясь. На ней, по-видимому, была повседневная одежда, как она ее себе представляла. Брюки цвета хаки, серебристые кожаные балетки, белоснежная хлопчатобумажная блузка и тонкий кашемировый черный кардиган, наброшенный на плечи. Она завязала волосы в хвост на затылке, длинные густые пряди каскадом ниспадали на ее спину.

На долю секунды Сэм вспомнил, что чувствовал, когда ее волосы касались его груди и ног. Переведя дыхание, он выпалил:

— Я могу тебя научить!

На этот раз Аннелиз села к нему вполоборота, рискуя свалиться с импровизированного насеста. Ее выразительные глаза смотрели на него настороженно и заинтересованно.

— Научи.

— Приготовим чили. — Он почувствовал, как его шею обдало жаром. — Если хочешь. Это нетрудно.

— С удовольствием, — непринужденно ответила она. — Если только не сделаю гадость.

— Как так?

Она пожала плечами:

— Ну, добавлю в пищу яд или слишком ее пересолю.

Он улыбнулся, чувствуя эйфорию, которую испытал в середине прошлой ночи:

— Встречаемся на кухне через полчаса. Поверь мне, принцесса, ты попадешь в хорошие руки.



Аннелиз методично работала, проводя измерения, делая расчеты и составляя планы. Однако опрометчивая увлеченность Сэмом Эли заставляла ее искать сексуальный подтекст в каждом его высказывании.

«Ты попадешь в хорошие руки».

Он действительно вложил в эту фразу эротический смысл? Наверное, нет. Просто Аннелиз чересчур взволнована — ведь она и Сэм Эли совсем недавно стали любовниками. Впрочем, подобные ночные развлечения с элементами художественной гимнастики для Сэма обычное дело. Он просто захотел женщину, а Аннелиз оказалась рядом…

Одновременно чувствуя недовольство, усталость и волнение, Аннелиз пришла на кухню в назначенное время. Стоящий у плиты Сэм повернулся к ней лицом:

— Ах, вот и ты! Я только начал. Последи за мясом.

Она застыла в дверях, напрочь забыв о еде. Сэм был чертовски сексуальным! Он был одет так же, как и вчера, только рубашку сменил. На этот раз мускулы его груди и плеч закрывала зеленая фланель.

Долгие годы Аннелиз видела Сэма Эли — ухоженного, мужественного архитектора — в дорогих, сшитых на заказ итальянских костюмах, дорогой кожаной обуви и с современными часами на широком запястье. Он всегда излучал богатство и успешность.

Но нынешний Сэм выглядел по-другому: милым, доступным и воспитанным. И почти таким же опасным, как медведь гризли, греющийся на солнце.

Одно неверное движение, и она погибнет…

Взяв себя в руки, она подошла к Сэму:

— Покажи, что делать.

Он шагнул назад и протянул ей деревянную ложку:

— Помешивай время от времени и разбивай большие сгустки фарша. Как только мясо станет серым, оно готово.

Аннелиз встала к плите. Сэм стоял у нее за спиной, правой рукой касаясь ее руки, в которой она держала ложку, бездумно помешивая содержимое сковороды.

— Вот так, — сказал он.

У нее путались мысли, пока она вдыхала аромат его мыла. Ей хотелось бросить ложку и зацеловать Сэма до умопомрачения. Спиной Аннелиз ощущала тепло его тела, и у нее дрожали руки. Крепче сжав ложку, она попробовала притвориться шеф-поваром, — а рядом стоял мужчина, который соблазнил ее у камина несколько часов назад…

К ее разочарованию, он отошел в сторону, чтобы откупорить банку томатного супа и соуса. Аннелиз поглядывала на него краем глаза.

Внезапно она заметила — мясо шипит гораздо громче, чем несколько минут назад.

— Хм, Сэм? — Примерно в то же мгновение горячий жир брызнул ей на руку. Завопив, она выронила ложку, и кусочки обжаренного фарша разлетелись по кухне.

Сэм схватил Аннелиз за запястье и подставил ее руку под струю холодной воды. Боль быстро утихла. Сэм выключил огонь и переставил сковороду на другую конфорку.

— Ты в порядке? — Он стал осматривать ее руку.

— Да. Только осталось красное пятно. Извини за панику. — Она высвободила руку.

Сэм покачал головой:

— Тебе было больно. Я виноват, что не убавил огонь.

— Я же говорила — повар из меня никакой. — Она почувствовала, как слезы жгут глаза.

Сэм наклонил голову набок, разглядывая ее лицо проницательными глазами цвета виски.

— Пустяки, Аннелиз. У тебя достаточно денег, чтобы нанять повара.

— Дело не в этом.

— А в чем?

— Считается, что женщины должны хорошо готовить.

Он открыл было рот, потом сомкнул губы и вздохнул:

— Не хочу тебя злить, но, по-моему, это смешной и устаревший стереотип.

— Нет. — Она вздернула подбородок. — Ты не прав. Все говорят, в двадцать первом веке мужчины и женщины равны. Но когда дело доходит до придирок, почему-то считается — мы должны быть нежными, добрыми, а к тому же и хорошими хозяйками…

— О боже, Аннелиз! Ты только послушай себя. Ну, не умеешь ты готовить! Кому какое дело? Если для тебя это так важно, отправляйся на кулинарные курсы. Но если ты считаешь, что неумение готовить делает тебя неполноценной женщиной, ты свихнулась.

Она уставилась на него:

— Ставлю тысячу долларов — твоя мама и бабушка наверняка отменно готовят!

С отвращением покачав головой, он наклонился, чтобы стереть с пола мясной фарш:

— Я отказываюсь это обсуждать.

Она ткнула ему под зад носком туфли:

— Потому что я права. Тебя вырастили два поколения женщин, которые умели ухаживать за садом, приготовить запеканку и испечь домашний торт на день рождения.

Он выпрямился и бросил бумажное полотенце в мусорное ведро:

— А ты росла в других условиях. В этом все дело?

Она немного опешила и пробормотала:

— Не совсем. Забудь. Я возвращаюсь к работе. Позови меня, когда обед будет готов.

— Не торопись. — Он так быстро привлек Аннелиз к себе, что у нее закружилась голова.

Когда она открыла рот, чтобы возразить, Сэм поцеловал ее в губы.

— Что ты делаешь? — выдохнула она, едва переводя дыхание между страстными поцелуями.

Схватив за волосы, он потянул их вниз, заставляя Аннелиз откинуть голову назад, чтобы он мог поцеловать ее в шею.

— Видимо, я плохо тебя целую, раз ты спрашиваешь…

Прежде чем до Аннелиз дошел смысл его слов, он подхватил ее на руки и прошагал из кухни в ее спальню. Дверь спальни была слегка приоткрыта. Сэм пнул дверь с такой силой, что та едва не слетела со старых петель.

— Сэм! — Аннелиз захныкала, когда он поставил ее на ноги и коснулся руками ее груди.

— Помолчи, — попросил он. — Не мешай мне.

Сэм неторопливо раздел ее, уложил на кровать и разделся сам.

Старая кровать скрипнула, когда он улегся рядом с ней.

— Ты сводишь меня с ума, Аннелиз. — Он положил руку на ее бедро.

— Взаимно, — пробормотала она, потянулась к нему и стала его ласкать.

Несмотря на то что произошло между ними совсем недавно, Аннелиз по-прежнему чувствовала себя неуклюжей и неуверенной. И пусть она плохая хозяйка. Самое страшное — опозориться, показавшись неумелой любовницей.

Большинство людей, знавших Аннелиз Вольф, считали ее бескомпромиссной и напористой бизнесвумен. Ей в открытую заявляли — она слишком запугивает конкурентов, особенно женщин. Но Аннелиз не делала этого нарочно! Просто она выросла среди мужчин, которые воспитали в ней уверенность и обучили жестким методам ведения бизнеса.

Хотя она овладела искусством быть сексуально привлекательной партнершей, никто не научил ее истинно женским премудростям. Она общалась с женщинами только на работе, а подруг у нее не было.

— Подними ноги, — хрипло сказал Сэм.

Она сделала как он просил, почувствовав себя крайне уязвимой и незащищенной. Сэм медленно и глубоко вошел в нее.

Они лежали лицом к лицу, и были лишь слышны прерывистые вздохи и стоны.

— Мне нравится, когда ты такая, — вдруг произнес он.

— Какая? — Ей захотелось закрыть глаза. Разговоры во время секса ее пугали.

— Расслабленная… Податливая…

— Поверь мне, — пробормотала Аннелиз, когда он проник глубже, — я комок нервов.

Левой рукой Сэм поддерживал ее за шею, а правой лениво поглаживал сосок, усиливая ее возбуждение.

При виде его ленивой усмешки ей одновременно захотелось ударить его и поцеловать.

— Ты расслабишься, — пообещал он.

— Докажи, — с вызовом прошептала она.

С решительным выражением лица Сэм притянул Аннелиз к себе и жадно припал к ее губам. Другой рукой он крепко обхватил ее за бедра и стал двигаться, постепенно ускоряя темп.

Они потеряли счет времени и одновременно забылись от нахлынувшего наслаждения.

— Милая, — задыхаясь, сказал Сэм. — Я не доживу с тобой до конца уик-энда…

Аннелиз объяснила восторженные слова Сэма его неуравновешенностью. Он нарочно преувеличивает, лишь бы она согласилась еще раз заняться с ним сексом!

И все равно она радовалась, что сумела удовлетворить Сэма.

Через несколько мгновений он перевернул ее на бок, спиной к себе. Одну руку он положил ей под голову, а другой обхватил под грудью.

Аннелиз мечтательно улыбнулась.

Сэм вздохнул, его теплое дыхание ласково коснулось ее затылка. Она не знала, то ли он задремал, то ли задумался. И внезапно он совершенно неожиданно спросил:

— Что ты помнишь о своей матери, Аннелиз?



Глава 7



Услышав его вопрос, Аннелиз мгновенно напряглась. Сэм уже начал проклинать себя за глупость. Но постепенно она немного успокоилась.

— Очень мало, — произнесла она подозрительно беспечным голосом. — Я была совсем маленькой, когда она умерла. Помню ее лишь по фотографиям и рассказам братьев. Мой отец никогда откровенно не говорил со мной о ней.

— Ты многого лишилась, — произнес он, сочувствуя той Аннелиз, которая была слишком мала, чтобы понять, какое горе ее настигло…

Она пожала плечами.

— Я справилась, — настаивала она, не осознавая, что с силой вцепилась правой рукой в простыню, отчего побелели костяшки пальцев.

Нужно сменить тему. Однако Сэму очень хотелось понять, почему Аннелиз Вольф так разволновалась?

Если верить прогнозу погоды, снег скоро начнет таять. Сэм уедет и не добьется от Аннелиз ответа.

— Я знаю, каково это — жить без родителей, — тихо сказал он. — Но временное расставание не сравнится со смертью. Я понимаю разницу. Правда, когда мама увезла меня на юг Алабамы, мне показалось, будто мой отец умер. Не всегда удавалось созвониться с ним — у него была сложная работа, да и у меня свой распорядок дня. А я так хотел, чтобы он уложил меня спать, рассказал сказку на ночь! Развод родителей казался мне ничего не значащим словом. Долгое время я злился. В школе вытворял черт знает что и сводил с ума свою мать. Но в конце концов мне пришлось смириться…

Аннелиз повернула голову и поцеловала его в плечо:

— Мне очень жаль.

— Я знаю, у родителей были проблемы, но я об этом не догадывался. Я до сих пор не понимаю, почему они разошлись. Отец больше не женился, да и мама так и не вышла замуж.

— Почему же они расстались?

— Если бы я знал! Но решил — сам я никогда так не поступлю со своими детьми! Я хочу настоящую семью. Если бы мои родители остались вместе, у меня, возможно, были бы братья и сестры, как у тебя.

Аннелиз вздохнула:

— Да. Мои братья и кузены мне очень дороги. Не знаю, что бы я без них делала. Иногда мы ругались и дрались, даже уже взрослые, но мы всегда стояли друг за друга. Не представляю, каково быть единственным ребенком…

— Да, но разговор не обо мне. Я пытаюсь сказать тебе, что отчасти понимаю, каково тебе пришлось. И мне тоже очень жаль… Девочке нужна мать.

— Невелика потеря, — монотонно произнесла она. — Моя мать была не очень хорошей.

От ее слов на затылке Сэма приподнялись волосы, а руки покрылись мурашками. За преднамеренным равнодушием Аннелиз скрывалась невообразимая боль…

Она села, завернулась в одеяло и поднялась:

— Мне нужно работать. Пожалуйста, сообщи, когда будет готов обед.

А потом Аннелиз заперлась в ванной комнате.



Сэм проклял все на свете. Зачем он заговорил с ней о матери? Он довольно часто бывал в доме у Вольфов и прекрасно знал, что о той трагедии здесь предпочитают молчать. И старшее поколение, и молодежь — все прекращали разговоры, стоило лишь заикнуться о матери.

Никто не обсуждал трагическое похищение, бессмысленную стрельбу и последующее затворничество семьи. Они все как будто отрицали прошлое, делая вид — у них ничего не произошло.

Кстати, Аннелиз отлично уклонялась от любых неприятных ей разговоров. Сейчас она ведет себя так, будто не целовала Сэма несколько лет назад. Однако он не позволит ей об этом забыть. Когда-то она хотела быть с ним… Теперь Аннелиз страстно отдается ему, а значит, жаждет его, хотя рассудок заставляет ее сохранять хладнокровие.

Грубо говоря, Аннелиз занимается сексом по-мужски. Без всяких обязательств и намерений заводить долгосрочные отношения.

Черт побери, Сэм вел себя точно так же, когда был моложе.

Он медленно осознавал, что хочет от Аннелиз Вольф большего, чем предполагал раньше.

Мысль об этом так его напугала, что он выскочил из спальни, по дороге схватив одежду. Неужели он сошел с ума? С бешено колотящимся сердцем Сэм быстро оделся и снова начал готовить обед. Ему не предоставляют такую роскошь, как попробовать начать отношения с Аннелиз. А если предоставят и у них ничего не получится? Тогда ему придется иметь дело с ее отцом и дядей. А еще с пятью сердитыми родными и двоюродными братьями, каждый из которых попытается отомстить ему за Аннелиз.

Пока Сэм нарезал хлеб и намазывал его маслом, в его голове кружились беспорядочные мысли.

Пора угомониться. Судя по прогнозу погоды, послезавтра потеплеет, снег начнет таять. Это значит, он вернется в Шарлоттсвилл к ужину в тот же день.

Мысли опять вернулись к Аннелиз. Близость с ней была невероятной. Возможно, ему не было так хорошо ни с одной женщиной… Но есть опасность привязаться к Аннелиз эмоционально, поэтому вряд ли стоит рисковать.



Обед прошел в неуютной атмосфере. Аннелиз поела совсем чуть-чуть, хотя призналась — чили получилось восхитительное!

Вежливая и сдержанная, она вела себя как юная воспитанная леди. Странно. И пугающе.

Сэм с жадностью умял первое блюдо и ушел, чтобы принести второе, но не потому, что был голоден, а чтобы чем-то заняться. Когда они поели, Аннелиз предложила помочь убрать со стола. Он отказался.

Когда она уставилась на него, он чуть не уступил ей.

И все-таки Сэму удалось сдержаться. Он повернулся к раковине и стоял там затаив дыхание, пока она не ушла.



Два часа спустя Сэм едва не лез на стену. В его фирме работали трое молодых, амбициозных, оплачиваемых стажеров. То, что они были на работе в субботу утром, говорило об их решимости добиться успеха. Живо обсудив с ними по телефону неотложные дела, Сэм попрощался и повесил трубку.

Он нервничал, злился и томился от желания. Наконец Сэм сдался и отправился на поиски Аннелиз.

Она была там же, где и прежде, на лестнице, и ковыряла обои в углу перочинным ножом. На этот раз Аннелиз не удостоила его взглядом. Она работала так сосредоточенно, будто в слоях обоев хранилась какая-то тайна.

Сэму не понравилось, что его игнорируют.

— Чем сейчас занимаешься? — спросил он, делая вид, словно его просто интересует ее работа.

Она не повернула головы.

— Пытаюсь определить, сколько тут слоев обоев. Может быть, удастся увидеть самый первый слой и определить, какого он цвета?

— Знаешь, моя бабушка не требует, чтобы в доме все было в точности, как прежде. Даже если это возможно. Она просто хочет, чтобы декор дома походил на тот, который был первоначально. В конце концов, она же не заставит дедушку избавиться от бильярдного стола! — Из бокового кармана Сэм вытащил полосатый шар и покрутил его в руке. — Я научился играть в десять лет, и старик никогда мне не уступал. Мне потребовалось четыре лета, чтобы наконец у него выиграть.

Аннелиз все-таки посмотрела на Сэма, ее полных губ коснулась едва заметная улыбка.

— Я научилась играть в восемь, — кивнула она. — В девять лет я выигрывала у Девлина и Гарета.

Его брови поползли вверх.

— Бросаешь мне вызов?

— Я всегда готова к пари.

Сэму стало не по себе. Когда Аннелиз не дерзила ему, то улыбалась так, что у него буквально перехватывало дыхание.

Он откашлялся:

— Разве ты не занята?

Она спустилась на две ступени:

— Трусишь?

Сэм прищурился. Аннелиз его явно провоцировала, но он все равно не собирался позволить ей выиграть!

— Я полагаю, ты с треском проиграешь.

Она склонила голову набок:

— Придется тебе раскошелиться.

— Тысяча долларов!

Аннелиз моргнула. Но в одно мгновение удивление на ее лице сменилось презрением:

— Десять тысяч. Деньги нужно передать в дар новой школе.

— А если я выиграю? Когда я выиграю, — поспешно поправился он.

— Чего ты хочешь?

Сэм напрягся от нестерпимого желания, но все же не стал озвучивать, чего бы хотел получить в случае ее проигрыша. Вместо этого он уперся каблуками в пол и прислонился к дверному косяку.

— Я отвезу тебя поужинать. В хороший ресторан. Льняные скатерти. Розы в хрустальной вазе. Мягкое освещение.

Она презрительно скривилась:

— Я же сказала — не люблю романтику.

— Никакой романтики, — тихо произнес он, пытаясь определить ее настроение. — Только цивилизованный дружеский ужин.

— Не в Шарлоттсвилле.

— Почему?

— Ты знаешь почему. Я не желаю, чтобы нас увидели вместе и составили неверное представление.

— Тогда где?

— В округе Колумбия?

— Нам придется там заночевать.

У нее покраснели щеки.

— Ладно. Тогда, может быть, в Роаноке?

— Мы взрослые люди, Аннелиз. Кому какое дело до нашего тайного свидания?

Она покусывала нижнюю губу, угрюмо смотря на Сэма.

— Опять романтика. Я сказала — не хочу!

— Любой женщине нравится романтика. Но дело в том, что именно ее парень решает, что романтично, а что нет. Если я решу показаться романтичным, дорогая, ты этого даже не заметишь.

Она фыркнула:

— Ставка принята. Но только ужин! Не жульничай.

Он поднял руки:

— Ты меня обижаешь. Не буду даже пытаться соблазнить тебя — без твоего разрешения…

— Мое разрешение? Получишь его, когда снег в Антарктиде растает!

Сэм напрягся. Аннелиз даже не догадывается, как его распаляет ее дерзость!



Не дожидаясь приглашения, Аннелиз быстро и изящно разложила шары на столе.

— Кто начинает? — спросил Сэм.

— Подбросим монетку.

Прежде чем он успел что-то ответить. Аннелиз вытащила монетку из кармана, подбросила ее в воздух, поймала рукой и накрыла другой ладонью.

— Что выбираешь?

— Орел.

Она показала ему монетку — решка. Сэм громко вздохнул.

Аннелиз ухмыльнулась:

— Не повезло.

Он прислонился к стене, пока она собирала шары в пластиковый треугольник, а затем осторожно его сняла. Когда Аннелиз склонилась над столом, Сэм признал: разглядывая ее, он окончательно потеряет самообладание.

Аннелиз двигалась красиво и уверенно. Сэм играл в бильярд с женщинами, но большинство из них либо отказывались разбивать пирамиду, либо били по ней так слабо, что шары оставались на месте.

Однако Аннелиз была необычной женщиной.

Полностью игнорируя Сэма, она натерла мелом кий, прицелилась и решительно разбила пирамиду. Три шара сразу же полетели в лузы — Сэм от удивления открыл рот.

Сделав паузу, она хитро и задорно улыбнулась ему через плечо, затем принялась загонять шары в лузы. Когда остался один белый шар, Аннелиз передернула плечами, вытянула руки над головой и выгнула бровь.

— Ваша очередь, мистер Эли!

Бормоча себе под нос, он выбрал кий и постарался не замечать, как за ним наблюдает красивая женщина. Аннелиз отслеживала каждый его шаг. Несмотря на это, Сэму удалось забить два шара против ее трех.

Но в конце концов он совершил ошибку — взглянул на свою соперницу. Потрясающие голубые глаза искрились весельем и словно излучали свет. Конечно, Сэм промахнулся — и Аннелиз закончила партию.

Воцарилось молчание.

Поставив кий на стойку у стены, Аннелиз перебросила волосы через плечо.

— Неплохо для старичка, — бросила она. — Но, по-моему, у тебя замедляются рефлексы.

— Тебя не учили, что следует уступить парню и позволить ему выиграть? — Сэм решил просто пошутить, но Аннелиз побледнела. А потом он прочел в ее глазах откровенную обиду. — Эй, — быстро произнес он, стараясь загладить свою оплошность. — Я ведь пошутил. Ты классно играешь. Если бы ты не была богачкой, то сделала бы состояние, играя в профессиональный бильярд. Я и правда не люблю проигрывать. Но у меня будет шанс отыграться. Ты честно победила.

Она отвернулась, пока он виновато объяснялся, и стала просматривать документы, с которыми работала ранее. Сэм коснулся ее руки, заставляя Аннелиз повернуться к нему лицом. Она даже не взглянула на него, и он взял ее за подбородок сильными пальцами.

Через несколько секунд она все-таки посмотрела в его глаза.

Он гладил пальцами ее щеки.

— Я… пошутил… Поняла? Ни один мужчина не имеет права требовать, чтобы женщина позволила ему выиграть любой ценой.

— Так я тебе и поверю! — прошептала она. На ее нижних ресницах появились слезинки.

Чувствуя себя самым большим идиотом на планете, Сэм поцеловал ее в лоб:

— Неужели старики Вольфы заставляли тебя проигрывать?

Она слабо усмехнулась:

— Они? Нет. Папа и дядя давали мне по пять долларов каждый раз, когда я выигрывала у мальчиков. Мои родные и двоюродные братья злились, но усерднее тренировались, чтобы играть лучше. К сожалению, когда я наконец поступила в университет, никто не сообщил мне — правила изменились.

— Что ты имеешь в виду?

— В первую неделю в университетском городке меня и шесть других девушек пригласили на вечеринку по случаю знакомства. В доме был бильярдный стол. Один из парней предложил научить меня играть. Я думаю, он решил похвастаться перед приятелями.

— И ты его обыграла?

— Три раза подряд. Я вела себя слишком высокомерно. — Она помолчала, словно вспоминая болезненные видения. — Он назвал меня лесбиянкой, — резко произнесла она. — Все смеялись.

— Боже, Аннелиз! — Сэм обнял ее, она была сильно напряжена. — Университетские студенты чаще всего отвратительные ублюдки. Они становятся более-менее нормальными только к концу учебы. Ты ни в чем не виновата. Господи, ты должна гордиться своим талантом!

Аннелиз шмыгнула носом и, слегка успокоившись, положила голову ему на плечо:

— Мне просто везет. Я обожала геометрию, и у меня хорошее объемное восприятие.

Он слегка встряхнул ее:

— Гордись собой. Ты неповторима. Истинная дочь Вольфов.

— Иногда мне одиноко, — тихо сказала она.

Сэм замер в ошеломлении, понимая — Аннелиз впервые доверилась кому-то.

— А твои невестки? — Он осторожно погладил ее по спине.

— Они хорошие, но у нас мало общего.

— Как так?

— Ну, они очень женственные. Трейси беременна и светится от счастья. У Оливии уже есть дочь, и она замечательная мама. Джиллиан учит маленьких детей и любит их. Ариэль… Ну, она признана самой желанной и привлекательной киноактрисой.

— Я чего-то не понимаю… Аннелиз, ты восхитительна! У тебя умопомрачительная улыбка и сказочно красивые ноги. Ты выработала собственный стиль в одежде, который, я готов поспорить на деньги, стараются копировать многие женщины.

— И все же у меня никогда не было серьезных отношений с парнем. По-твоему, почему? Я отвечу. Мужчинам не нужны такие, как я. Вернее, я нужна им как любовница или трофей. Им нравится моя внешность. Но…

— Что?

Она вырвалась из его объятий и потерла руками лицо.

— Если мне понадобится психоаналитик, — коротко сказала она, — я его найму. Мне нужно работать, Сэм. Сделай одолжение, исчезни.

— Хорошо, — произнес Сэм, подавляя желание ее придушить. — Я сделал то, о чем меня просила бабушка. Я останусь здесь, пока не растает снег, а потом вернусь к прежней жизни. Но это… — Он схватил ненадежную лестницу и с такой силой ударил ее об стену, что лестница раскололась на куски. — Этим лучше не пользоваться. Если тебе понадобится помощь, позови меня. Я знаю, ты против, но я не приму твоих возражений!

Сэм выбежал из комнаты, изо всех сил хлопнув дверью. Обычно, взбешенный, он отправлялся в спортзал и поднимал гантели, чтобы выпустить пар. Но сейчас все иначе.

Как же ему поступить с женщиной, которая сводит его с ума в постели, а остальное время провоцирует своей холодностью?



Ответив на шквал телефонных звонков из своего офиса, Сэм ничуть не успокоился. Решив охладиться, он вышел во двор и стал расчищать снег на крыльце. Потом расчистил дорожку к сараю. В конце концов, изнемогая, Сэм решил прекратить работу. Выпало по меньшей мере двенадцать дюймов снега, который сверху покрылся очень прочной ледяной коркой.

Тяжело дыша, Сэм вернулся в дом. Идя по коридору и вдыхая аромат духов Аннелиз, он придумал гениальный план.

Правда, мотивы даже ему показались отвратительными. Зачем он пытается ее разозлить? Или он надеется на что-то большее? Аннелиз согласилась заниматься с ним сексом, пока они вынуждены здесь жить. Какая разница, что в перерывах между близостью они цапаются, как кошка с собакой?

Но почему ему не все равно, что в прошлом ее обижали парни? И отчего он до сих пор вздрагивает, вспоминая, что стал ее первым возлюбленным? Аннелиз убедила его — она больше не хочет привязываться к нему эмоционально. Так, может быть, просто оставить ее в покое?

Неужели Сэму так нужно изображать доблестного рыцаря, когда Аннелиз вовсе и не нужен герой? Она, по ее собственному признанию, может сама о себе позаботиться. Аннелиз одержима работой, сосредоточена и чертовски умна.

И она ненавидит романтику.

Сэм улыбнулся, направляясь на кухню. И еще она не умеет готовить. Значит, готовкой придется заниматься ему.

Аннелиз упряма. Но ничего. У него есть преимущество — он хорошо готовит, поэтому будет искать путь к ее сердцу через желудок.



Глава 8



Аннелиз закончила работу почти в пять часов вечера. Ей захотелось пробежаться и немного размяться. К сожалению, бежать некуда — она в ловушке. И, что еще хуже, с мужчиной, который заставляет ее размышлять о собственной жизни.

Нужно перед ним извиниться. От стыда у Аннелиз сдавило горло. Нужно признать, Сэм Эли — хороший парень. И он был с ней заботливым и понимающим. Но в ответ на его нежность и готовность выслушать она разозлилась и ответила ему неблагодарностью. Неудивительно, что он разбил лестницу. И чего Аннелиз так на него взъелась? Ее жизнь стала бы намного лучше, научи она доверять людям. Но Аннелиз выросла в обстановке крайней недоверчивости, поэтому настороженно относилась к внешнему миру.

Аннелиз отправилась в спальню, чтобы освежиться. Теперь в доме было довольно тепло, но после захода солнца ей показалось — в нем очень холодно.

Она надела кардиган и распустила волосы, чтобы расчесать их. Внезапно ее руки задрожали — она вспомнила обнаженного Сэма на своей старомодной кровати…

Сначала Аннелиз собиралась опять убрать длинные непослушные волосы в хвост, но все-таки оставила их распущенными. Глядя в зеркало, она вздрогнула. С распущенными по плечам волосами она выглядела гораздо женственнее и уязвимее, и это ее насторожило.

Когда урчание в животе стало чересчур громким, Аннелиз решила сдаться. Собравшись с духом, она отправилась на поиски Сэма.

Чарующие запахи из кухни застали ее врасплох. Аннелиз осторожно открыла дверь.

Сэм поднял глаза, держа в руке лопаточку. Когда он недавно выбежал из комнаты, Аннелиз почти убедила себя: Сэм — ничем не примечательный парень. Но сейчас, оказавшись с ним лицом к лицу… Сердце Аннелиз замерло. Все-таки Сэм поразительно хорош собой!

Сглотнув, Аннелиз прикусила нижнюю губу и остановилась в дверях.

— Удивительно вкусно пахнет, — сказала она, стараясь комплиментом загладить свою вину.

— Уже почти готово, — сдержанно ответил Сэм. — Откупоришь бутылку вина? И принеси бокалы.

Аннелиз сделала, как он просил, обрадовавшись, что Сэм уже не хмурится. Ее нервы были на пределе, и она ужасно проголодалась. Сейчас Аннелиз чувствовала себя девочкой-подростком, а не взрослой женщиной.

Она наблюдала, как Сэм накладывает на тарелки свиные отбивные, ризотто, консервированный зеленый горошек и домашний хлеб. Держа тарелки в руках, он кивнул:

— Иди вперед. Поедим в гостиной.

Взяв бокалы и бутылку вина, Аннелиз движением бедра открыла дверь в соседнюю комнату. Увидев гостиную, она остановилась как вкопанная. Сэм тихо выругался, едва в нее не врезавшись.

— Что-то не так? — спросил он, его дыхание ласкало ее ухо.

Аннелиз с трудом сглотнула, вспоминая собственные намерения помириться с ним:

— Все в порядке.

Обстановка в гостиной напоминала сцену из кинофильма.

Сэм поставил маленький столик перед камином и развел огонь. На столе, покрытом кружевной скатертью, стояла бабушкина антикварная посуда в деревенском стиле — кирпично-красные глиняные тарелки. В старой бутылке из-под кьянти закреплена восковая свеча.

К столу были придвинуты диван и кресла — чтобы после ужина посидеть и поговорить в уютной обстановке. Низкую фарфоровую вазу оживлял сухой букетик из лаванды и вереска.

Аннелиз поставила бокалы на стол, стараясь ими не звенеть:

— Красиво…

Сэм осторожно разложил тарелки и стал разливать вино.

— Садись и поешь, — сказал он, наполняя ее бокал почти до краев, — пока не остыло.

Аннелиз неохотно повиновалась, чувствуя, как учащенно бьется сердце. Она не рассчитывала и не хотела, чтобы Сэм был милым и привлекательным. Не нужен ей романтический ужин, ведь после расставания с Сэмом жизнь будет казаться ей неполной.

Сэм, не обращая внимания на ее страхи, с аппетитом принялся за еду. Разговор был главным образом односторонним — высказывался Сэм, а Аннелиз время от времени что-то бормотала в ответ.

Она свободно говорила на трех языках, привыкла ужинать в шикарных ресторанах многих стран и знала, как подбирать вино и столовые приборы, но сейчас смущалась и казалась себе неумехой.

— Ты язык проглотила? — Сэм насмешливо выгнул бровь.

Аннелиз сглотнула:

— Ты так старался. — К сожалению, ее заявление прозвучало как обвинение, а не похвала.

— Не волнуйся, моя маленькая злючка. Я старался для себя, а не для тебя.

— Что это значит?

— У меня было плохое настроение. Мы раздражены оттого, что сидим в замкнутом пространстве. Я решил разнообразить наше существование.

— Вряд ли ты бываешь в плохом настроении. По крайней мере, рядом со мной, — поспешно прибавила она. — Редактор общественной газеты Шарлоттсвилла назвал тебя истинным джентльменом Вирджинии.

Сэм поднес бокал к губам, посмотрел поверх него на Аннелиз и сделал большой глоток. Шея его слегка напряглась. Сейчас на Сэме была бледно-голубая рубашка с расстегнутым воротом и закатанными рукавами. Одетый в деревенском стиле, он был таким красивым…

Повертев бокал в пальцах, Сэм поднял голову и задумчиво посмотрел на Аннелиз:

— С каких пор ты читаешь светскую хронику? Я думал, Вольфы категорически против средств массовой информации.

Нанизав на вилку последний кусочек нежной свинины, Аннелиз махнула ею в его сторону:

— Я живу не в пещере. В нашем районе ты настоящая знаменитость. Уверена, женщины выстраиваются в очередь, чтобы стать твоей любовницей в следующем месяце.

— Честно говоря, — сказал он, прищурившись, — я не настолько неразборчив в связях.

— Ну, не похоже, что ты решил остепениться. Или все эти разговоры о желании обзавестись детьми — уловка, чтобы заманить мягкосердечную романтичную женщину в постель?

— К счастью, ты не романтик, — мрачно произнес он. — А то неизвестно, что бы произошло.

По ее спине пробежала дрожь.

— Ты не ответил.

Похоже, ее язвительность его только забавляла.

— Вовсе нет. Я не скрываю своих намерений, но не настолько глуп, чтобы позволить женщине думать, будто я серьезен, когда это не так.

— А когда ты не был серьезен?

Он откинулся на спинку стула:

— Ты ревнуешь, Аннелиз?

Она поперхнулась вином:

— Конечно нет! Мы были бы ужасной парой.

— Мне так не показалось прошлой ночью… и сегодня утром, когда ты выкрикивала мое имя.

К ее лицу прилила кровь.

— Это обычная сексуальная совместимость, случайный всплеск гормонов. У меня на личном фронте сейчас затишье, поэтому я согласилась быть с тобой.

— И надолго это затишье? — парировал он.

— Не твое дело!

— Угу.

Похоже, Сэм научился читать ее мысли. Неужели он догадался, как ждала она шанса быть с ним рядом? Если он это поймет, она умрет от унижения…

Аннелиз посмотрела на огонь, чтобы не встречаться взглядом с Сэмом:

— Мне убрать посуду?

Сэм встал, собирая тарелки:

— Не двигайся. Сейчас принесу десерт.

Когда Сэм вышел из комнаты, она опустила голову на руки, но несколько мгновений спустя резко выпрямилась — он вернулся с двумя вазочками с ванильным мороженым, украшенным клубникой.

Увидев ее изумление, он усмехнулся:

— Каждое лето бабушка делает много мороженого. — Он украсил каждую порцию завитком взбитых сливок. — Приятного аппетита!

Аннелиз неохотно взяла десертную ложку.

В конце концов, Сэм предложил ей просто мороженое! В этом нет никакого сексуального подтекста. Так отчего у нее вспотели ладони, а сердце учащенно забилось?

Клубника пробудила воспоминания о долгих жарких летних днях и счастливом времени — раннем детстве Аннелиз в «Вольф-Маунтин». Тогда она была слишком мала, чтобы понять, какие страхи терзают отца…

Словно прочтя ее мысли, Сэм постучал ложкой по краю своей вазочки:

— Очнись, Аннелиз. О чем ты думаешь?

Она слизнула каплю растаявшего мороженого с верхней губы:

— Я вспоминала детство. Какое оно было яркое и свободное.

— Я завидовал вам, живущим в «Вольф-Маунтин». Ты не помнишь… Тебе было только пять или шесть лет, когда это произошло. Твои братья и я пошли купаться нагишом в ручье. Тебя оставили на страже. Но ты уснула, и твои отец, дядя и мой отец нашли нас. Они отругали нас за то, что мы втянули тебя в свою авантюру.

— Мой отец всегда опекал меня и сейчас опекает.

— Это значит, мы с тобой рискуем?

Она нахмурилась:

— Мне не пять лет! И я не живу в доме отца. Теперь я самостоятельный человек.

— То есть твои братья за тобой не присматривают?

Она даже пожалела, что не может ответить отрицательно. Нет смысла лгать. Сэм отлично знает ее семью.

— Мы поддерживаем иллюзию, будто я живу, как мне хочется. Да, они за мной присматривают. Они знают обо мне почти все.

— И все же ты говорила, будто хочешь иметь собственный дом на горе.

Она усмехнулась:

— Неужели это так странно?

— Как должен выглядеть твой дом?

— Если честно, я не знаю. Ну, у меня смутное представление об остекленной веранде с плетеной мебелью, где я буду сидеть и смотреть на дождь… Что касается самого дома, то конкретного стиля нет. Мне хотелось лишь, чтобы в нем было мирно и уютно. Мне нужно место, где я могла бы ото всех спрятаться.

— А этот твой дом рассчитан на детей?

Аннелиз насторожилась:

— Может быть, несколько игрушек для племянников и племянниц. Возможно, двухъярусная кровать…

— То есть ты не планируешь однажды стать матерью?

— Нет! — категорично ответила она и отодвинула вазочку с десертом в сторону, хотя съела меньше половины. — А твой дом будет рассчитан на детей?

Сэм пожал плечами:

— Сюда я буду приезжать только на выходные и праздники. Я собираюсь построить большой дом недалеко от Шарлоттсвилла. Последние пару лет я подыскиваю земельный участок.

— Понятно. — Еда осела свинцовой тяжестью в желудке Аннелиз. Наступила гнетущая тишина. Она изо всех сил пыталась сменить тему: — Я уже заказала много вещей. Если погода наладится, их привезут в понедельник днем. Я буду красить одну комнату за другой.

— Для этой работы можно нанять людей, — сказал он, слегка нахмурившись. — Бабушка платит тебе за дизайн, а не за покраску стен.

— У меня высокие требования, — призналась Аннелиз. — И я помешана на контроле качества. Я работаю по принципу: хочешь, чтобы все было идеально, сделай сам.

— Тогда закажи новую лестницу, — проворчал он. — Я не стану оплачивать вызов скорой помощи.

Внезапно оба вспомнили о недавней ссоре.

Аннелиз напряглась.

— Если ты не хочешь, чтобы я помогла тебе с посудой, — заявила она, — тогда пойду почитаю хорошую книгу и буду готовиться ко сну.

Сэм потянулся через стол и схватил ее за запястье:

— Нет!

— Что? — Она затрепетала от такой мужланской выходки.

Сэм встал, заставляя Аннелиз тоже подняться.

— У меня есть планы на вечер, — мягко сказал он, чувственно глядя на нее. — Или ты со мной сотрудничаешь, или мне придется тебя убеждать.

— Боже, до чего же ты высокомерный осел!

Они стояли так близко друг к другу, что она разглядела крошечный шрам на его правой скуле. Тело Сэма излучало тепло и такой привлекательный запах.

— А ты чрезмерно строптива, — произнес он, глядя на ее разомкнутые губы. — Одному Богу известно, почему я хочу тебя.

— Да, непонятно…

Он обернул прядь ее волос вокруг пальца:

— Как, по-твоему, почему?

— Тебе скучно?

— Ничуть.

— Тебе понравилось, что я бросила тебе вызов?

— То есть?

— Я не знаю, — пожала она плечами, отошла от Сэма и встала напротив камина. — Возможно, ты подсознательно хочешь доказать, как неотразим?

— Бывало, женщины меня отвергали, Аннелиз. Поверь мне.

— Чего же ты от меня хочешь?

— Ты обещала быть со мной эти выходные, — произнес Сэм. — Пока не растает снег. Давай объявим перемирие. Насладимся сегодняшним и завтрашним днем. А в понедельник утром ты решишь, уезжать мне отсюда или нет. Без тебя.

— Конечно ты уедешь! Зачем тебе оставаться? Ты только будешь крутиться у меня под ногами!

Сэм пошел в ее сторону — Аннелиз стала пятиться в нишу у камина. Сэм выключил свет — в комнате воцарился полумрак, свет исходил только от пламени камина и свечи.

— Перемирие означает одно — ты должна притвориться, как и я.

Она уперлась спиной в стену:

— Из меня плохая актриса.

Сэм улыбнулся, сверкнув белыми зубами:

— Ты избалованный ребенок, принцесса.

— А ты властная, самодовольная свинья!

— Поцелуй меня.

От его резкой команды у нее задрожали колени. Она уперлась руками в стену:

— Не буду!

Взяв ее за плечи, он наклонил голову:

— Лгунья, лгунья…

То, что произошло дальше, показалось Аннелиз сюжетом из романтического фильма. Она была уверена — где-то заиграл оркестр. Теплые губы Сэма коснулись ее рта…

В какой-то момент она обняла Сэма за шею и прижалась к его мускулистой груди. От него пахло сладкими ягодами и взбитыми сливками. Шероховатый язык Сэма скользнул в ее рот между дрожащими губами.

Аннелиз едва перевела дыхание, когда он подхватил ее на руки и прижал к стене:

— Ты такая страстная!

— Я же вывожу тебя из себя!

Он слегка укусил ее в шею:

— Но мне нравится…

Аннелиз рассмеялась, зная, что оказалась в рискованной ситуации.

— Сегодня мы уже занимались сексом.

Сэм фыркнул:

— Это было давным-давно.

Обхватив ее ягодицы, Сэм обошел стол, в спешке опрокинув стул. Аннелиз сдавленно захихикала.

— У меня плохо получается, — искренне выпалила она.

— Ты о чем? — Он уложил ее на диван и, встав перед ней на колени, стал расстегивать ее брюки.

— О сексе, — простонала Аннелиз, когда его пальцы коснулись кружевного края ее трусиков.

Глаза Сэма горели страстью, щеки густо покраснели.

— Ты меня не проведешь, принцесса. Если не можешь сказать ничего умного, то лучше молчи.

Он быстро стянул с нее брюки, нижнее белье и обувь, затем свитер, рубашку и лифчик. Расстегнув джинсы, Сэм опустился между ее ног.

— Здесь тесно, — выдохнула она.

Узкий диван не был предназначен для сексуальных утех.

— Места хватит! — решительно и грубо ответил он и вошел в нее.

Прошло несколько секунд, но Сэм не двигался. Аннелиз молчаливо приподняла бедра. Он нежно поцеловал ее в губы.

Она обхватила его ногами за талию и закрыла глаза от наслаждения:

— Я возненавижу себя за то, что скажу… Но ты, черт бы тебя побрал, восхитителен!

— Ты обещала не сквернословить, помнишь?

Он начал двигаться, постепенно ускоряясь. Аннелиз, постанывая, умоляла его поторопиться. Вскоре обоих закружило в вихре умопомрачительного удовольствия…

Когда оба немного отдышались, Аннелиз осознала, насколько тяжел лежащий на ней Сэм.

— Воздуха, — пробормотала она. — Мне нечем дышать.

— Извини. — Сэм поднялся на ноги.

Вдруг застыдившись своей наготы, она покраснела:

— Передай мне рубашку и брюки, пожалуйста.

— Нет.

Закрыв руками грудь. Аннелиз повернулась на бок и очень вежливо произнесла:

— Мне нужно одеться.

Сэм положил пару поленьев в камин.

— Мы еще не закончили. — Он снял рубашку. — Я только начал.

Аннелиз с вожделением уставилась на его красивую грудь:

— А если я буду возражать?

Он пожал плечами, напрягая мышцы рук и груди:

— Не будешь. Я обещаю. Иди ко мне, детка.



Глава 9



Голова Сэма кружилась, хотя он выпил совсем мало вина. Он был сам не свой. Ему не терпелось снова заняться с Аннелиз сексом. Пока она податливая, пресыщенная и доступная…

— Я сказал, иди ко мне.

Она встала с дивана, обнаженная, прекрасная и очень желанная. Сэм нутром чуял — Аннелиз права. Их отношения были обречены с самого начала. Их семьи дружат три десятилетия. Хотят Сэм и Аннелиз не хотят, но их интимные отношения могут повлиять на жизнь семей.

На краткий миг он представил — вот они женятся. Сэм устал от одиночества. Аннелиз — умная и красивая, дерзкая и сексуальная женщина. Но она не хочет детей. Кроме того, Сэму нужна жена, которая будет смотреть на него с обожанием и верить в романтику. Ему не нужна сварливая женщина, от которой следует прятать кухонные ножи.

Аннелиз наклонилась и коснулась его рукой. Сэм закрыл глаза. Сейчас он меньше всего думал о детях и семье.

Сглотнув, Сэм сдавленно произнес:

— У меня идея.

Она нахмурилась, когда он отошел в сторону:

— Я замерзла.

— Одну секунду. — Он положил аккуратно свернутое одеяло на деревянный подлокотник дивана и взял Аннелиз за запястье. — Последний раз мы очень торопились. Я хочу попробовать медленно.

Она округлила глаза.

— Мне не нравятся извращения.

Он пожал плечами, с трудом подавляя усмешку:

— Откуда ты знаешь?

Аннелиз прикусила нижнюю губу. Ее ярко-розовые соски напряглись, когда он погладил их большими пальцами. Аннелиз закрыла глаза, будто не могла на него смотреть.

— Я повторю вопрос, дорогая, откуда ты знаешь?

Она покачнулась в его сторону, ее тело обмякло.

— Просто знаю. Зачем ты меня напоил? — пожаловалась она, обнимая его руками за шею. — У меня путаются мысли.

— О, нет-нет-нет. — Он разомкнул ее руки и отодвинулся от нее. — Я не хочу, чтобы ты оправдывала неверные решения опьянением. Мы должны быть честными друг с другом. Аннелиз, скажи, что хочешь меня.

Она облизнула губы. Сэм был уверен — она и не догадывается, как чувственно и смущенно выглядит. Неопределенность в ее взгляде заставила его медлить.

— Или скажи, что не хочешь меня, — поправился он, резко отпуская ее и отступая назад. — Я не стану пользоваться твоей слабостью. Если ты действительно желаешь остановиться, мы притворимся, будто ничего не произошло.

Аннелиз вздрогнула, словно призрак задел ее плечо, и прошептала:

— Я хочу тебя. Но это неправильно.

— Ну вот. Честно, по крайней мере.

— Я тебя обидела. Я не хотела.

— Полагаю, ты считала, будто я вообще не умею обижаться?

Она нахмурилась:

— Да. Ты кажешься толстокожим.

— Много ты понимаешь! — От возбуждения и разочарования у него заныло в груди.

— Почему ты хочешь заняться со мной сексом?

Он потер лоб ладонью:

— Зачем женщинам нужно все анализировать заранее? — Помедлив, он нахмурился. — Что странного в том, что я тебя хочу?

— Просто я видела твоих женщин. Ни одна из них не похожа на меня.

— Не могу поверить, что мы стоим здесь голышом и ведем бессмысленный разговор. Ты меня заводишь, Аннелиз. И хватит об этом!

— Ты сердишься.

— Нет. Я разочарован. Я спрашиваю в последний раз: ты хочешь меня?

Ее молчание было мучительно долгим. Но вот наконец Аннелиз кивнула.

— Ты согласна?

Она протянула ему руку:

— Согласна. Я никогда ни в чем тебя не обвиню, Сэм! Ты благородный человек. Я это знаю.

Ее похвалы разозлили Сэма.

— Я не лучше и не хуже любого другого человека. Но я сделаю все возможное, чтобы не обидеть тебя снова. Одного раза достаточно.

Она едва заметно улыбнулась:

— Вот это справедливо.

Чувствуя, что его сердце сейчас выскочит из груди, Сэм обнял Аннелиз.

— Ты холодная как лед! — воскликнул он, потирая ее руки сверху вниз. — Иди к огню.

Развернув ее лицом к пламени, Сэм встал позади нее и обнял рукой под грудью. Аннелиз положила голову ему на плечо и переплела пальцы с его пальцами.

— Ты играешь нечестно, — тихо произнесла она.

— Как так?

— Романтика. Она заполнила комнату. — Аннелиз усмехнулась. — Но может быть, это не так уж и плохо?

— Я рад, что ты одобрила. Согрелась? — с надеждой спросил он.

Вдруг она повернулась, положила руки ему на плечи, поднялась на цыпочки и нежно поцеловала его в губы:

— Что ты придумал?

Сэм был так возбужден, что едва соображал.

— Начнем с малого, — пообещал он и подвел ее к дивану.

Не спрашивая разрешения, он положил ее на живот. Заведя руки Аннелиз за спину, он взял ее за запястья одной рукой, а другой нежно коснулся бедра.

Аннелиз тихонько вскрикнула. Ее глаза были закрыты, лицо обращено к огню.

Сэм с ужасом осознал — у него дрожат руки. То ли от возбуждения, то ли от страха сделать что-нибудь не так. Он жаждал доказать Аннелиз, насколько она сексуальна и желанна.

— Сейчас я отпущу твои руки, — резко произнес он. — Я хочу, чтобы ты легла на диван. Ты поняла?

— Да, — низким голосом ответила она.

— Тогда делай что я сказал. — Он отпустил ее запястья, и она исполнила его команду.

Сэм поглаживал ее ягодицы. Заметив небольшую родинку на правом бедре, он наклонился и поцеловал ее. Аннелиз глубоко вздохнула.

— Ты была красавицей в юности, — прошептал он, — но теперь ты еще прекраснее. Я хочу тебя. Ты будешь моей снова и снова, пока не попросишь меня остановиться. Ты заколдовала меня, моя соблазнительница.

Он медленно вошел в нее и хрипло произнес:

— Поговори со мной. Скажи, чего ты хочешь.

Она бросила на него знойный и распутный взгляд через плечо:

— Я хочу все, что ты способен мне дать, Сэм.

Он входил в нее сначала медленно, потом быстро, затем снова замедляя темп.

— Если бы ты знала, как ты хороша!

Она выгнула спину и положила голову на согнутые в локтях руки.

— Быстрее! Не останавливайся.

Усмехнувшись, Сэм почувствовал — он теряет самообладание. Простонав, Сэм крепче обхватил ягодицы своей неповторимой любовницы и начал ускорять темп.



Несколько часов спустя Сэм перевернулся и посмотрел на часы. Аннелиз лежала в кровати в его спальне. Он крепко ее обнимал.

Они занимались любовью несколько часов, а потом перебрались из гостиной в спальню, где рухнули в постель. Глубоко вздохнув, Сэм снова погрузился в блаженный сон.



Когда он открыл глаза во второй раз, Аннелиз рядом не было. Сэм испытал жуткое разочарование. Он не понимал, почему она сбежала от него после такой прекрасной ночи.

Сэм неохотно признал — Аннелиз действительно не похожа на других женщин. Совершенно невозможно предсказать, что взбредет ей в голову в следующую минуту. Возможно, она на самом деле хочет от него только секса? Любой другой с радостью принял бы ее условия. Но у Сэма и Аннелиз есть прошлое — их давно влечет друг к другу. Может быть, у них замечательное будущее?

Сэм начинал понимать — Аннелиз решительно не желает связывать с ним свою жизнь. Не из-за того ли, что он давным-давно ее отверг? Тогда зачем она отдалась ему? Может, просто хочет хорошо развлечься в выходные?

От этих вопросов, на которые у Сэма не было ответов, у него разболелась голова.



Работая, Аннелиз напевала. Тело приятно побаливало, а щеки горели от воспоминаний о невероятной ночи. Сэм Эли оказался гениальным любовником! Несмотря на свой ограниченный опыт, она могла заявить — он отлично знает, чего хочет женщина.

Возможно, ей следует его ревновать. Сексуальный опыт Сэма — результат множества интимных связей. Но, как ни странно, Аннелиз ничуть не ревновала его к женщинам, с которыми у него были непродолжительные связи. Сейчас у Сэма нет постоянной любовницы.

Да, у них был болезненный опыт прошлого — когда Аннелиз бросилась Сэму на шею и тот удостоил ее позорным отказом. Но они давным-давно знают друг друга. Пусть сейчас их отношения не романтичны, но зато так восхитительны в физическом плане! Даже если они расстанутся в понедельник, Аннелиз будет вполне достаточно своеобразного воскрешения их дружбы.

Но только дружбы. Она не подходит Сэму для брака. Он заслужил хорошую женщину, с которой создаст настоящую семью. Аннелиз не в состоянии обеспечить ему уют и не желает рожать детей. Поэтому они останутся только друзьями.

Взяв ноутбук, Аннелиз села на табуретку. Эту комнату на нижнем этаже бабушка Сэма использовала как швейную мастерскую. Наступила любимая часть работы Аннелиз — она выбирала палитру для оформления стен, цветовые акценты и освещение.

Она уже почти влюбилась в этот дом.

Сэм прав. Усадьба расположена слишком далеко от города, поэтому жить здесь постоянно непрактично. Но на выходные, лето и начало осени лучшего места и не найти.

Аннелиз представила детей, играющих во дворе, вообразила их пронзительный смех. Здесь хорошо сделать качели. Летом в тени раскидистых дубов можно устраивать пикники.

А в доме поместится много гостей. И даже растущий клан Вольфов…

При мысли об этом Аннелиз оторопела. Зачем она мечтает о несбыточном? Аннелиз не лгала, когда сказала Сэму — она не любит романтику. Именно ее романтичность привела к тому, что в двадцать один год она бросилась на шею Сэма и получила жестокий отказ.

Теперь Аннелиз уверена — романтика оглупляет людей. Но сама Аннелиз отнюдь не глупа и смотрит на обстоятельства трезвыми глазами. Даже если каким-то чудом она и Сэм полюбят друг друга и сумеют не доводить друг друга до белого каления, из нее получится плохая жена.

Слова Сэма по-прежнему звучали в ее мозгу: «Знай, мужчины любят нежных и утонченных женщин. Мягких и скромных». Может быть, он говорил не то, что думает? Он же пытался отделаться от нее поделикатнее, хотел предупредить, чтобы она не сглупила с другим мужчиной, который принял бы ее бесхитростное предложение, а потом бросил.

Но, несмотря ни на что, Сэм произнес эти слова вслух, и они ранили Аннелиз. Она не изменится, даже если захочет. Ей нравится быть самой собой. Но следует признать — воспитание без материнского влияния многого ее лишило.

— Вот ты где! Позавтракала?

Аннелиз от неожиданности едва не уронила ноутбук. Закрыв его, она встала, прижимая к груди, как броню.

— Я съела тост и выпила кофе.

— Ты хорошо спала? — Сэм внимательно разглядывал ее лицо и не улыбался.

Аннелиз внутренне съежилась:

— Да, спасибо.

Боже, этот человек видел ее голой! Он занимался с ней любовью… Так почему ей так трудно с ним разговаривать?

Сэм стоял в дверях, засунув руки в карманы потертых джинсов. На этот раз его широкие плечи обтягивала фланелевая ткань рубашки золотого цвета с темно-синими разводами. Его веки припухли, а волосы были взъерошены. Сэм походил на человека, который не спал всю ночь.

Ее чопорный ответ его позабавил.

— Я думаю, нам нужно немного размяться, — сказал он.

Она покраснела:

— Ну, я… э-э…

— На улице, — уточнил Сэм. — На свежем воздухе. Значительно потеплело. В доме есть зимняя одежда бабушки и дедушки. Что скажешь?

Она выглянула в окно, кругом было белым-бело. Вдруг и ей захотелось прогуляться.

— Я согласна.



Через двадцать минут они, тепло одевшись, они вышли на улицу. Аннелиз повезло — у бабушки Сэма нашлась пара желтых галош, которые оказались ей почти впору и защищали ноги от холода и сырости.

Ощутив холодный воздух, Аннелиз затаила дыхание. Ярко светило солнце. Она посмотрела на небо и вдохнула запах древесного дыма из каминной трубы.

В усадьбе стояла тишина. Много лет назад, когда бабушка и дедушка Сэма решили — им больше не нужна молочная ферма, они продали весь скот и распустили всех работников. Хотя сарай и хозяйственные постройки были в хорошем состоянии, ферма казалась заброшенной. Только хозяйский дом демонстрировал хоть какие-то признаки жизни.

Аннелиз повернулась к Сэму:

— Как думаешь, тебе удастся восстановить ферму? Ты говорил, что в детстве она тебе нравилась. Жаль, сейчас используется только дом…

Прикрыв глаза рукой, Сэм посмотрел через поля, на которых когда-то выращивалась кукуруза и паслись стада коров.

— Возможно, я снова заведу лошадей. А может быть, сдам землю в аренду под сельскохозяйственные нужды. Но я сомневаюсь, что удастся восстановить прежнюю ферму. Если только один из моих детей не заинтересуется сельским хозяйством.

Он упомянул детей. Аннелиз почувствовала, как заныло в груди:

— Сколько детей ты хочешь?

Он пожал плечами:

— Решать жене. Но по крайней мере трое или четверо.

Четверо детей? Аннелиз потеряла дар речи.

Пока она молчала, Сэм продолжал:

— Я смогу содержать большую семью. И хочу, чтобы у меня был шумный дом, не похожий на тот, в котором я вырос. Когда мне исполнилось одиннадцать лет, мама разрешила мне после школы не ходить к няне, а отправляться домой. Я приезжал домой на автобусе и открывал дверь ключом, который мы прятали под камнем на заднем дворе. Мама всегда оставляла мне что-нибудь вкусненькое: лимонад в холодильнике, свежие фрукты и печенье. Но я ненавидел тишину в доме. — Он передернул плечами, словно желая отмахнуться от неприятных воспоминаний. — Не надо думать, будто мне пришлось пережить ужасное детство. У меня была замечательная мама, стойко переносившая капризы и озорство сына. У меня было много друзей среди соседей. Поэтому я часто ходил к ним в гости.

— Ответь мне, Сэм, — сочувственно сказала Аннелиз, — почему ты так уверен, что не разведешься с женой, как твои родители? Статистика не в твою пользу.

Он взял палку и резко швырнул его вдаль, словно гоня разочарование:

— С одной стороны, я узнал разницу между похотью и любовью. Я знаю, насколько важна совместимость. Многие люди женятся слишком рано, совсем не подходя друг другу. Они не обращают внимание на то, что влечение и страстный секс — плохая основа для долгосрочных отношений. Мне нужна подходящая мне женщина, именно поэтому я до сих пор не торопился с женитьбой.

— А как ты поймешь, что она тебе подходит?

Аннелиз пнула камень носком сапога. Странное они выбрали место для разговора. Но по крайней мере здесь они точно не станут сдирать одежду друг с друга в порыве страсти.

При одной мысли об этом ей стало жарко.

— Мои родители не подходили друг другу с самого начала. Мне нужна женщина, у которой будут такие же жизненные ценности и цели, как у меня.

— Не обижайся, Сэм, но ты сказал, что твой отец-трудоголик был отчасти виноват в разводе. Разве ты не трудоголик?

Он слегка расстегнул пальто, снял капюшон и пригладил волосы. На ярком солнце его густые каштановые волосы отливали красным цветом.

— Согласен, — ответил он. — Я много работаю. Но только потому, что могу себе это позволить. Если у меня будут жена и дети, все изменится.

Аннелиз хмыкнула.

Он резко взглянул на нее с явным неудовольствием:

— Не веришь?

— Ты очень убедителен. Значит, твоя образцовая жена будет сидеть дома с детьми?

— Я надеюсь, она сама этого захочет, проблем с финансами нет. Оба родителя ответственны за воспитание детей, но мне кажется, лучше всего, когда один родитель остается дома, обеспечивая детям уход и безопасность.

С этим Аннелиз поспорить не могла. Она выросла без матери, а ее отец не слишком нежничал с дочерью, хотя она любила его всем сердцем. Поначалу семейная жизнь, описываемая Сэмом, ей нравилась. Но до тех пор, пока он не заявил — его жену должна интересовать только забота о детях.

— Ну, — сказала она, чувствуя, как на нее накатывает тоска, — желаю тебе удачи!

Аннелиз в очередной раз убедилась — они совершенно не подходят друг другу. Из нее получится ужасная мать, даже если она на какое-то время перестанет работать и подарит Сэму кучу детей.

Скатав снежок, Аннелиз медленно отошла в сторону, чтобы посмотреть на старую собачью будку, засыпанную снегом.

Сэм пристально смотрел на карниз дома, вероятно размышляя о гниющих балках и летучих мышах, а также других проблемах, с которыми сталкиваются домовладельцы. Аннелиз размахнулась и запустила в Сэма снежком, который попал ему в шею. Часть снега угодила прямо за шиворот через открытый ворот рубашки.

— Эй! — возмутился он. — Так нечестно!

Его детское восклицание заставило ее улыбнуться:

— Ты же сказал, нам нужно размяться.

Она быстро зачерпнула пригоршню снега, слепила снежок и спряталась за собачью будку.

Взгляд Сэма обещал возмездие. Он наделал снежков, сложил их на подоконник сарая и встал позади дома на старый пень, получив преимущество по высоте.

Когда он укладывал последний снежок в кучку, Аннелиз выскочила из своего укрытия и быстро бросила в него три снежка, крича от радости, что попала в цель. Волосы Сэма были в снегу, ему пришлось стереть снег с губ.

Его месть была стремительной и целенаправленной. Аннелиз слишком поздно вспомнила — Сэм в годы студенчества был отличным бейсболистом. Град снежков обрушился на нее сверху, рикошетя о крышу, стены и углы собачьей будки. По крайней мере половина снежков приземлилась ей на голову.

Плотнее запахнув пальто и надев плотный капюшон, она ждала, когда у Сэма закончатся снежки, а затем она принялась немилосердно забрасывать его снежками. На этот раз она играла нечестно. Сэм подпрыгивал и ругался, стараясь не свалиться с пня. Аннелиз смеялась до слез, а когда у нее закончились снежки, спряталась за будку и стала ждать. Но ничего не происходило.

Почему Сэм не отстреливается? Она осторожно выглянула из-за угла, ожидая в любой момент получить снежком по голове.

Сэма нигде не было.

Аннелиз стала замерзать — у нее онемели пальцы и колени.

Внезапно позади нее захрустел снег, и на ее спину обрушилась огромная куча снега. Она завопила от шока, дико размахивая руками.

И тогда они стукнулись головами.

Прежде чем она успела что-то сообразить, Сэм уложил ее на спину и засунул большую пригоршню снега под ее пальто.

— Перестань! — закричала она. — Я замерзла.

Расстегнув пальто, он стал растирать снег на ее груди.

— Позови на помощь своего дядю, — произнес он, лукаво улыбаясь.

Сладко улыбнувшись Сэму, Аннелиз выждала пару секунд, врезала ему коленом в пах, перевернула на спину и уселась на него верхом, прижав руку к горлу.

— Я должен был предвидеть, — простонал Сэм. — Ты же изучала боевые искусства, а не играла в куклы Барби! — Он поднял руку. — Сдаюсь.

— Ха!

— Ты мне не веришь? — Он невинно выгнул бровь.

Аннелиз встала и вздрогнула, почувствовав, как талый снег ползет по ее спине и животу:

— Я тебе нисколько не верю. Ты интриган и жулик!

— Только в спорте, — серьезно сказал он. — Но не в реальной жизни.

Она просто дразнила Сэма, но его внезапное тихое признание прозвучало очень значительно.

Он встал, поморщился и стал отряхиваться:

— Ты по-прежнему меня ненавидишь?

«Я не переставала любить тебя, Сэм».

— Я не ненавижу тебя, — уклончиво произнесла Аннелиз. — Но если я подхвачу пневмонию, ты будешь оплачивать мой больничный.



Глава 10



Обрушившееся на него цунами разочарования Сэм выдерживал стоически.

Чего он ожидал? Что за сорок восемь часов произойдет чудо? Аннелиз никогда его не простит, и ему не стоит ждать ее одобрения. Аннелиз даже не поняла, что выиграла.

Признавая горькое поражение, Сэм махнул рукой:

— Пойдем в дом.

На заднем крыльце они сняли верхнюю одежду.

— Оставь здесь, — сказал Сэм. — Позже я положу одежду в сушилку.

Он наблюдал, как она выжимает воду из волос, и внезапно почувствовал возбуждение.

Черт побери! Раз их связывает только секс, то следует наслаждаться каждой минутой, пока они вместе.

— Не надо тащить мокрую одежду в дом, — спокойно добавил он.

Аннелиз села на табурет и стянула ботинки.

— Что ты предлагаешь? — Ее штаны и свитер полностью промокли.

— Раздеться, — произнес он. — Потом побежим сразу в душ.

Она округлила глаза, на ее щеках появился румянец.

— Голышом?

— Так разумнее всего. — Не дожидаясь, когда она последует его примеру, Сэм стащил рубашку через голову и снял промокшие штаны. Его носки остались в ботинках. Несмотря на холод, тело Сэма было довольно разгоряченным.

Аннелиз буквально застыла на месте. Сэм протянул к ней руку и как ни в чем не бывало стал ее раздевать, стараясь не прикасаться к ней слишком нежно.

И вот они стоят друг напротив друга, тела обоих покрыты мурашками.

— После тебя, — тихо произнес Сэм, не в силах отвести взгляд от ее обнаженного тела. Положив руку на ее поясницу, он подтолкнул Аннелиз вперед. — Моя душевая кабина больше. Пойдем наверх.

К тому времени, когда они добрались до комнаты Сэма, у него от холода онемели ноги. У Аннелиз посинели губы. Заставив ее встать на коврик в ванной комнате, он включил теплую воду в душевой кабине. Затем переплел свои пальцы с пальцами Аннелиз.

— Пошли, дорогая. Тебе нужно согреться.

Она была такой послушной! Сэм на мгновение даже подумал: не начался ли у нее шок от переохлаждения? Но как только Аннелиз встала под теплую воду, ее кожа порозовела, а сама она простонала от истинного удовольствия. Услышав ее стон, Сэм с трудом сдержался.

Когда он встал позади Аннелиз, намылил руки и протянул их, чтобы помыть ее груди, она не запротестовала даже символически. Аннелиз стояла, онемевшая и спокойная, словно статуя, позволяя ему намылить ее длинные темные волосы, а затем промыть их под струей воды.

Не сдержавшись, Сэм наклонился и поочередно обвел языком ее розовые соски. У Аннелиз подкосились колени, и он поддержал ее рукой за спину.

Намылив руку, он запустил ее между ног Аннелиз, и она, тяжело задышав, уперлась ногой в стену душевой кабины, чтобы не упасть.

— Я знаю по опыту, — сказал он, — что через пару минут пойдет холодная вода. Давай переберемся в спальню?

Его прозаическое предложение вывело ее из транса. Аннелиз вздрогнула, будто только сейчас поняла: она резвится с голым мужчиной в душевой кабине.

— Мы заигрались. Мне нужно работать, — произнесла она.

Он уставился на нее, начиная сердиться. Она притворяется, что легко может уйти. Словно их сексуальная близость ничего для нее не значила.

Сэма взбесила сама попытка установить между ними безопасную эмоциональную дистанцию.

Он слегка дернул Аннелиз за волосы, привлекая ее внимание:

— То есть я должен соблазнить тебя, несмотря на твои возражения? Что за игру ты затеяла?

— Я не играю! — вскрикнула она, на ее глаза навернулись слезы.

Ее обида поразила Сэма. Он никогда не видел, чтобы Аннелиз плакала. Слезы были для нее непозволительным проявлением слабости.

— Ты меня провела, — холодно пробормотал он.

Она облизнулась, не обращая внимания на по-прежнему текущую воду:

— Мне жаль, если ты так решил. Это неправда. Я бы никогда на это не пошла, клянусь! Я знаю, наши отношения скоро закончатся, но ты мне небезразличен.

— Забудь об этом. — Сэм винил себя в том, что расстроил ее. Выключив воду, он взял два полотенца, протянув одно из них Аннелиз. А затем повернулся к ней спиной, не в силах равнодушно смотреть на ее стройное тело. Войдя в спальню, он взял трусы. — Принести тебе одежду? — Сэм повысил голос, потому что Аннелиз была все еще в ванной комнате.

— Пижама в верхнем ящике комода и тапочки, — негромко произнесла Аннелиз.

Он услышал, как она открывает дверцу шкафчика и включает фен.

Сэм спустился вниз, взял одежду Аннелиз и, поднимаясь через две ступеньки, направился в спальню. Он резко остановился, увидев, что она стоит в дверном проеме ванной комнаты. На ней была его рубашка, которую он повесил на стул. Аннелиз стояла босой, с высушенными волосами и выглядела испуганной.

— Будешь переодеваться? — спросил он.

Аннелиз тяжело дышала, ее нижняя губа подрагивала.

— Я больше не стану притворяться, Сэм. Я хочу лечь с тобой в постель.

Обескураженный, Сэм сглотнул:

— Ну, тогда ладно. — Бросив ее одежду на стул, он подошел к Аннелиз. — Мы сегодня поговорим. О том, почему у нас с тобой такие странные отношения. Но сейчас… — Он поднял ее на руки и понес к кровати.

— Что, прямо сейчас?

— Ничего.

Сэм вздохнул, не уверенный, что хочет сказать. Аннелиз казалась ему совершенством — той женщиной, которую он всегда искал. Но зря он размечтался! Она не подходит ему в качестве жены. Аннелиз остра на язык, самоуверенна и властна. И хотя у нее восхитительное тело, характер — не из легких.

Она обожала спорить с ним по любому поводу. Но Сэм знал: на самом деле Аннелиз совсем другая — мягкая и заботливая. Вот только по какой-то причине она предпочитала скрывать свою женственность.

Откинув одеяло, Сэм положил ее на кровать, опустился рядом и накрыл их обоих одеялами. Он забыл выключить верхний свет, занавески на окнах были распахнуты. Опершись на локоть, Сэм склонился над Аннелиз, изучая ее лицо.

При ярком свете ее кожа казалась светлой. Сегодня ее глаза были темно-голубыми — под цвет одеяла. Аннелиз посмотрела на Сэма, как обычно, с опаской и настороженно. Будто в любой момент ожидая — он вот-вот на нее набросится.

Неужели она не чувствует, как дорога ему?

Он стал поглаживать ее тело кончиками пальцев. Аннелиз была худенькой, но не тощей. Ни выступающих ребер, ни острых ключиц. Когда он коснулся ее груди, Аннелиз отвернулась.

Он взял ее за подбородок и заставил снова посмотреть в его глаза.

— Чего ты боишься? — тихо спросил он.

— Ничего, — сказала она, опустив длинные ресницы.

— Откройся мне, Аннелиз, — мягко произнес он. — Только мы двое устанавливаем правила. Я клянусь, что не буду над тобой смеяться!

Беспокойно поерзав, он убрала руку Сэма от своей груди, села и натянула одеяло до подмышек. Когда она посмотрела на Сэма, в ее глазах темнела печаль.

— Ты знаешь обо мне слишком много, — ответила она прерывающимся голосом. — Мне страшно, когда мы вместе… занимаемся сексом, я чувствую себя уязвимой…

— Ведь у тебя были мужчины.

— Не так много, как ты думаешь. И к тому же…

На этот раз Сэм терпеливо ждал, когда она снова заговорит.

Аннелиз вздернула подбородок:

— Со мной нелегко, Сэм. Я это знаю. У меня есть прошлое.

Он пожал плечами:

— У всех нас есть прошлое.

Она нахмурилась:

— Я не хочу к тебе привязываться.

От ее слов у него едва не разорвалось сердце.

— Понимаю.

— Ты не понимаешь! Возможно, все просто из-за непохожести мужчин и женщин, а может быть, это мои собственные предубеждения. Но когда мы вместе и обнажены, я чувствую, ты берешь больше, чем я хочу тебе дать.

— Я тебе не враг. — Сэм сжал кулаки под одеялом, чтобы Аннелиз не заметила.

Он старался притвориться расслабленным — вроде бы непринужденно лежал на боку, но с каждой секундой его выдержка слабела.

— Ты мне вообще никто, вот в чем проблема! Мы уступили своему желанию, вероятно, потому, что застряли здесь одни из-за снегопада. Мы оба довольно привлекательны, но на этом все заканчивается.

Сэму вдруг показалось — его мир рушится.

— А если у нас есть шанс? — постарался он спасти ситуацию.

В ее глазах промелькнула эмоция, которую Сэм не успел охарактеризовать. Его собственные слова удивили его так же сильно, как Аннелиз.

— Что ты имеешь в виду? — Она решила тянуть время.

— А давай все начнем сначала? Никаких ожиданий. Будущее — неизвестно. Может быть, мы оба заблуждались в том, чего хотим. Ты готова рискнуть и признать — мы были слишком слепы, чтобы увидеть истину?

Сэм увидел в ее глазах надежду и страх. Он вдруг даже представил их будущего смеющегося ребенка. У малыша ее глаза и его подбородок…

— Поговори со мной, дорогая, — попросил он. — Пожалуйста.

Ему следовало молчать. Аннелиз была не готова принять его предложение. И когда она заговорила, он обиделся сильнее, чем предполагал.

— Ты говоришь ерунду, Сэм! — категорично заявила она. — Я никогда не встречала такого самоуверенного человека, как ты! Я ведь с самого начала объяснила тебе — мы просто проведем вместе выходные.

— Боже, ты невозможный человек! — закричал он. Обычно Сэм был достаточно сдержан, но Аннелиз умела довести его до белого каления за считаные секунды. — Как ты можешь быть такой трусливой?

Она побледнела, и в этот самый момент в парадную дверь позвонили.



Аннелиз округлила глаза, когда Сэм выругался:

— Я сейчас их прогоню!

Он подошел к окну, выглянул наружу и увидел грузовик, припаркованный на подъездной дорожке.

Аннелиз присела на колени:

— Что случилось?

Сэм достал из чемодана чистые брюки и трикотажную рубашку с длинными рукавами:

— Если я не ошибаюсь, приехали мастера для капитального ремонта отопления и системы кондиционирования.

— Но они должны были приехать завтра! И как они сюда добрались?

— Большая часть снега растаяла, и у них машина с высокой проходимостью. Что тебе сказать, Аннелиз? Считай, звонок в дверь спас тебя от объяснений. Или ты все-таки хочешь что-то мне объяснить? Прямо сейчас. Ну, дорогая? Неужели я такой страшный?

В ее глазах снова промелькнул лучик надежды. Она разомкнула губы, желая что-то ответить…

Сэм почувствовал, как у него заныло в груди.

Но шум внизу разрушил все его ожидания.

Аннелиз медленно покачала головой:

— Я думаю, мы все друг другу сказали, Сэм. Мне очень жаль.

Сэм стремительно вышел из комнаты.

Завернувшись в простыню, Аннелиз скрылась в своей спальне. Она вышла оттуда через пятнадцать минут, одетая, и обнаружила веселого Сэма в гостиной.

— Что я пропустила? — спросила она, оглядывая гостиную и улыбаясь.

Сэм одарил ее холодной улыбкой:

— Это Даррен Харрелл и его жена Рейчел. А их малыша зовут Бобби.

Встревоженная Рейчел обнимала мальчика.

— Простите за вторжение. Даррен позвонил миссис Эли, и она сказала, что нам можно приехать на день раньше и привезти ребенка. Мы живем в деревне. Из-за снегопада были повреждены линии электропередачи. Мы не могли оставить там ребенка. И прямо сейчас в нашем распоряжении только одна машина.

Аннелиз пожала руку женщины:

— Не глупите. Я здесь тоже работаю. И не нужно извиняться за вторжение, правда, Сэм?

Он прислонился к дверному проему, искренне улыбаясь гостям:

— Конечно не нужно. В этом старом доме полно спален. Я помогу принести ваши вещи. Аннелиз, ты поможешь им выбрать наиболее подходящую комнату?

— С удовольствием!

Пока мужчины были во дворе, Аннелиз быстро показала Рейчел дом.

— Может быть, вот эта спальня? — спросила она, распахивая дверь. — Комната довольно большая, с ванной комнатой. Здесь еще не выкрашены стены, нужно кое-что доделать, но уже можно жить.

Рейчел застенчиво улыбнулась, держа на руках ребенка.

— Нам подходит. — Хотя молодая женщина была одета в старые джинсы и недорогую футболку, ее жизнерадостный вид говорил громче всяких слов — она довольна своим существованием. Аннелиз наблюдала, как Рейчел положила младенца на кровать и быстро поменяла ему подгузник. — Бобби умница. Он очень редко плачет. Вы даже не заметите, что он в доме.

Аннелиз усмехнулась:

— Об этом я не волнуюсь.

Вдруг Рейчел воскликнула:

— О, черт побери! Я обещала маме позвонить и сообщить, как мы доехали. Она беспокоится, на дорогах проблемы из-за снега. Подержите Бобби, ладно?

Аннелиз не успела возразить, когда Рейчел сунула младенца ей в руки и исчезла. У Аннелиз ком застрял в горле. Она не помнила, когда в последний раз держала на руках маленького ребенка. Как правило, она избегала такой ситуации.

И вот теперь Аннелиз держала малыша на вытянутых дрожащих руках и с испугом смотрела на него.

— Ну, тебе не повезло с нянькой, детка. Я ничего не умею. Может, нам поиграть в прятки? Или ты хочешь срыгнуть? Ты спокоен, когда сыт?

У Бобби были ярко-рыжие волосы и великолепные голубые глаза. Несколько секунд он серьезно смотрел на Аннелиз, потом улыбнулся, начал гукать и пускать слюни, которые стекали на пухлый подбородок. Во рту малыша поблескивал единственный нижний зуб.

У Аннелиз сжалось сердце и засосало под ложечкой. Она всегда сторонилась малышей, потому что они напоминали ей о том, чего у нее никогда не будет. Она коснулась носом носика ребенка и принялась лепетать ему какую-то бессмыслицу. Малыш рассмеялся, и Аннелиз притянула его к себе, утыкаясь носом в его щечку и поглаживая его по спинке.

Бобби в ответ прижался к ее плечу.

На ней была новая шелковая блузка из последней коллекции известного парижского модельера, но Аннелиз даже в голову не пришло беспокоиться, не запачкает ли ее Бобби. Она лишь крепче прижала к себе малыша, вдыхая приятный аромат детской присыпки, шампуня и неповторимый запах тела маленького ребенка.

Она поцеловала его макушку:

— Все в порядке, малыш. Мы поладим. Я обещаю, что не уроню тебя. А ты постарайся не пачкать подгузник, пока не вернется твоя мама.



Глава 11



Стоя с чемоданами в руках, Сэм почувствовал, как его душа ушла в пятки. Аннелиз разговаривала с Бобби и сияла от счастья. Он никогда не видел ее такой.

— Ты ему понравилась, — сказал Сэм, ставя чемоданы у двери и прислоняясь к дверному проему.

Аннелиз повернулась к нему, и ее щеки порозовели:

— Хорошенький, правда?

На Бобби был комбинезон и желтая распашонка с длинными рукавами. Крошечные ножки украшали мягкие, тканевые ботиночки желто-зеленого цвета.

Сэм улыбнулся, наслаждаясь тем, что видит:

— Он милый. Но его нужно постричь.

Аннелиз протянула ему малыша:

— Хочешь подержать?

Сэм вдруг осознал: Аннелиз все выходные старательно скрывала от него свое истинное «я». Он ни разу не видел ее мягкой, располагающей и довольной жизнью женщиной.

Мысль об этом огорчала, обрекала на гибель все его мечты. Аннелиз не желала заводить с ним длительных отношений, она отвергала душевную близость, покой и семейные радости. Аннелиз боялась тех чувств, которые пробуждал в ней Сэм. Она не доверяла ни собственным чувствам, ни самому Сэму. Сейчас, увидев ее с ребенком на руках, он был вынужден признать: придется отказаться от всех невысказанных стремлений в отношении Аннелиз.

Вкусив горечь поражения, Сэм обнаружил — он чувствует себя намного паршивее, чем предполагал. И сейчас, смотря на Аннелиз с маленьким ребенком на руках, он вспомнил все, чего был лишен в жизни. И он также понял: противоречивая Аннелиз никогда не согласится быть с ним.

Да у него и самого полно проблем, которые пока не решены. Ведь он вполне может стать таким же плохим отцом, как его собственный родитель. Но по крайней мере, Сэм знает, чего должен избегать.

Что же касается Аннелиз, он никогда не поймет ее до конца, если она не поделится с ним своими секретами. Кроме того, именно сейчас Сэм почувствовал — еще чуть-чуть, и он по уши в нее влюбится…

Он покачал головой, пятясь в коридор и чувствуя испуг, неловкость и неуверенность:

— Ты сама его держи. Даррену нужна моя помощь.

Выйдя из дома, Сэм обнаружил, что Рейчел закончила телефонный разговор. Он понизил голос:

— На кухне всего полно. Но Аннелиз не умеет готовить и стесняется этого. Пока вы здесь, возьмите на себя готовку.

Рейчел кивнула:

— Это меньшее, что я могу сделать.



Поддерживать разговор четырем совершенно разным взрослым людям за ужином помогали шалости маленького Бобби. Его родители привезли с собой все необходимое для малыша, в том числе высокий детский стульчик. На ужин Рейчел подала деревенскую ветчину и картофельную запеканку, а также простой яблочный соус.

Аннелиз, хотя и старалась поддерживать разговор за столом, выглядела очень подавленной. У Сэма вообще пропал аппетит, потому что он думал только о том, как во второй половине дня упустил последний шанс выяснить отношения с Аннелиз. Он больше не может оставаться в доме. Для него теперь просто невыносимо находиться рядом с ней.

Как только ужин подошел к концу, Сэм встал из-за стола и поставил свою тарелку в раковину:

— Спасибо за ужин. Я возвращаюсь в Шарлоттсвилль.

Обернувшись, он увидел — Аннелиз бледна как полотно.

— Ты уезжаешь прямо сейчас? — глухим голосом спросила она.

Он отрывисто кивнул:

— У меня дела. Кроме того, Даррен и Рейчел составят тебе компанию, поэтому мне незачем тут оставаться.

— А как же снежные заносы на дорогах?

— Я посмотрел прогноз погоды. Температура пока продержится выше нуля. Я поеду по колее, которую оставил грузовик Даррена, и выеду на шоссе. Он сказал, главные трассы расчищены и обработаны противогололедными реагентами.

— Но… — Аннелиз посмотрела на него с тоской.

Ее реакция едва не заставила Сэма поменять решение. Возможно, если он останется, они продолжат прерванную беседу…

— Что ты хотела сказать, Аннелиз? Ты можешь назвать мне причину, почему я должен остаться?

Их гости несколько секунд назад ушли в дальнее крыло дома, чтобы поменять Бобби подгузник.

Аннелиз встала, обхватила себя руками за талию и посмотрела на Сэма:

— Ты сердишься на меня?

Он пожал плечами:

— Может быть.

— За что?

Сэм стиснул зубы. Он боролся с желанием высказать ей все начистоту — нецензурной бранью.

— Ты сказала мне, мы будем вместе только эти выходные. Ты передумала?

Аннелиз сразу поняла, какой подтекст вложил Сэм в свои слова. Он спрашивал ее: «Готова ли ты рискнуть и выяснить, к чему приведут наши отношения?»

Всеми фибрами души Сэм жаждал, чтобы Аннелиз ответила ему — она передумала. Он желал, чтобы она подошла к нему с улыбкой, обняла и сказала: «Я хочу, чтобы ты остался».

Но она промолчала…



В этот момент вернулись их гости. Даррен держал на руках Бобби, а Рейчел принялась убирать со стола. В бейсболке, надетой задом наперед, и с тонкими, едва заметными белокурыми усиками худосочный Даррен выглядел как подросток.

Он спокойно обнимал Бобби левой рукой, словно футбольный мяч.

— Извините за беспокойство, мисс Аннелиз, но вам, вероятно, придется отсюда уехать в среду утром. К тому времени я закончу подготовительные работы. Потом приедет моя бригада, и мы начнем демонтаж старых воздуховодов.

— А Рейчел и ребенок? — спросил Сэм.

— Из Роанока приедет моя мама и заберет Рейчел и Бобби. Мои родители давно хотели повидаться с Бобби. По-моему, сейчас самое подходящее время для этого. Я и парни из бригады будет спать в спальных мешках. Отопление включится в пятницу вечером или в субботу утром. Может быть, даже в понедельник, если возникнут проблемы. А после приезжайте в любое время, в доме будет тепло и сухо.

Аннелиз кивнула:

— Понятно. Но вам придется расписаться в фактурах за краски, обои и драпировки и принять их, пока я не вернусь.

— Никаких проблем. Не беспокойтесь. Мои ребята ничего не испортят и не испачкают. Мы будем ночевать в гостиной, чтобы не устраивать беспорядок в спальнях.

Сэм нахмурился:

— Не нужно. Я знаю, моя бабушка хотела бы, чтобы вы чувствовали себя как дома. Ночуйте в любой комнате, какая вам понравится.

Рейчел вытерла руки кухонным полотенцем, усмехаясь:

— Не волнуйтесь, мистер Эли. Даррен с нетерпением ждал шанса ненадолго побыть без семьи.

Молодые люди ушли, чтобы подготовиться ко сну и уложить ребенка.

Сэм медленно выдохнул:

— Я поднимусь наверх и соберу вещи. Если тебя не затруднит, положи нашу мокрую одежду в сушилку.

Аннелиз кивнула, избегая его взгляда:

— Конечно.

Он стиснул зубы, борясь с почти непреодолимым искушением:

— До свидания, принцесса! До скорого свидания…

Чувствуя себя сильно постаревшим, Сэм повернулся, чтобы уйти.

— Подожди, — быстро сказала она, с трудом переводя дыхание. — Ты зайдешь ко мне попрощаться перед отъездом?

Он развернулся, зная, что не должен этого делать:

— Если ты этого хочешь…

— Хочу.

— Тогда зайду. Обязательно.



Войдя в спальню, Сэм в беспорядке побросал вещи в большую сумку. Он не хотел заходить в ванную комнату, смотреть на душевую кабину и вспоминать, что там происходило…

Схватив туалетные принадлежности, Сэм замер, увидев свое отражение в зеркале. Откуда на лбу появились эти морщины? Почему он так напряжен? Отчего так сильно стиснул зубы?

Он выглядел так, будто окончательно отчаялся.

Грубо выругавшись, Сэм вернулся в спальню, в последний раз посмотрел на комод и вдруг остановился как вкопанный. В углу комнаты, на стуле с прямой спинкой, лежала красивая пижама Аннелиз. Взяв пижамный топ, он поднес его к лицу. На его глаза навернулись жгучие слезы. Боже, какой же он дурак!

Семь лет. Семь долгих лет он не мог забыть холодный, обвиняющий взгляд сексуальной красавицы Аннелиз. И вот теперь наконец она продемонстрировала ему то, что могло произойти между ними много лет назад. О такой женщине, как она, Сэм мог только мечтать! Они идеально подходили друг другу в постели…

За два коротких дня он переосмыслил все свои цели и видение будущего и даже пытался убедить себя, что он и Аннелиз смогут быть вместе, несмотря на различия характеров. Но она не желала, чтобы так происходило. И Сэм не понимал почему.

Почему? На самом деле причина не имеет значения. Сэм отбросил топ из мягкой ткани, будто тот обжег ему руку, и потер лицо ладонями.

Он устал. Все кончено…



Сэм загрузил вещи в машину и сел на переднее сиденье. Сначала надо позвонить бабушке и дедушке и выяснить, как у них дела. Бабушка задала Сэму достаточно невинные вопросы, и он вдруг подумал: «Уж не хочет ли она сосватать меня и Аннелиз?»

Закончив разговор, он посмотрел на дом. Теплый свет струился через кружевные шторы на окнах. Он провел в этом доме самую счастливую пору в своей жизни, включая нынешние выходные. Сможет ли он когда-нибудь жить здесь с женой и детьми, не вспоминая роскошные волосы и сверкающие глаза Аннелиз?

Сэм потер грудь, желая прогнать тоску. Если бы он понял, когда совершил ошибку, то сумел бы исправить положение. Вне сомнения, Аннелиз больше не зациклена на прошлом. Теперь она не может сомневаться в искренности извинений Сэма или его увлеченности ею. Они оба едва не сгорели в пылу страсти.

А вдруг он не знает ее вовсе? Возможно, она обожает заманивать мужчин в свои сети и уничтожать их? Хотя нет. Аннелиз не сочтешь холодной и расчетливой. Просто с ней постоянно находишься как на вулкане.

Сэм рассмеялся. Вероятно, он единственный человек на планете, который считает Аннелиз вулканом. Она непредсказуема, вспыльчива, полна жизни и энтузиазма и чрезвычайно дерзка.

Рядом с ним она тем не менее действовала как хотела и ненавидела себя за это. Иногда она бывала крайне резкой. Время от времени Сэм чувствовал, как она становится уступчивее, особенно во время близости…

Барабаня пальцами по рулю, он размышлял, не уехать ли ему, не прощаясь с Аннелиз?

Но он дал ей слово и ни в коем случае его не нарушит.



Открыв парадную дверь, Сэм обнаружил Аннелиз в холле.

— Я думала, ты уехал, — подавленно сказала она.

Дверь, которую придерживал Сэм, захлопнулась от порыва ветра.

— Извини, — произнес Сэм. — Я же сказал, что приду попрощаться. Я не обманщик.

— Ты мог забыть. У тебя полно дел.

Он засунул руки в карманы, чтобы не схватить Аннелиз.

— Я скажу бабушке, что у тебя все под контролем.

— Я сообщу тебе новости по электронной почте и пришлю фотографии. А ты переправишь их ей.

Сэма раздражала ее подчеркнутая вежливость. Хотя он не собирался спрашивать ее об этом, вопрос все-таки сорвался с языка:

— Ты простила меня за то, что произошло между нами тогда, семь лет назад?

Она пожала плечами:

— Конечно.

— Такой ответ меня не устраивает. Мы едва разговаривали последние годы.

— Это правда.

— Значит, мы к ней возвращаемся? — прямо спросил он. — Я имею в виду скрытую враждебность.

— Сомневаюсь, что у меня будет возможность поговорить с тобой, когда ты женишься и обзаведешься детьми.

Ее слова были одновременно язвительными и сдержанными. Сэм вглядывался в ее лицо. Чего она, черт побери, от него хочет?

— В таком случае, — сказал он, чувствуя гнев и нетерпение, — я довольствуюсь тем, что могу получить прямо сейчас.

Неизвестно, кто из них первым бросился друг к другу. Аннелиз шептала его имя, утопая в его крепких объятиях. И страстно отвечала на его жадный поцелуй…

— Хочешь, чтобы я остался? — спросил он, давая ей еще один шанс потребовать то, чего она жаждет.

Да, Аннелиз не соответствует образу идеальной жены, о которой он всегда мечтал. Но это не важно. Он хочет ее, несмотря ни на что.

Аннелиз головой коснулась его ключицы, обхватила руками за талию, а затем вдруг отпустила Сэма. Она выглядела спокойной, хотя ее грудь резко вздымалась.

— Мне не нужно, чтобы ты оставался, — произнесла она. — Достаточно того, что со мной будут Рейчел и Даррен.

Аннелиз так и не ответила на его вопрос. Она говорила о необходимости, а не о желании.

— Боже, как ты упряма! — Сэм говорил спокойно, без упреков, но с грустью. — До встречи, принцесса!

Когда он вышел и закрыл за собой дверь, перед его глазами стоял образ Аннелиз — высокой, стройной и одинокой женщины.



Аннелиз не понимала, почему до сих пор жива, если ее изнывшее сердце разрывалось от тоски. Два часа она просидела в гостиной с Харреллами, играя с ними в «Монополию», болтала о текущих событиях, размышляя об экономике. Она просто не могла заставить себя уйти в свою комнату и смотреть на кровать, на которой Сэм занимался с ней любовью…

Ребенок проснулся около девяти часов. Рейчел принесла его в гостиную, его личико покрылось красными пятнами от слез.

— У бедняжки режутся зубки, — объяснила она. — И он не привык к дому. Но ты привыкнешь, да, дорогой? — Она погладила его макушку и прижала мальчика к груди.

Перед отъездом Сэм принес кресло-качалку из спальни бабушки и дедушки.

Аннелиз посмотрела на младенца с едва скрываемой тоской:

— Можно мне его покачать? Вы не против?

Рейчел и Даррен рассмеялись в унисон. Рейчел обернула ножки Бобби тонким одеялом и передала малыша Аннелиз, усевшейся с кресло-качалку:

— Поверьте мне, милая, мы с радостью принимаем любую посильную помощь.

Некоторое время в комнате царила тишина, нарушаемая лишь потрескиванием дров в камине. Рейчел взяла карандаш и стала разгадывать кроссворд судоку. Даррен принес красивую гитару из своего грузовика и запел старые баллады.

Аннелиз медленно раскачивалась в кресле, держа на руках малыша, чье маленькое тело очень быстро обмякло. Она посмотрела на родителей Бобби поверх его головы.

— Откуда вы знаете, что делать? — спросила она.

Рейчел с недоумением посмотрела на нее, покусывая кончик карандаша:

— Что вы имеете в виду?

— Как вы научились быть матерью?

— О, дорогая, я действовала методом проб и ошибок. Все младенцы разные. Нам повезло. А вот ребенок моей лучшей подруги страдал от колик в животе. Он полгода не давал покоя родителям! Так что определенных правил нет. Я звоню своей маме, если действительно не знаю, что делать. И Даррен мне очень помогает, особенно если мальчик просыпается посреди ночи, а мы не понимаем, чего он хочет. Но самое главное — мы любим Бобби. Мы делаем то, что должны и когда должны. Вот и все. Никакой секретной формулы здесь нет.

Аннелиз кивнула, хотя ничего не поняла.

Рейчел, несмотря на молодость — ей было не больше девятнадцати, — уже обладала богатым опытом. Она серьезно посмотрела на Аннелиз:

— Разве вы никогда не общались с младенцами, мисс?

— Нет. Я была самой младшей в семье.

— Вы одна из Вольфов? Даррен узнал вас по фотографии в газете.

Только этого не хватало! Аннелиз мысленно выругалась.

— Да. Я единственная девочка в семье. — Аннелиз говорила беспечно, задаваясь вопросом, о чем думает Рейчел. — У меня много братьев.

— Должно быть, трудно расти среди постоянно соперничающих парней?

Аннелиз поморщилась:

— Можно сказать и так. Они никак не могли решить, то ли меня баловать, то ли обходиться со мной жестко.

Даррен тут же перестал играть, на его худом лице отразилось любопытство.

— Что же они предпочли?

Аннелиз на мгновение задумалась. На самом деле она никогда не анализировала, как к ней относились братья, отец и дядя.

— Всякое бывало, — прошептала она, не желая разбудить ребенка. — Они считали меня, что называется, «своим парнем», когда речь заходила о спорте или политике. Но когда я выросла и решила жить самостоятельно, иногда возникали споры.

Рейчел кивнула:

— Они хотят завернуть вас в вату. Мне знакомо это чувство. У меня две сестры, и наш папа считает, будто нам все еще по десять лет и мы носим косички.

Даррен запел колыбельную. Грубоватый тенор звучал немного фальшиво, но все равно мелодично.

— Если у меня родится дочь, — сказал он, делая проигрыш на гитаре, — я буду поступать точно так же. У отцов особенное отношение к дочерям.

Аннелиз и Рейчел рассмеялась, с сожалением признавая общепризнанную истину.

Рейчел встала и протянула руки к ребенку:

— Его пора укладывать. Я лучше тоже лягу спать. На рассвете он снова нас разбудит.

Аннелиз наблюдала, как Даррен убрал гитару и обнял жену и сына:

— Спасибо за гостеприимство, мэм. Рейчел рада, что вы составили ей компанию.

— Я тоже, — сказала Аннелиз. — Я тоже.



Аннелиз прошлась по дому, выключая свет. И куда бы она ни смотрела, везде видела образ Сэма. Вот он смеется, хмурится, дразнится, соблазняет… Сэм заполнил большой дом обаянием и энергией, и вот теперь, хотя в доме трое гостей, он кажется опустошенным и несчастным.

В спальне Аннелиз стало еще хуже. Она посмотрела на кровать. Они занимались любовью прямо здесь, на этом матрасе, лицом к лицу… Теперь, когда Сэм уехал, трудно поверить, что они были близки. Прошедшие выходные кажутся сном.

Аннелиз часто фантазировала о Сэме Эли. Если бы она не бросилась на него тогда так откровенно, возможно, у них был бы шанс после, когда она повзрослеет… Ну, теперь она совсем взрослая. И Сэм в расцвете сил. И по-прежнему холост.

Ложась в постель, Аннелиз думала о женщинах, с которыми он встречался на протяжении многих лет. Каждый его роман, долгий или короткий, разбивал ее сердце. И когда Сэм снова оставался один, в ее душе зарождалась слабая надежда.

Наивная Аннелиз верила — у нее и Сэма могут наладиться отношения.

И вот, благодаря работе она получила возможность оказаться с ним взаперти на сорок восемь часов. И между ними вспыхнула страсть. Вне сомнения, они идеально подходят друг другу физически.

Но этого мало для полного счастья…

Сэм заслужил идеальную жену. Он слишком хороший человек, чтобы довольствоваться малым. И он слишком дорог Аннелиз, поэтому она не желает его терзать и разочаровывать.



Аннелиз плохо спала, а примерно в три часа ночи ее разбудил детский плач. Надев халат и тапочки, она вышла в коридор и увидела свет из-под двери гостиной.

Рейчел посмотрела на вошедшую в гостиную Аннелиз.

— Извините, — сказала она. — Я пыталась успокоить его в нашей спальне. Но у Даррена завтра очень много работы, ему нужно отдохнуть.

Аннелиз села в кресло-качалку:

— Не извиняйтесь. Я иногда брожу по дому ночью. Большинство знакомых мне женщин чутко спят.

— Я всегда считала: чуткий сон — дар Божий, готовящий нас к материнству.

Ее бесхитростное утверждение поразило Аннелиз, как удар молнии. Неужели все так просто? Правда ли, что женщины от рождения знают, как воспитывать детей? Она попыталась вспомнить свою мать, но в ее памяти не всплыли ни колыбельные, ни объятия, ни сказки на ночь… Она лишь почувствовала, как засосало под ложечкой.

— Оставьте его со мной. Вы устали. Если только вы мне доверяете, — поспешно прибавила Аннелиз. — Конечно, я чужой человек…

Рейчел закрыла глаза и вздохнула:

— Я не должна соглашаться. Бобби мой ребенок. Но я мечтаю поспать хотя бы пару часов.

— Тогда идите спать. Клянусь, я ничем ему не наврежу. Если мне не удастся его успокоить, я приду за вами.

— Уговорили. Сейчас его переодену и принесу упаковку с подгузниками.

Мать с малышом ушли, а Аннелиз подбросила поленьев в камин. Она подтащила большой диван к камину и покраснела, вспоминая, чем они с Сэмом занимались на этом самом предмете мебели. Ей было стыдно, что она постоянно вспоминала о Сэме.

Бобби по-прежнему хныкал, когда Рейчел принесла его и вручила Аннелиз колечко для зубов.

— Пусть он погрызет твердую сторону. Ему будет полегче. — Она помолчала и наморщила нос. — Вы уверены, что справитесь? С ним будет непросто.

— Не беспокойтесь. — Аннелиз взяла Бобби. — Считайте, я помогаю вам в знак солидарности. Женщины должны держаться вместе.

Рейчел устало улыбнулась:

— Я у вас в долгу.

Когда она ушла, Аннелиз посмотрела на Бобби. Его глаза опухли от слез, нос был сопливым, а щеки стали вишнево-красными.

— Бедненький. Все будет хорошо. Вот увидишь.

Она села в кресло-качалку и попыталась заставить его погрызть кольцо для зубов, но Бобби не захотел. Наконец она прижала его к груди и стала гладить по голове, хотя он сопел и извивался. По крайней мере Бобби не ревел.

Аннелиз принялась петь старую балладу Билли Джоэла — любимую песню своего отца. В конце концов Бобби глубоко вздохнул и успокоился.

Веки Аннелиз отяжелели. Она задалась вопросом, почему так боялась маленьких детей. Рейчел оказалась права — любая женщина ведет себя с ребенком исходя из инстинктов.

Неторопливо поглаживая маленького мальчика по спине, Аннелиз ощущала под пальцами гладкий и мягкий ворс пижамы. Сэм хочет троих или четверых детей. Ему нужна семья — надежная гавань, где царит покой и любовь.

Скоро родится ребенок Грейси и Гарета. Аннелиз верила — в «Вольф-Маунтин» будет часто слышен детский смех.

Нахлынула невыносимая тоска, и у нее даже задрожали руки. Она отвергла Сэма, так как опасалась неудачи. Она боялась — вдруг ей не удастся стать настоящей женщиной и хорошей матерью?

Бобби крепко спал, тихонько посапывая. Аннелиз осторожно подошла к дивану. Одной рукой подбросив пару поленьев в камин, она установила экран и взяла одеяла. Держа Бобби, осторожно-осторожно опустилась на диван, спиной к огню.

Их гнездышко у камина получилось удивительно уютным. Аннелиз хотелось насладиться новыми ощущениями и запомнить их. Но вскоре веки ее отяжелели и опустились, и Аннелиз погрузилась в сон.



Глава 12



Вернувшись из усадьбы, Сэм не находил себе места. Как обычно, в понедельник он пошел на работу, но впервые за много лет ему было наплевать на дела. Да и стажеры оказались явно разочарованными его приездом — все хотели и дальше работать самостоятельно. Лучше бы продолжал валить снег, а Сэм сидел бы в деревенском доме.

В конце января потеплело, стало светить солнце, и, казалось, все вокруг стали счастливыми и веселыми. Все, кроме Сэма. Известный своим спокойный нравом, Сэм шокировал себя и большую часть служащих фирмы тем, что начал на них орать. В конце концов он удалился в дальний кабинет, чтобы не нанести телесных повреждений любому, кто осмелится ему перечить.

Сэм тосковал по Аннелиз. Воспоминания об их близости терзали его и усиливали разочарование. Дни и ночи, проведенные с ней, казались ему сном, хотя он по-прежнему ощущал аромат ее духов на своей одежде.

Словно влюбленный школьник, Сэм решил не стирать свои фланелевые рубашки, лишь бы сохранить запах Аннелиз — ее своеобразное присутствие в его жизни. Она была невыносимой и неуправляемой и чертовски сексуальной! Ни одна женщина, кроме Аннелиз Вольф, не сумела привязать его как эмоционально, так и физически.

Не лишиться рассудка ему помогало осознание того, что в среду утром Аннелиз вернется в город и он сможет ее увидеть. Как хорошо, что Даррен вызвал бригаду!

После отъезда из деревни Сэм старался решить неразрешимую задачу. Многие годы он пытался найти идеальную женщину, с которой создаст совершенную семью. И вот теперь, по иронии судьбы, он влюбился в ту, кто не только ему не доверяет, но и является полной противоположностью его идеалу, который он искал.

Сэм не понимал, как ему жить дальше. Следует ли продолжать поиски подходящей жены? На беду, теперь он был уверен: ему не прожить без Аннелиз Вольф! А это значит — ему нужно принять важное решение. Пусть она поскучает без него до вечера среды, а потом он потребует то, что ему принадлежит.

Аннелиз любит его. Он должен в это верить. Она просто не может его не любить.



Аннелиз очень нравилось общество Харреллов. Вместе с этой дружной семьей в доме стало шумно и весело. Даррен делал необходимые замеры и заказывал оборудование. Рейчел готовила еду, развлекала ребенка и все больше сходилась с Аннелиз. Обеим женщинам, несмотря на разницу в образе жизни и социальном статусе, было очень комфортно вместе.

В понедельник, накануне ужина, Аннелиз вошла в кухню и спросила:

— До меня только сейчас дошло: ты сразу стала готовить еду, как сюда приехала. Не то чтобы я против… Мне нравится твоя стряпня, но как так случилось? Ты не похожа на женщину, которая с радостью берется за готовку в чужом доме.

Бобби сидел на высоком стульчике, уплетая овсяные хлопья.

Рейчел покраснела:

— Ну, хм…

— Говори, женщина, я не кусаюсь.

Рейчел пожала плечами:

— Мистер Эли попросил меня взять хлопоты по кухне. Он сказал — ты готовить не умеешь и стесняешься в этом признаться. Он не хотел, чтобы ты чувствовала себя неловко.

— Понятно. — У Аннелиз потеплело на душе. Сэм повел себя как истинный джентльмен. Впрочем, это вовсе не значит, что Аннелиз ему небезразлична. — Что ж, он прав. Я действительно не умею готовить.

— Тебе не нравится готовить? — Рейчел с любопытством улыбнулась.

— Это долгая история. И довольно скучная. Будем считать, это недостаток воспитания в чисто мужском обществе.

— Я поняла. Кулинарному искусству тебя не учили.

— Меня обучали ремонту иномарок и полетам на вертолете.

Рейчел округлила глаза.

— Ты действительно это умеешь?

— Да. Если кто-то приставит пистолет к моей голове. Мои отец и дядя летали на вертолете по делам и ради развлечения. Я давно уже не летаю и в свое время отчаянно упрашивала их продать вертолет. Но меня никто не слушал.

— Вот это да! Ты очень необычная женщина, Аннелиз. Я рада, что мы познакомились.

Комплимент Рейчел был сердечным и искренним. И Аннелиз приняла его. С нескрываемым удивлением она осознала — есть люди, которые относятся к ее достижениям и умениям отнюдь не так пренебрежительно, как она сама.

От эмоций у нее сдавило горло. Откашлявшись, она сказала:

— Спасибо. Ты тоже замечательная!

* * *

В среду утром Аннелиз уже точно знала, в каких комнатах потребуется больше всего работы и какую мебель нужно отдать на благотворительные цели после одобрения миссис Эли.

Стояла сказочно хорошая погода, и, хотя после таяния снега дороги немного развезло, на улице было просто великолепно!

После завтрака Аннелиз начала готовиться к отъезду. Она бродила по дому, пытаясь представить в нем Сэма и его воображаемую семью. Она уже ненавидела его будущую жену…

И вдруг Аннелиз остановилась как вкопанная и подогнула пальцы ног в резиновых сапогах. Совершенно неожиданно она осознала — ей хочется детей от Сэма! Столько детей, сколько пошлет судьба.

Покачнувшись, она приказала себе забыть об этой мысли. Сэм ее не хочет. Он просто наслаждался ее телом. Ему был нужен от нее только секс. Все банально и понятно.

Да, но близость с Сэмом не назовешь банальной. Она была беспрецедентно прекрасной. В его объятиях Аннелиз чувствовала себя желанной и женственной. И эти ощущения позволили ей — впервые в жизни! — задуматься о том, чего она ждет от будущего.

Сэм продемонстрировал ей новые возможности. Он практически умолял ее рискнуть — быть смелой и дерзкой, каковой ее все считали. Когда они лежали в его постели после душа, Сэм задал ей откровенный вопрос. Готова ли она рискнуть и выяснить, к чему приведут их отношения?

Сэм осмелился сделать первый шаг — он заговорил о гораздо более глубоких эмоциях, чем физическое удовольствие.

Но Аннелиз поступила по-старому — отгородилась от Сэма и фактически его прогнала. Она боялась страданий, ее страшила сама идея рождения детей. Она опасалась — пройдет время, и Сэм будет смотреть на нее с разочарованием и сожалением.

И вот теперь у нее так тяжко на душе, что она едва сдерживает слезы…

Да, ее воспитывали мужчины. И никто не научил ее женственности. Но она нравится Сэму такой, какая она есть! Он говорил об этом, и не однажды. Более того, он научил ее ценить и принимать себя.

Сэм — редкий и замечательный человек. Настало время с ним объясниться.



Пару часов спустя Аннелиз подъехала к магазину в пригороде Шарлоттсвилла. Вряд ли в этом районе ей встретится кто-то знакомый. Нервничая и тревожась, она знала — ей будет трудно вести с кем-либо светскую беседу. Кроме того, Аннелиз никому не желала объяснять, чем занята.

Сначала, прихватив торговую тележку, она направилась к отделу посуды. Через двадцать пять минут Аннелиз приступила к покупке продуктов. В целом на реализацию проекта «Сэм» ушло чуть менее часа.

Аннелиз покачивала головой, насмехаясь над собой, когда направилась к машине. Оказывается, широкие жесты стоят дороже, чем она предполагала. К счастью, у нее денег куры не клюют.

Кстати, нужно отправить хороший подарок для ребенка Рейчел и Даррена…

Войдя в свою квартиру, Аннелиз вдохнула спертый воздух и обнаружила почти засохшие комнатные растения. Конечно, она забыла их полить перед отъездом! В который раз… На мгновение Аннелиз ощутила прежнюю неуверенность. Сумеет ли она позаботиться о ребенке? Сначала ее недолго воспитывала плохая мать, а затем Аннелиз лишилась и ее. Годы становления личности сопровождались стрельбой из пневматической винтовки, кулачными боями и играми в войну в лесу вокруг замка Вольфов.



Беспорядочные мысли кружились в ее голове, пока она машинально носила вещи из автомобиля. После четвертого похода к машине Аннелиз с отвращением покачала головой. Может быть, Сэм прав? Она действительно избалована — отец потакал всем ее прихотям. Но и эгоисткой она не хотела себя считать. Аннелиз дорожила своей семьей, занималась благотворительностью.

А теперь ради ребенка Аннелиз готова изменить свою жизнь.

Быть матерью — очень ответственная обязанность. Ей придется жертвовать собой, потребности ребенка должны стать для нее важнее собственных. Сможет ли она быть достойной женой для Сэма? Получится ли из нее хорошая мать?

Аннелиз тяжело опустилась на стул, сжимая в руках пакет с мукой. Ее одолевали ужас и радость. Внезапно будущее заинтриговало ее заманчивыми возможностями. Но она не настолько наивна, чтобы игнорировать оборотную сторону медали. Если Аннелиз попытается изменить свою жизнь и это ей не удастся, последствия окажутся катастрофическими.



В среду Сэм уехал с работы еще до шести часов. Он никогда не возвращался домой так рано.

Да, в последнее время его поведение вряд ли можно назвать разумным. Весь день он воображал, как Аннелиз едет в автомобиле по главной трассе домой…

Дрожащей рукой он засунул ключ в замочную скважину. В течение следующего получаса ему нужно принять душ, переодеться и в тишине решить, не является ли придуманный им план настоящим самоубийством?

Едва открыв дверь, он застонал, проклиная насмешки капризной судьбы. Именно сегодня к нему приехала мать.

— Привет, мой сладкий, — сказала она, обволакивая его туманом терпких духов и заключая в крепкие объятия.

Услышав ее южный акцент, Сэм на мгновение растерялся.

— Мама, — произнес он, сожалея о том, что когда-то дал ей ключи от квартиры, — что ты здесь делаешь?

Сэм обожал мать, но после того, как ему стукнуло тридцать пять лет, она стала одержима желанием его женить. Ее внезапные посещения подразумевали — она с кем-то сговорилась и притащила с собой потенциальную невестку.

Шарлин Эли широко улыбнулась. На ней был стильный шерстяной костюм, слишком яркий для ее возраста.

— Разве мамочка не имеет права навестить своего ребенка? Пойдем на кухню. Я познакомлю тебя с Дафной. Тебе понравится, что она для нас приготовила.



Аннелиз часто нарушала обещание перестать нецензурно выражаться. Вот и сейчас она не удержалась. Вероятно, теперь ей следует помыть рот с мылом. Но готовить еду оказалось чертовски трудно!

В конце концов Аннелиз закончила свое творение.

Она уставилась на торт на запачканном кухонном столе. Предполагалось — торт будет круглым и двухслойным. На деле он имел непонятную форму и почему-то углубление в середине. Аннелиз решила замаскировать недостатки глазурью. И вот наконец торт красуется на картонной подставке, которую она купила в магазине.

Укладывать торт в коробку — все равно что запихивать домашнего питомца в переноску для поездки к ветеринару. В конце концов Аннелиз уложила торт в коробку руками, сломав при этом часть украшения из глазури. Пришлось приготовить новую порцию глазури, чтобы «залатать дырки».

Навести порядок на кухне она решила потом, когда вернется. Аннелиз не ждет гостей, поэтому никто не увидит беспорядка в ее доме.

Конечно, она и сама вся перепачкалась, поэтому бросилась в спальню переодеваться. Приведя себя в порядок, Аннелиз надела модные джинсы и белую кашемировую водолазку, быстро подвела глаза, слегка накрасила ресницы тушью и нанесла блеск на губы.

До квартиры Сэма было меньше десяти миль, но ей показалось — поездка длилась вечность. Она даже не решила, что ему скажет при встрече. Оставалось надеяться — ее предложение перемирия и страстная близость помогут им наладить отношения.

Остановившись на красный свет, Аннелиз нервно постукивала пальцами по рулю. У нее дрожали ноги и сдавило грудь, пока она предвкушала встречу с Сэмом.

«Боже, только бы он на меня не злился!»

А Сэм имеет полное право на нее злиться. В последний раз, когда они были вместе, он спросил ее, не хочет ли она, чтобы он остался? Но вместо того чтобы ответить согласием, она практически выпроводила его за дверь, тщетно пытаясь доказать самой себе — Сэм ей не нужен.

Какая же она идиотка!

Слава богу, она одумалась. А вдруг уже слишком поздно? Ей не хотелось увидеть отвращение в его глазах. Мнение Сэма важно для нее. Так было всегда. Вот почему сегодня Аннелиз готова даже унижаться, если потребуется. Возможно, Сэм ее простит…

Она с грустью поняла — в последний раз так сильно нервничала накануне того дня, когда бросилась Сэму на шею в двадцать один год. Тогдашнее признание обернулось катастрофой…

У Аннелиз засосало под ложечкой. Нет, она не будет думать о плохом! Она небезразлична Сэму. На этот раз она уверена: он ее хочет.

Припарковавшись, Аннелиз на подгибающихся ногах с трудом вылезла из машины и захлопнула дверцу. К сожалению, ключи от машины остались на сиденье рядом с тортом…

Проклятье!

Нет, плакать Аннелиз не будет. Плачут только слабохарактерные девчонки, а она полна решимости. К счастью, у нее в руке мобильный телефон. Она позвонила в службу сервиса и вызвала мастера.

Аннелиз беспокойно переминалась с ноги на ногу, пока приехавший через пятнадцать минут мастер открывал дверцу автомобиля.

— Спасибо, — запальчиво произнесла она и вручила ему пятьдесят долларов чаевых. — Отведите свою жену в ресторан.

Не слушая слова благодарности взбудораженного мастера, Аннелиз бросилась в здание и вошла в лифт. Она была в квартире Сэма лишь однажды — на благотворительном приеме, где собирали средства для фонда помощи людям, страдающим болезнью Альцгеймера. Но в тот вечер она не обмолвилась с Сэмом ни единым словом, хотя наблюдала за ним все время.

Раздался звуковой сигнал — лифт остановился. Аннелиз вышла в коридор, пол которого был покрыт двуцветным ковром. Держа перед собой торт и сумочку, как спасательный круг, она позвонила в дверь.



Когда Сэм открыл дверь, Аннелиз открыла рот от удивления. Она никогда не видела его таким затравленным, поэтому нахмурилась:

— Можно войти?

Он держал дверь слегка приоткрытой.

— Я видел, как ты припарковалась, — сказал он. — Сейчас… не совсем подходящее время для визитов. У меня…

У него за плечом появилась женщина и стала вглядываться в нежданную посетительницу:

— Кто это, Сэмми? Ужин почти готов.

Сэмми? Боже правый! Что за имечко?

Он на мгновение закрыл глаза, между бровями у него залегла складка.

— Аннелиз, это моя мама, Шарлин Эли. Мама, это Аннелиз Вольф.

— Вольф? Ах, боже мой, входите! Я давно знаю о вашей семье, но понимаете, после того как мы с мужем развелись, когда Сэмми был маленьким, я редко приезжала в Шарлоттсвилл. Очень приятно с вами познакомиться. У нас сейчас одна из университетских подруг Сэма. Совсем скоро она откроет ресторан в Алабаме, и я подумала — ей неплохо бы опробовать свое меню на Сэме. Мы будем ужинать. Присоединяйтесь к нам!

Разговорчивая Шарлин провела их в кухню. И вот тут-то сердце Аннелиз остановилось. У плиты, в фартуке, стояло воплощение идеальной жены Сэма.

Она была ниже Аннелиз ростом и обладала пышной фигурой. Женщина открыто и широко улыбалась и вела себя как дома.

После того как мать Сэма представила их друг другу, Дафна заговорила:

— Булочки будут готовы через пять минут. Я надеюсь, все проголодались.

— Булочки? — выдавила Аннелиз.

Дафна просияла:

— Дрожжевые булочки по рецепту моей бабушки.

— О боже! — Аннелиз начинала сердиться.

Сэм едва вылез из ее кровати, но уже привел в дом новую любовницу.

Шарлин заметила торт:

— О, прекрасно! Вы принесли десерт? Я купила мороженое, но оно подождет. Давайте я выложу десерт на тарелку.

Аннелиз изо всех сил вцепилась в коробку:

— Хм, нет. Это для моей бабушки. Мне не следовало его сюда приносить.

Сэм нахмурился:

— Все твои бабушки и дедушки умерли.

— Сэм! — Шарлин была шокирована. — Как ты груб! — Она похлопала Аннелиз по плечу. — Пусть Дафна вас не смущает. Она профессиональный повар, поэтому не нужно с ней соревноваться. Но я уверена, у вас вкусный торт.

Пока обиженная Аннелиз молчала, настойчивая Шарлин расцепила ее пальцы и взяла коробку с тортом. Когда она поставила торт на стол и подняла крышку коробки, в комнате наступила такая тишина, что было слышно жужжание одинокой мухи на окне.

Аннелиз захотелось умереть. Все уставились на ее творение, покрытое шоколадной глазурью.

Аннелиз прикусила губу.

— Сэм говорил, он очень любил бисквитный торт с шоколадной глазурью, — пробормотала она. — Когда был маленьким. Я хотела поблагодарить его за то, что он познакомил меня со своей бабушкой и помог получить новый заказ.

Дафна наклонилась вперед, с плохо скрываемым ужасом осматривая самую первую выпечку Аннелиз.

— Я уверена, торт вкусный, — радостно сказала она, стараясь ее утешить.

Не сдержавшись, Аннелиз прохрипела:

— Я должна идти. Извините, но не смогу с вами поужинать.

Она рванула к двери, едва сдерживая слезы. Ее рука была на ручке двери, когда Сэм преградил ей дорогу.

— Ты неправильно поняла, — быстро произнес он. — Я не знал, что они придут.

Аннелиз вглядывалась в его лицо, стараясь ему поверить и отказываясь вспоминать тот позор, который испытала много лет назад, когда призналась в любви этому человеку.

— Мне очень нужно с тобой поговорить, — сказала она. — Сегодня вечером.

Сэм колебался, и у Аннелиз похолодело в груди.

Решительно оттолкнув его в сторону, она рывком открыла дверь и понеслась прочь.



Глава 13



Возможно, у Сэма бывали деньки и похуже, но он не мог вспомнить, когда это было. К нему приехали мать и Дафна, которая вот уже пару часов готовила ужин. Разве он может оставить их сейчас?

Но — боже мой! — Аннелиз пришла к нему. Сама. И она хочет поговорить с ним сегодня вечером.

Сэм решил быстренько съесть ужин, а потом поехать к Аннелиз. Своей матери и Дафне он из вежливости уделит сорок пять минут.

На десерт его мать принесла мороженое и поставила его перед ним.

Сэм сердито уставился на мороженое.

— Я хочу торт, — упрямо сказал он.

Дафна вскочила и весело произнесла:

— Конечно. Я отрежу тебе кусочек. — Она вернулась некоторое время спустя, держа небольшую фарфоровую тарелку. — Держи.

Взяв вилку, Сэм отломил большой кусок торта и засунул его в рот. А дальше на его глазах выступили слезы. На вкус глазурь напоминала горькую грязь, коржи торта оказались сухими и жесткими. Кроме того, он обнаружил в корже яичную скорлупу, которую выплюнул в салфетку.

Обе женщины выжидающе на него смотрели.

Сэм взглянул на десерт и вздохнул. Положив вилку, он встал. Подумав, сделал большой глоток кофе, стараясь избавиться от вкуса торта.

— Я должен идти, — решительно произнес он. — Вы обе можете остаться до завтра. Гостевые комнаты готовы. Но у меня другие планы на вечер. Вы должны меня простить.

Дафна посмотрела на Шарлин:

— Я говорила вам — это плохая идея. — Она криво улыбнулась негостеприимному Сэму. — Извини, Сэм. Твоя мать бывает иногда весьма настойчивой. — Обойдя стол, она чмокнула Сэма в щеку. — Я была очень рада тебя видеть. Удачи тебе с твоей девушкой.

Шарлин надула губы, но тоже извинилась:

— Иногда меня заносит. Пожалуйста, не рассказывай отцу. Иди к своей Аннелиз и помирись с ней.

Сэм устало улыбнулся женщинам:

— Я постараюсь. Если завтра к полудню от меня не будет вестей, ищите меня в реке.

Черный юмор отлично отражал его настроение. Как, черт побери, ему удалось повторить самую большую ошибку в своей жизни? С одной и той же женщиной. В прошлый раз, когда он отверг Аннелиз Вольф, она не разговаривала с ним более пяти лет. На этот раз будет только хуже. Ведь Сэм занимался с ней любовью, спорил с ней и неохотно расстался. И вот наконец Аннелиз приходит к нему «поговорить», а он предпочитает уделять время матери и гостье.

Сэм схватил ключи и пальто и побежал к своей машине.

Аннелиз расстроена, поэтому, скорее всего, она отправилась домой.



Она жила в элитном доме. На первом этаже Сэма встретили швейцар и консьерж — обоим мужчинам было около шестидесяти. Сэму повезло — их сыновья были его однокурсниками в университете. Обменявшись любезностями, он во всем им признался:

— Мы с Аннелиз встретились и поссорились. Я уверен, она дома и готовится мне отомстить. Я буду вам очень признателен, если вы дадите мне запасной ключ.

Пожилые мужчины переглянулись. Консьерж нахмурился:

— Я видел, как мисс Вольф поднималась к себе. Похоже, она плакала.

У Сэма сжалось сердце.

— Это долгая история. Моя мама заставила Аннелиз поверить — у меня другая женщина.

Седеющий мужчина пробормотал:

— Матери. Они восхитительны, но, черт побери, могут испортить сыновьям жизнь! Извините, мистер Эли. Я знаю, вы не намерены сделать ничего плохого, но я могу потерять работу.

— Хотя бы позвоните мисс Вольф и скажите, что я здесь, — попросил Сэм.

— Хорошо. Я позвоню. — Дозвонившись до Аннелиз, консьерж кратко переговорил с ней. Выражение его лица оставалось непроницаемым. Держа телефон в руке, он посмотрел на Сэма: — Она просила передать, что ей плевать на обещание, данное на Новый год. И еще… Вы лживый, двуликий мошенник и…

Сэм поднял руку:

— Я все понял. Можно мне с ней поговорить?

Консьерж передал ему телефонную трубку.

— Эй, принцесса! Пожалуйста, позволь мне подняться к тебе.

Он опешил, услышав ее хриплый от слез голос.

— Нет!

— Я собирался позвонить тебе сегодня вечером.

— Ха!

— Но когда я вернулся домой, то увидел там маму и Дафну. Я понятия не имел, что они приедут, клянусь!

— Ты ел ее булочки?

Странный вопрос застал Сэма врасплох.

— Да…

— Они восхитительные, не так ли?

— Да…

— А мой торт?

Сэму показалось — сейчас он провалится сквозь землю. Его сердце бешено колотилось, пока он задавался вопросом: как ответить Аннелиз?

Консьерж выхватил у него телефонную трубку:

— Ради всего святого, мисс Аннелиз! Я даю ему запасной ключ. Разбирайтесь наедине. — Повесив трубку, он порылся под столом и достал для Сэма ключ. — Удачи, парень!

* * *

Сэм понимал: ему необходимо составить план действий, прежде чем он встретится с Аннелиз лицом к лицу. Несмотря на прекрасные дипломатические способности, ему проще иметь дело со львом, чем с обозленной представительницей рода Вольф.

Открыв дверь ключом, он тихо вошел внутрь, положив вещи на столе у двери. Перед ним находилось просторное помещение — гостиная и открытая кухня, на которой царил беспорядок после приготовления торта.

Сглотнув, Сэм вытер влажный лоб тыльной стороной ладони.

— Где ты, принцесса?

Он подпрыгнул от неожиданности, когда Аннелиз появилась рядом с ним сбоку.

— Где, по-твоему, мне быть? Я здесь живу.

Она прошла мимо него к дивану и жестом указала ему на стоящее рядом кресло:

— Раз уж ты грубо ворвался в мой дом, говори, зачем пришел. У меня мало времени.

— Сомневаюсь.

Она уставилась на него:

— Что ты хочешь этим сказать?

Сэм пожал плечами:

— Ты приехала ко мне домой с предложением мира. И ты, должно быть, предполагала — я тебя не выгоню. Поэтому ты ничего не запланировала на сегодняшний вечер.

На Аннелиз были старые джинсы и простоватая рубашка. Сэм даже не предполагал, что у нее есть такая одежда. Ее волосы волнами ниспадали на спину, на ногах были толстые шерстяные носки.

Она смотрела на него пристально, холодно и презрительно.

— Я лишь планировала быстро поблагодарить тебя и оставить подарок. Оставаться я не собиралась. Ну, это ерунда!

Сэм поднялся на ноги и стал ходить туда-сюда, не в силах успокоиться.

— Это не ерунда. Совсем не ерунда. — Он махнул рукой в сторону кухни. — Ты готовила для меня.

На щеках Аннелиз появился румянец. Она настороженно смотрела на Сэма, пряча истинные эмоции.

— Это был эксперимент, не более того. Кстати, неудачный.

— Сегодня я тебя не отвергал, — твердо сказал он. — Это совсем не то, что произошло семь лет назад.

— Так я тебе и поверила!

Сэм закрыл глаза и сосчитал до тридцати.

— Ты застала меня врасплох. Ко мне заявились нежданные гости, и я не справился с ситуацией. Кроме того, ты ведь тоже кое в чем виновата. Ты отказала мне, Аннелиз, и довольно резко. И тем не менее прошу у тебя прощения за то, что случилось сегодня. Но я злился на тебя и не ожидал твоего приезда. Так что давай назовем это неудачным стечением обстоятельств.

— Конечно, — небрежно ответила она.

— Зачем ты ко мне приезжала? — Сэм жаждал обнять Аннелиз, но не был уверен в ее готовности услышать то, что он намеревался сказать.

— Я поддалась импульсу. Ты же знаешь, какая я. На самом деле я не помню…

Сэм глубоко вздохнул:

— В таком случае говорить буду я. Хочешь верь, хочешь не верь, но я собирался сегодня к тебе приехать.

Выражение лица молчащей Аннелиз было явно скучающим.

— Разве ты не желаешь узнать, почему я к тебе собирался?

— Ты уйдешь, если я отвечу утвердительно?

Сэм потерял терпение:

— Я люблю тебя, черт побери! И прошу тебя выйти за меня замуж!



Сэм никогда не думал, что будет орать, делая предложение руки и сердца, забыв об учтивости и любезных манерах.

— Ну? — прорычал он сквозь стиснутые зубы. — Обычно женщине полагается что-то ответить.

Аннелиз наклонила голову, и волосы закрыли ее лицо.

— Пожалуйста, не надо, — сказала она едва слышно. — Это бесполезно…

— Ты должна со мной поговорить, Аннелиз. Иначе мы никогда ни до чего не договоримся. — Сэм присел рядом с ней, притянул к себе, и она положила голову ему на плечо. — Я обещал — больше никогда тебя не обижу, а сегодня ты из-за меня плакала. Ты даже не представляешь, каким чудовищем я себя чувствую!

Тонкими пальцами она теребила пуговицу его рубашки.

— Я набралась смелости, — тихо произнесла она, — чтобы рассказать тебе правду. А потом я увидела Дафну…

Сэм сильнее обнял ее:

— Я не виделся с Дафной со времен учебы в университете. Она для меня ничего не значит.

— Верю тебе. Но я ведь видела ее, Сэм. Она — твоя идеальная женщина. Это сразу понятно. Но даже если эта Дафна тебе не нужна, появится другая…

— Ты приезжала ко мне именно за этим?

— Нет.

Он ждал, сдерживая нетерпение. Сейчас можно было все испортить одним неосторожным словом.

— Тогда почему?

Аннелиз глубоко вздохнула — ее грудь поднялась и опустилась. Выпрямившись, она отвела волосы от лица. Ее глаза опухли от слез, а нос покраснел. И все же прекрасней ее для Сэма не было никого на свете.

— Сэм, я…

— Что, дорогая? Расскажи мне обо всем.

Она пожала плечами, ее глаза внезапно заблестели.

— Я люблю тебя. И думаю, всегда тебя любила. Ты тогда решил — я слишком молода и не понимаю, что делаю, но я любила тебя…

— Что-то ты говоришь об этом без восторга.

Сэм пытался ее развеселить. Аннелиз выглядела скорее печальной, вовсе не счастливой. Возможно, из-за него? Он наговорил ей много ерунды за последнюю неделю. Он делился с ней мечтами и планами на будущее, но Аннелиз Вольф можно любить только такой, какая она есть. Подстраиваться под его требования она не станет.

Он прижал руку к ее рту:

— Ничего не говори. Пока не надо. — Поглаживая большим пальцем ее щеку, он ужасался тому, что мог потерять эту женщину. — Если ты имеешь в виду детей, забудь об этом. Я хочу тебя, любовь моя! И никого, кроме тебя. Мне не нужно двое — пятеро детей и собака в деревенском доме. Мне нужна только ты. — Сэм нежно поцеловал ее, на мгновение прикоснувшись губами к ее рту. — Вот почему я до сих пор одинок, хотя мне тридцать шесть. Оказывается, я не ждал, когда ты вырастешь. Я ждал, когда ты простишь меня и дашь мне еще один шанс.

На ее ярко-голубые глаза навернулись слезы.

— Я не позволю тебе отказаться от своей мечты ради меня, Сэм! — Аннелиз обхватила его лицо обеими ладонями. — Я хочу подарить тебе детишек. Если смогу. Но тебе придется мне помогать и подсказывать, если я что-то сделаю неправильно. Например, если буду слишком нетерпеливой или небрежной с ребенком.

— Откуда у тебя такие мысли?

Аннелиз рисовала сценарий, который казался Сэму невозможным.

Вздрогнув, она побелела как полотно и прикусила губу:

— У меня была ужасная мать…

Пять слов. Пять устрашающих слов, которые Аннелиз с трудом произнесла.

— О боже! — Сэм почувствовал, как сильно напряглась Аннелиз. Время от времени она вздрагивала.

Она говорила еле слышно:

— Мать совсем обо мне не заботилась. А если и заботилась, я этого не помню, — сказала она отрывисто. — Я думаю, больше всего доставалось Девлину. Помню, как пряталась с братьями от нее. Это было до того, как мы переехали в замок. Она напивалась и орала…

— За вас никто не заступался?

— Я думаю, никто об этом не знал.

— Даже твой отец?

— Может быть. Я не знаю… Но дело не в том, что я выросла без мамы. Вполне возможно, я унаследовала ее недостатки.

— Что за чертовщину ты говоришь! — Сэм гневно оттолкнул Аннелиз и вскочил с дивана. Ему стало жутко, как только он представил, как малышка Аннелиз прячется от матери или боится выйти из укрытия. Он наклонил голову. — Я понял, что ты пытаешься мне сказать. Все нормально, клянусь! Единственная семья, которая мне нужна, это ты. К тому же уверен — ты сможешь стать удивительно хорошей матерью, но я не желаю заставлять тебя проходить через все это. Боже, Аннелиз, ты столько лет носила на Душе такой груз! И все же ты стала красивой, заботливой, способной женщиной. Я так горжусь тобой! Не могу выразить свое восхищение словами…

— Тогда скажи мне. — Она встала и подошла к нему. — Скажи мне еще раз о любви.

— Я обожаю тебя, — произнес Сэм, и его голос надломился. Он так крепко обнял Аннелиз, что она запротестовала. Немного ослабив хватку, он прижался лбом к ее лбу. — Я хочу на тебе жениться. Будут у нас дети или их не будет, мы решим вместе. Я люблю тебя, Аннелиз.

Она потянулась к нему, чтобы поцеловать. Тоска и сожаление, которые одолевали Сэма с того момента, как он уехал, оставив Аннелиз в усадьбе, сменились страстным желанием.

Они не ограничились поцелуями. Ему хотелось прикасаться к ней, овладеть ею. Он резко сорвал с нее одежду.

Аннелиз всхлипнула, разрывая на нем рубашку:

— Я хочу тебя, Сэм. Очень хочу.

Уже обнаженные, они упали на диван, и Сэм произнес:

— Я больше не позволю тебе уйти. Ты моя, Аннелиз. До конца своих дней я буду тебя оберегать. — Он благоговейно и страстно погладил ее грудь. — Я знаю, мне, возможно, не следует говорить того, что я скажу тебе сейчас. Поэтому ты можешь надрать мне задницу, если захочешь. Хотя тебя научили быть жесткой, не нужно ершиться рядом со мной. Каждому необходимо уютное убежище от мира. Я готов стать для тебя таким убежищем. — Пристально глядя в ее глаза, он выдохнул. — Принцесса, скажи, что любишь меня. Скажи еще раз…

— Люблю, — простонала она, обхватывая его ногами за талию. — Навсегда…



Придя в себя, Сэм подхватил Аннелиз на руки и понес в спальню. Комната оказалась яркой и привлекательной, оформленной в необычном стиле — под стать владелице.

Уложив Аннелиз на пурпурную простыню, он растянулся рядом и зевнул:

— Можно у тебя переночевать?

Аннелиз усмехнулась:

— У тебя дома слишком тесно?

— Можно сказать и так.

— Бедняжка Сэм…

Он поглаживал пальцами ее плоский живот, все ниже опуская руку.

— Я заметил, ты не ответила на мое предложение руки и сердца.

— Не торопись, Сэм. Мы провели вместе всего два дня. Вряд ли нам стоит так торопиться.

— Я знаю тебя всю жизнь, дорогая. Если бы судьбе было угодно, мы давным-давно были бы вместе. Я, вероятно, знаю тебя лучше любого мужчины, который у тебя был. А что касается наших бурных выходных, то они просто подтверждают нашу договоренность. Мы идеально подходим друг другу, принцесса! Поэтому я спрашиваю тебя снова: ты выйдешь за меня замуж?

Она повернулась на бок, положив голову на руку:

— Сначала я задам один вопрос.

Рука Сэма замерла на ее животе. Но он чувствовал, как размеренно бьется ее сердце, и успокоился:

— Спрашивай, о чем хочешь.

— Как мой торт?

Сэм почувствовал, что балансирует над пропастью. Сделав глубокий вдох, он напомнил себе, что отлично знает свою будущую жену, и поморщился:

— Отвратительный.

Аннелиз расхохоталась, ее лицо светилось от счастья.

— В таком случае я выйду за тебя замуж. Потому что не каждый отважится сказать мне правду, — поддразнила она его. — И я буду дурой, если откажу тебе.




Эпилог



Восемнадцать месяцев спустя



Аннелиз перегнулась через кухонный стол, заканчивая украшать торт ко дню рождения своего отца. Старик был счастлив — его дочь вышла замуж за Сэма Эли! И стал еще счастливее, когда они построили дом ее мечты рядом с «Вольф-Маунтин». Сегодня должен был состояться первый официальный прием в их новой обители.

Аннелиз огляделась — все вокруг говорило о том, что Сэм позаботился о каждой мелочи. Он был решительно настроен подарить Аннелиз все, чего только она пожелает.

— Попробуй глазурь! — крикнула она. — Я знаю, коржи получились нормально, потому что я сделала дополнительные коржи, на всякий случай.

Сэм вошел, застегивая запонки. Он и Аннелиз решили устроить официальный прием для всех представителей клана Вольф.

— Ладно, — произнес он, выглядя нарочито печальным. — Придется поработать подопытным кроликом.

Аннелиз ущипнула его за руку.

— Не вредничай! — Она обмакнула указательный палец в глазурь. — Говори правду. У меня есть замороженный чизкейк, которым можно заменить неудачный торт.

Красавчик Сэм взял ее за руку и старательно слизал глазурь с ее пальца.

— Прекрасно. — Он выдержал паузу, его глаза озорно блестели. — Я знаю, ты не любишь ничего тратить зря. Думаю, мы могли бы использовать остатки глазури позже — с пользой…

— Веди себя прилично, Сэм! — У Аннелиз задрожали колени.

Она с трудом сглотнула, напомнив себе — скоро придут гости. Но искушение принять нечестивое предложение Сэма было почти непреодолимым.

Он вытер руки кухонным полотенцем:

— Какой подарок ты приготовила отцу?

— У меня нет для него конкретного подарка. — У нее пересохло во рту, когда она посмотрела на Сэма.

— Почему? Я знаю, старик может купить все что захочет, но он любит получать от тебя подарки.

— Я решила, в этом году подарок будет нетрадиционным. — Аннелиз прижала руку к животу. — Ты мне в этом помог.

Сэм побледнел. На его лице в быстрой последовательности промелькнули недоверие, радость и… торжество. Он поднял Аннелиз и прокружил на месте:

— Ребенок? Ты уверена?

Она взъерошила его волосы, улыбаясь и чувствуя себя абсолютно счастливой:

— Примерно через семь с половиной месяцев ты станешь папочкой.

Глаза Сэма заблестели.

— Спасибо, принцесса, — хрипло произнес он, поставил ее на пол и нежно поцеловал.

Аннелиз прислонилась к нему и обхватила руками за талию:

— Справедливости ради нужно сказать, ты проделал большую часть работы.

— Я надеюсь, родится девочка, — признался он, гладя Аннелиз по голове с такой нежностью, что она едва не расплакалась от умиления.

— А ты выдержишь двух девчонок? — поддразнила она его.

— Ну, я надеюсь. — Взяв жену за руку, он стал ласково целовать ее пальцы. — Такое событие нужно отпраздновать наедине. Позже. Когда разойдутся гости. Сейчас же просто знай, любовь моя: ты — моя идеальная женщина. Ты — само совершенство!
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